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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Den foreslagna andringen av direktiv 2013/36/EU (kapitalkravsdirektivet eller CRD) &r en del
av ett lagstiftningspaket som &ven omfattar andringar av foérordning (EU) nr 575/2013
(kapitalkravsforordningen eller CRR)!.

Mot bakgrund av den stora finanskrisen 2008-2009 genomférde unionen betydande reformer
av det tillsynsregelverk som ska tillampas av banker for att forbattra deras motstandskraft och
dérmed bidra till att forhindra en liknande kris i framtiden. Dessa reformer baserades i stor
utstrackning pa de internationella standarder som antagits sedan 2010 av Baselkommittén for
banktillsyn?. Standarderna gar tillsammans under bendmningen Basel IlI-standarderna, Basel
I11-reformerna eller Basel 111-regelverket®.

De globala standarder som utarbetats av Baselkommittén har blivit allt viktigare pa grund av
banksektorns globala och sammanlédnkade karaktdr. En globaliserad banksektor underlattar
internationell handel och investeringar, men den skapar dven mer komplexa finansiella risker.
Utan enhetliga globala standarder kan bankerna valja att etablera sin verksamhet i den
jurisdiktion som har den formanligaste reglerings- och tillsynsordningen. Detta kan leda till en
regleringskapplopning mot botten for att locka bankféretag och samtidigt 6ka risken for en
global finansiell instabilitet. En internationell samordning av globala standarder begrénsar
denna typ av riskabel konkurrens och ar avgorande for uppratthallandet av finansiell stabilitet
i en globaliserad varld. Globala standarder underlattar aven livet for internationellt aktiva
banker — déribland ett stort antal EU-banker — eftersom de garanterar att liknande regler
tillampas i de viktigaste finansiella centrumen éver hela vérlden.

EU har varit en av de framsta foresprakarna av internationellt samarbete pa omradet for
banktillsyn. Den forsta uppséttningen av reformer efter krisen inom ramen for Basel 1ll-
regelverket har genomforts i tva steg:

J | juni 2013 antogs kapitalkravsférordningen (CRR)* och kapitalkravsdirektivet (CRD
IV)°.
o | maj 2019 antogs forordning (EU) 2019/876°, dven kallad CRR I, och direktiv (EU)

2019/878, aven kallat CRD V’.

! COM(2021) 664.

2 Baselkommitténs medlemmar utgérs av centralbanker och banktillsynsmyndigheter fran 28 jurisdiktioner Gver hela
vérlden. Bland EU:s medlemsstater ar Belgien, Frankrike, Tyskland, Italien, Luxemburg, Nederlanderna och
Spanien medlemmar av Baselkommittén tillsammans med Europeiska centralbanken. Europeiska kommissionen
och EBA deltar i Baselkommitténs méten som observatorer.

8 Det konsoliderade Basel I11-regelverket finns tillgangligt pa adressen https://www.bis.org/bcbs/publ/d462.htm.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut

och vérdepappersforetag och om dndring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 321, 26.6.2013, s. 6).

5 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att utdva verksamhet i
kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vérdepappersforetag, om &ndring av direktiv 2002/87/EG och om
upphévande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).

6 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/876 av den 20 maj 2019 om andring av férordning (EU) nr
575/2013 vad géller bruttosoliditetsgrad, stabil nettofinansieringskvot, krav for kapitalbas och kvalificerade
skulder, motpartsrisk, marknadsrisk, exponeringar mot centrala motparter, exponeringar mot foretag for kollektiva
investeringar, stora exponeringar, rapporteringskrav och krav pa offentliggorande av information, samt av
férordning (EU) nr 648/2012.
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De reformer som hittills har genomforts har varit inriktade pa att oka kvaliteten pa och
kvantiteten av den kapitalbas som banker maste inneha for att tacka majliga forluster. De har
dessutom syftat till att minska bankernas alltfér hdoga skuldséttningsgrad, dka bankernas
motstandskraft mot kortsiktiga likviditetsproblem, minska deras beroende av kortsiktig
finansiering och minska deras koncentrationsrisk, samt till att hantera problem med institut
som &r for stora for att g i konkurs®.

De nya reglerna innebar strangare kriterier for godtagbar kapitalbas, dkade krav pa lagsta
kapital samt nya krav for risken for kreditvardighetsjustering (CVA)® och fér exponering mot
centrala motparter’®. Dessutom infordes flera nya tillsynsatgarder: ett minimikrav pa
bruttosoliditetsgrad, en kortsiktig bruttosoliditetsgrad (dven kallad likviditetstdckningskvot),
en mer langsiktig stabil finansieringskvot (dven kallad stabil nettofinansieringskvot), hogre
gransvarden for exponering®! och makroprudentiella kapitalbuffertar2,

Tack vare genomférandet av denna forsta uppsattning av reformer i unionen®® blev EU:s
banksektor betydligt mer motstandskraftig mot ekonomiska chocker, vilket gjorde att den
kunde hantera covid-19-krisen pa ett betydligt battre satt jamfort med forhallandena vid
inledningen av den stora finanskrisen.

Dessutom vidtogs tillfalliga raddningsatgarder av tillsynsmyndigheter och lagstiftare vid
inledningen av covid-19-krisen. | sitt tolkningsmeddelande av den 28 april 2020 om
tillampningen av redovisnings- och tillsynsregelverken for att underlatta EU-bankernas
utlaning for att stodja foretag och hushall under covid-19-krisen'* bekraftade kommissionen
den inneboende flexibilitet i tillsyns- och redovisningsreglerna som framhallits av de
europeiska tillsynsmyndigheterna och internationella organ. Pa denna grund antog
medlagstiftarna i juni 2020 ett antal malinriktade tillfalliga andringar av vissa aspekter av
tillsynsregelverket — det s kallade “quick fix”-paketet for kapitalkravsférordningen®®. Tack
vare beslutsamma atgarder inom penning- och skattepolitiken'® kunde bankerna fortsétta sin
utlaning till hushall och féretag under pandemin. Detta bidrog i sin tur till att mildra den
ekonomiska chocken?” till féljd av pandemin.

7 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/878 av den 20 maj 2019 om &ndring av direktiv 2013/36/EU vad
géller undantagna enheter, finansiella holdingféretag, blandade finansiella holdingforetag, erséttning,
tillsynsatgarder och tillsynshefogenheter och kapitalbevarande atgéarder.

8 Se https://www.bis.org/publ/bchs189.htm.

9 Kreditvardighetsjustering ar en redovisningsjustering av priset pd ett derivat for att ta hansyn till
motpartskreditrisken.

10 Dessa var de enda vésentliga &ndringarna av den del av standarderna avseende riskbaserade kapitalkrav som

infordes i den forsta etappen av Basel 111-reformen.

Ett minimikrav pa hoga gransvarden for exponering ingick redan i unionslagstiftningen, men var ett nytt inslag i
Basel-standarderna.

Mer specifikt galler detta kapitalkonserveringsbufferten (CCB), den kontracykliska kapitalbufferten (CCyB),
systemriskbufferten (SRB) samt kapitalbuffertar for globala och andra systemviktiga banker (G-SlI respektive O-
SII).

13 Denna forsta uppséttning av reformer har &ven genomforts i de flesta jurisdiktioner 6ver hela vérlden, vilket
framgar av den artonde lagesrapporten om antagandet av Basel-regelverket, som offentliggjordes i juli 2020 (se
https://www.bis.org/bcbs/publ/d506.htm).

Se https://ec.europa.eu/info/publications/200428-banking-package-communication_en.

15 Se https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=CELEX:32020R0873&from=EN.

16 En heltickande forteckning av atgérderna har sammanstillts av ESRB, se ”Policy measures in response to the
COVID-19 pandemic”.

I sin sarbarhetsanalys av covid-19-pandemin, som offentliggjordes i juli 2020, visade ECB att de storsta bankerna i
euroomradet hade tillrackligt med kapital for att motsta en kortlivad djup recession och att antalet banker med
otillrckliga  kapitalresurser ~ vid en  mer allvarlig recession skulle vara  begrdnsat  (se
https://www.bankingsupervision.europa.eu/press/pr/date/2020/html/ssm.pr200728_annex~d36d893ca2.en.pdf).
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Aven om den Overgripande kapitalnivan i EU:s banksystem i stort sett anses vara
tillfredsstéllande har vissa av de problem som identifierades efter den stora finanskrisen &nnu
inte hanterats. Enligt analyser som utforts av EBA och ECB uppvisar de kapitalkrav som
berdknats av EU:s banker med anvandning av interna modeller en betydande variation som
inte kan motiveras av skillnader i de underliggande riskerna, vilket undergraver
tillforlitligheten och jamforbarheten i deras kapitalrelationer. Dessutom leder bristen pa
riskkanslighet i de kapitalkrav som berédknas med anvédndning av schablonmetoder till
otillrackliga eller otillborligt hoga kapitalkrav for vissa finansiella produkter eller
verksamheter (och darmed for de specifika affarsmodeller som framst bygger pa dem). |
december 2017 kom Baselkommittén Gverens om en slutgiltig uppsattning reformer® av de
internationella standarderna for att hantera dessa problem. | mars 2018 valkomnade G20-
landernas finansministrar och centralbankschefer dessa reformer och bekraftade att de hade
for avsikt att sékerstélla ett fullstandigt, skyndsamt och enhetligt genomférande. Under 2019
meddelade kommissionen sin avsikt att lagga fram ett lagstiftningsforslag for att genomfora
dessa reformer i EU:s tillsynsregelverk.®

Pa grund av covid-19-pandemin har det forberedande arbetet med detta forslag blivit forsenat.
Forseningen foranleddes av Baselkommitténs beslut av den 26 mars 2020 att skjuta fram de
tidigare Overenskomna tidsfristerna for genomfdrandet av de sista delarna av Basel IlI-
reformen med ett &r. 2°

Mot bakgrund av ovanstaende har det foreliggande lagstiftningsinitiativet tva allmanna mal:
att bidra till finansiell stabilitet och att bidra till en stabil finansiering av ekonomin i samband
med aterhdmtningen efter covid-19-krisen. Dessa allmanna mal kan delas in i fyra mer
specifika mal, namligen

1) att starka de riskbaserade kapitalkravsreglerna utan att avsevért hoja kapitalkraven
totalt sett,

(2 att forstarka inriktningen pa risker avseende miljo, samhallsansvar och
bolagsstyrning (ESG-risker) i tillsynsregelverket,

3) att ytterligare harmonisera tillsynsmyndigheternas befogenheter och verktyg, och

4) att minska bankernas administrativa kostnader i samband med offentliggéranden och

forbattra tillgangen till bankernas tillsynsuppgifter.
1) Att stérka de riskbaserade kapitalkravsreglerna

De tillfalligt anstrangda ekonomiska villkoren har inte paverkat behovet att genomfora denna
strukturreform. Att slutfora reformen ar nédvéndigt for att hantera de kvarstaende problemen,
for att ytterligare starka EU-bankernas finansiella stabilitet sa att de far battre mojligheter att
stodja den ekonomiska tillvaxten och sta emot eventuella framtida kriser samt for att géra det
lattare att jamfora bankernas kapitalnivaer. Genomforandet av de sista delarna av Basel I11-
regelverket ar ocksa nodvandigt for att ge instituten den nodvéandiga rattsliga sakerheten
genom att slutfora en reform av tillsynsregelverket som pagatt i ett artionde.

Slutligen ar slutforandet av reformen i linje med EU:s atagande att delta i ett internationellt
regleringssamarbete och de konkreta atgarder som nagra av unionens partner har

18 Se https://www.bis.org/bcbs/publ/d424.htm

19 Se https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/SPEECH_19 6269.

2 Mer specifikt till den 1 januari 2023 som startdatum for tillampningen och den 1 januari 2028 for den fullstandiga
tilldmpningen av de sista delarna av reformen.
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tillkannagivit eller redan har vidtagit for att genomféra reformen pa ett skyndsamt och
tillforlitligt satt.

2 Att forstarka inriktningen pa risker avseende miljo, samhéllsansvar och
bolagsstyrning (ESG-risker) i tillsynsregelverket

Ett annat lika viktigt behov av reformer harrér fran kommissionens pagaende arbete med
omstallningen till en hallbar ekonomi. | kommissionens meddelande om den europeiska gréna
given?! och i kommissionens meddelande om att n& EU:s klimatmal 2030 (55 %-paketet)??
faststaller kommissionen klart och tydligt sitt atagande att stalla om EU:s ekonomi till en
hallbar ekonomi och att samtidigt hantera de ofrankomliga konsekvenserna av
klimatforandringarna. Kommissionen har &dven tillkdnnagivit en strategi for hallbar
finansiering?® som bygger pa tidigare initiativ och rapporter, déribland handlingsplanen for
finansiering av héllbar tillvaxt?* och rapporterna fran den tekniska expertgruppen for hallbar
finansiering®®, men som forstarker kommissionens anstrangningar pad detta omréde for att
anpassa dem till de ambitiésa malen for den europeiska gréna given.

Omstallningen mot kommissionens hallbarhetsmal kraver ekonomiska anstrangningar utan
motstycke for att mildra och hantera klimatférandringarna, bygga upp naturkapital samt
forstarka motstandskraften och det dvergripande sociala kapitalet. Enbart offentliga medel
kommer inte att racka till. Omstéallningen till en hallbar, koldioxidneutral, cirkular och rattvis
ekonomi kraver stora privata investeringar for att sdkerstédlla de resurser som kréavs for att
uppna dessa mal. Malet med kommissionens strategi for gron finansiering &r att satta gron och
hallbar finansiering i centrum for det finansiella systemet. En bankbaserad
formedlingsverksamhet kommer darfor att spela en avgdrande roll for att finansiera
omstallningen till en mer hallbar ekonomi. Samtidigt kommer denna omstallning sannolikt att
innebéra risker som bankerna maste hantera pa ett korrekt satt for att sakerstélla att riskerna
for den finansiella stabiliteten minimeras. Det ar har tillsynsregler behdvs och kan spela en
avgorande roll. Detta ingar i EU:s strategi, som &ven betonar behovet av en béttre integration
av risker avseende miljo, samhallsansvar och bolagsstyrning (ESG-risker) i EU:s
tillsynsregelverk. De gallande réattsliga kraven &r i sig inte tillrdckliga for att ge bankerna
incitament till en systematisk och enhetlig forvaltning av ESG-risker.

3) Att ytterligare harmonisera tillsynsmyndigheternas befogenheter och verktyg

Ett annat fokusomrade ar en korrekt tillampning av tillsynsreglerna. Tillsynsmyndigheterna
maste ha de nodvandiga verktygen och befogenheterna for detta syfte (t.ex. befogenhet att
auktorisera banker och deras verksamheter, att beddma ledningens lamplighet eller att utfarda
paféljder om de bryter mot reglerna). Aven om EU-lagstiftningen séakerstaller en miniminiva
av harmonisering varierar verktygen och forfarandena stort bland medlemsstaterna. Detta
fragmenterade regelverk for de befogenheter och verktyg som finns tillgangliga for
tillsynsmyndigheterna och deras tillampning 1 medlemsstaterna skapar oréattvisa
konkurrensforhallanden pa den inre marknaden och gor att tvivel vacks om den sunda och
ansvarsfulla forvaltningen av EU-bankerna och deras 6vervakning. Problemet &r sarskilt
allvarligt nar det géller bankunionen. Skillnaderna mellan de 21 olika rattssystemen gor att
den gemensamma tillsynsmekanismen inte kan fullgora sina tillsynsuppgifter pa ett effektivt

2 Se https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?qid=1588580774040&uri=CELEX:52019DC0640.
22 Se https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?2uri=COM:2021:550:FIN

s Se COM(2021) 390 final.

24 Se https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52018DC0097.

2 Se https://ec.europa.eu/info/publications/sustainable-finance-high-level-expert-group_en.
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och andamalsenligt satt. Dessutom maste granséverskridande bankgrupper kunna hantera ett
antal olika forfaranden for samma tillsynsfunktion, vilket 6kar deras administrativa kostnader.

4) Att minska bankernas administrativa kostnader i samband med offentliggéranden och
forbattra tillgangen till bankernas tillsynsuppgifter.

Forslaget ar dven nodvandigt for att ytterligare forbattra marknadsdisciplinen. Detta &r ett
annat viktigt verktyg for att investerare ska kunna utdva sin roll att dvervaka bankernas
beteende. FOr att kunna gora detta maste de ha tillgang till nodvandiga uppgifter. De
nuvarande svarigheterna att komma at tillsynsuppgifter gor att marknadsaktorerna inte
kommer at den information de behéver om bankernas situation. Detta medfor att effektiviteten
i bankernas tillsynsregelverk minskar och att tvivel vécks angdende banksektorns
motstandskraft, sarskilt under perioder av stress. Darfor syftar forslaget till att centralisera
offentliggdranden av tillsynsinformation for att ¢ka tillgangen till tillsynsuppgifter och
forbattra jamforbarheten inom branschen. Centraliseringen av offentliggéranden i en
gemensam atkomstpunkt som inréattats av EBA syftar dven till att minska den administrativa
bordan for instituten, sérskilt de sma och icke-komplexa.

Ett annat sektorsoverskridande mal, att skapa ett robust EU-regelverk for grupper fran
tredjeland som tillhandahaller banktjanster i EU, har fatt en ny dimension efter brexit.
Etableringen av filialer fran tredjeland omfattas i grunden av nationell lagstiftning och
harmoniseras endast i mycket begrdnsad grad genom kapitalkravsdirektivet. Den senaste
rapporten fran EBA?® till instituten visar att det nuvarande fragmenterade regelverket & ena
sidan erbjuder filialer fran tredjeland betydande mojligheter till reglerings- och
tillsynsarbitrage for att bedriva sin bankverksamhet, samtidigt som det a andra sidan leder till
en brist pa tillsyn och okade risker for den finansiella stabiliteten i EU.

Tillsynsmyndigheterna saknar ofta de uppgifter och befogenheter de behéver for att hantera
dessa risker pa ett korrekt satt. Avsaknaden av gemensamma tillsyns-, styrnings- och
rapporteringskrav, saval som det otillrackliga utbytet av information mellan de myndigheter
som &r ansvariga for att 6vervaka olika enheter/verksamheter inom en grupp fran tredjeland
skapar luckor. EU ar den enda storre jurisdiktionen dér den samordnande tillsynsmyndigheten
inte har en fullstandig bild av verksamheten inom grupper fran tredjeland som ar verksamma
bade via dotterféretag och filialer. Dessa brister skapar inte bara risker for EU:s finansiella
stabilitet och marknadsintegritet, utan de paverkar &ven konkurrensforhallandena bland
grupper fran tredjeland som verkar i olika medlemsstater, saval som gentemot banker med
huvudkontor i EU.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Flera delar av forslagen till kapitalkravsdirektivet och kapitalkravsforordningen bygger pa
arbete som bedrivits pa internationell niva, eller av EBA, medan andra anpassningar av
tillsynsregelverket har blivit nodvandiga pa grund av de praktiska erfarenheterna av
medlemsstaternas inforlivande och tillampning av kapitalkravsdirektivet, déribland inom
ramen for den gemensamma tillsynsmekanismen.

Forslaget omfattar andringar av den befintliga lagstiftningen for att géra den fullt férenlig
med de befintliga bestimmelserna pa omradet reglering och tillsyn av banker. Syftet med
omarbetningen av kapitalkravsférordningen och kapitalkravsdirektivet &r att slutfora

% EBA/REP/2021/20. Kapitalkravsdirektivet innehaller krav pa att EBA ska rapportera om det regleringsarbitrage
som orsakas av de skilda behandlingarna av filialer fran tredjeland. | denna rapport gors en utvardering av de
nationella systemen for filialer fran tredjeland som bekraftar att det fortfarande finns betydande skillnader i den
nationella behandlingen av dessa filialer och i graden av deltagande fran vérdlandets tillsynsmyndighet.
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genomforandet av Basel Ill-reformen i EU genom att infora atgarder som behovs for att
ytterligare starka banksektorns motstandskraft.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Det har nastan gatt tio ar sedan de europeiska stats- och regeringscheferna enades om att bilda
en bankunion. Tva pelare av bankunionen — gemensam tillsyn och resolution — ar pa plats och
star pa en stabil grund som utgors av ett enhetligt regelverk for alla EU:s institutioner.

Detta forslag syftar till att sékerstélla ett enhetligt regelverk for alla EU:s institutioner dven i
fortsattningen, oavsett om de tillhor eller star utanfér bankunionen. Initiativets évergripande
mal, som beskrivs ovan, &r helt férenliga och samstammiga med EU:s grundldggande mal att
framja finansiell stabilitet, minska sannolikheten for och omfattningen av skattebetalarnas
stod ndr ett institut forsatts i resolution samt att bidra till en harmonisk och hallbar
finansiering av ekonomisk verksamhet som framjar en stark konkurrenskraft och ett starkt
konsumentskydd.

Slutligen ar detta initiativ ett komplement till EU:s bredare strategi for ett mer hallbart och
motstandskraftigt finansiellt system genom erkdnnandet av ESG-relaterade risker och
inforlivandet av ESG-risker i tillsynsregelverket.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Forslaget omfattar atgarder for att skapa en ram for upptagande, utévande och dvervakning av
bankernas verksamhet inom unionen med malet att sékerstélla den inre marknadens stabilitet.
Bankverksamheten ar en av hdrnstenarna i unionens finansiella system och star for
narvarande for den storsta delen av finansieringen pa den inre marknaden. Unionen har ett
tydligt mandat att agera pa den inre marknaden, och den tillampliga rattsliga grunden utgors
av de relevanta fordragsartiklar?” som ligger till grund for unionens behdrighet p& omradet.

De foreslagna andringarna bygger pa samma réttsliga grund som de rattsakter som ska andras,
dvs. artikel 114 i EUF-fordraget, for forslaget till forordning om éandring av
kapitalkravsforordningen, och artikel 53.1 i EUF-fordraget for forslaget till direktiv om
andring av kapitalkravsdirektivet.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Den rattsliga grunden faller inom omradet for den inre marknaden, vilket anses vara en delad
befogenhet enligt definitionen i artikel 4 i EUF-fordraget. De flesta av de atgarder som
dvervags ar uppdateringar och dndringar av den befintliga unionslagstiftningen. Atgérderna
avser darmed omraden dar unionen redan utévar sina befogenheter och dar den inte har for
avsikt att upphora med utdvandet av dessa befogenheter. Ett fatal av atgarderna (sarskilt
andringen av kapitalkravsdirektivet) syftar till att infora en ytterligare niva av harmonisering
for att uppna de mal som definieras i direktivet pa ett enhetligt satt.

Med tanke pa att de mal som efterstravas med de foreslagna atgarderna syftar till att
komplettera redan befintlig EU-lagstiftning kan de uppnas battre pa EU-niva an genom olika

2 De relevanta fordragsartiklar som ger unionen réatt att anta atgarder ar de som avser etableringsfrineten
(i synnerhet artikel 53 i EUF-fordraget), friheten att tillnandahélla tjanster (artikel 59 i EUF-fordraget)
och tillnarmningen av regler som syftar till att uppratta den inre marknaden och fa den att fungera
(artikel 114 i EUF-fordraget).
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nationella initiativ. Nationella atgarder som syftar till att genomféra regler som har ett
internationellt tackningsomrade i den tillampliga lagstiftningen — till exempel en global
standard som Basel 111 eller for att battre bekdmpa ESG-relaterade risker — skulle inte vara
lika effektiva som EU-reglerna for att sékerstélla finansiell stabilitet. Om initiativ for
tillsynsatgarder, offentliggéranden och filialer fran tredjeland endast genomfors pa nationell
niva kan det leda till en minskad transparens och 6kade arbitragekostnader, vilket i sin tur kan
leda till storningar av konkurrensen och paverka kapitalflodet. Antagande av nationella
atgarder kan dessutom medfora rattsliga problem, eftersom bankfragor redan regleras i
kapitalkravsférordningen, daribland riskvikter, rapportering och offentliggéranden och andra
narliggande krav.

Andringarna av kapitalkravsforordningen och kapitalkravsdirektivet anses darfor vara det
bésta alternativet. De ger den ratta avvagningen mellan harmonisering av reglerna och
uppratthallande av nationell flexibilitet nar sa behdvs, utan att paverka det gemensamma
regelverket. Andringarna kommer dessutom att framja en enhetlig tillampning av
tillsynskraven, 6ka konvergensen mellan tillsynsmetoderna och sékerstalla lika villkor pa hela
den inre marknaden for banktjanster. Detta ar sérskilt viktigt inom banksektorn dar manga
kreditinstitut bedriver verksamhet pa hela den inre marknaden i EU. Fullstandigt samarbete
och fortroende inom den gemensamma tillsynsmekanismen (SSM) och inom
tillsynskollegierna och behériga myndigheter utanfér SSM &r avgdrande for att sékerstalla en
effektiv tillsyn av kreditinstituten pa konsoliderad basis. Dessa mal skulle inte uppnas med
nationella regler.

. Proportionalitetsprincipen

Proportionalitetsprincipen har varit en integrerad del av den konsekvensbedémning som
atfoljer forslaget. De foreslagna andringarna av olika lagstiftningsomraden har bedémts var
for sig gentemot proportionalitetsmalet. Dessutom har bristen pad proportionalitet i de
befintliga reglerna bedomts inom flera olika omraden, och specifika alternativ har analyserats
for att minska den administrativa bérdan och efterlevnadskostnaderna for mindre institut.

Som exempel kan namnas att de andringar som syftar till att infora krav pa férhandsanmalan
av handelser med relevans for tillsynen omfattar tréskelvarden for vasentlighet, under vilka
handelserna inte behover anmaélas. Enligt det nya regelverket for filialer fran tredjeland
omfattas de filialer som raknas som sma och mindre riskbenagna (filialer fran tredjeland i
klass 2) av jamforelsevis mindre stranga tillsyns- och rapporteringskrav. Slutligen har de nya
kraven pa forhandsbeddmning av lampligheten kalibrerats sa att de endast riktar sig till stora
finansinstitut.

. Val av instrument

Atgarderna ska enligt planerna genomféras genom éndringar av kapitalkravsférordningen och
kapitalkravsdirektivet i form av en forordning respektive ett direktiv. De foreslagna
atgarderna omfattar hanvisningar till eller en ytterligare utveckling av de befintliga
bestammelser som &r inbyggda i dessa réattsliga instrument (dvs. regelverket for berdkning av
riskbaserade kapitalkrav samt de befogenheter och verktyg som gjorts tillgangliga for
tillsynsmyndigheter i hela unionen).

Vissa av de foreslagna andringar av  kapitalkravsdirektivet ~som  paverkar
sanktionsbefogenheterna skulle ge medlemsstaterna vissa mojligheter att behalla olika regler i
samband med inforlivandet i nationell ratt.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvarderingar/kontroller av andamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Kommissionen har vidtagit flera atgarder och inlett olika initiativ for att bedoma om det
nuvarande tillsynsregelverket for banker i EU och genomforandet av de kvarvarande
internationella standarderna racker for att sékerstélla att EU:s banksystem é&r stabilt och
motstandskraftigt mot ekonomiska chocker och fortfarande &r en hallbar kalla till finansiering
av EU:s ekonomi.

Kommissionen samlade in de berérda parternas synpunkter pa sarskilda dmnen inom
omradena for kreditrisk, operativ risk, marknadsrisk, kreditvardighetsjusteringsrisk och
transaktioner for vardepappersfinansiering samt med avseende pa kapitalgolvet. Utéver dessa
aspekter i samband med genomférandet av Basel 11l har kommissionen dven genomfort
samrad om vissa andra amnen for att sakerstalla enhetliga tillsynsférfaranden i hela unionen
och minska institutens administrativa borda.

Ett offentligt samrad som genomférdes mellan oktober 2019 och bérjan av januari 202028
hade foregatts av ett forsta forberedande samréad under varen 20182° for att samla in inledande
synpunkter om den internationella éverenskommelsen fran en sarskilt utsedd grupp av
intressenter. Resultaten av de tvd samraden har legat till grund for utarbetandet av det
lagstiftningsinitiativ som atféljer konsekvensbedémningen.

Alla initiativ som ndmns ovan har tydligt visat behovet av att uppdatera och komplettera de
nuvarande reglerna for att i) ytterligare minska riskerna i banksektorn och ii) forbattra
institutens formaga att kanalisera tillracklig finansiering till ekonomin.

Bilaga 2 till konsekvensbedémningen innehaller en sammanfattning av samraden.

. Insamling och anvandning av sakkunnigutlatanden

Kommissionen drog nytta av sakkunskapen hos EBA, som utarbetade en konsekvensanalys av
genomforandet av den slutliga Basel Ill-reformen®. Dessutom utférde kommissionens
avdelningar en granskning av ECB:s makroekonomiska analys. Denna presenteras i
konsekvensbedémningen och innebdr en uppdatering av den tidigare makroekonomiska
analys som offentliggjordes i december 2019.

8 Se https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12015-Alignment-EU-rules-
on-capital-requirements-to-international-standards-prudential-requirements-and-market-discipline-
[public-consultation_en.

3 Se https://ec.europa.eu/info/consultations/finance-2018-basel-3-finalisation_en

% I sin rapport fran december 2020 beskrev EBA konsekvenserna for samma urval av 99 banker, men pa
grundval av de uppgifter fran andra kvartalet 2018 som anvants vid den tidigare konsekvensanalysen.
Fran andra kvartalet 2018 till fjarde kvartalet 2019 minskade den sammanlagda 6kningen av ldgsta
kapitalkrav med &ver 5 procentenheter (dvs. fran +24,1 % till +18,5%), samtidigt som
kapitalunderskottet for dessa banker mer an halverades (fran 109,5 miljarder EUR till 52,2 miljarder
EUR).
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. Konsekvensbedémning?3!

| konsekvensbeddmningen beaktades en rad politiska alternativ inom fyra centrala politiska
dimensioner, utéver utgangslaget dar ingen atgard vidtas pa unionsniva. Som framgar av den
simuleringsanalys och  den  makroekonomiska  modell ~som  utarbetats vid
konsekvensbedémningen forvantas genomférandet av de rekommenderade alternativen, med
beaktande av alla atgarder i forslaget, leda till en vagd genomsnittlig 6kning av EU-bankernas
lagsta kapitalkrav pa +6,4 % till +8,4 % pa lang sikt (fram till 2030), efter den planerade
overgangsperioden. Pa medellang sikt (fram till 2025) forvantas okningen uppga till mellan
+0,7 % och +2,7 %.

Enligt EBA:s uppskattningar kan detta leda till att ett begrénsat antal stora EU-banker (tio av
99 banker i urvalet) tillsammans maste anskaffa ytterligare kapital (mindre &n 27 miljarder
EUR for de tio bankerna) for att uppfylla de nya lagsta kapitalkraven enligt det
rekommenderade alternativet. FOr att satta detta belopp i ett sammanhang innehade de 99
bankerna i urvalet (vilka stod for 75 % av EU:s banktillgangar) ett sammanlagt lagstadgat
kapital som uppgick till 1 414 miljarder EUR i slutet av 2019 och uppnadde en sammanlagd
vinst pa 99,8 miljarder EUR 2019.

Aven om bankerna skulle adra sig administrativa och operativa engangskostnader for att
genomfora de &ndrade reglerna forvantas de forenklingar som foljer av flera av de
rekommenderade alternativen (t.ex. avskaffandet av interna modeller) leda till minskade
aterkommande kostnader jamfort med i dag.

. Lagstiftningens &ndamalsenlighet och forenkling

Syftet med detta initiativ ar att slutfora EU:s genomférande av de internationella
tillsynsstandarder for banker som Baselkommittén enades om mellan 2017 och 2020. EU
skulle déarmed slutféra genomfdrandet av den Basel Ill-reform som utarbetades av
Baselkommittén efter den stora finanskrisen. Den reformen var i sig en omfattande
omarbetning av det tillsynsregelverk som gallde fore och under finanskrisen, ndmligen Basel
Il-regelverket (som i EU genomférdes genom direktiv 2006/48/EG, dvs. det ursprungliga
kapitalkravsdirektivet). Kommissionen har anvént resultaten av Baselkommitténs omfattande
granskning av tillsynsregelverket, tillsammans med synpunkter frin EBA, ECB och andra
intressenter, som grund for sitt arbete med genomfdrandet. | avvaktan pa att de slutgiltiga
Basel I11-reformerna ska genomforas i EU har andamalsenligheten annu inte kontrollerats.

. Grundlaggande rattigheter

EU har atagit sig att iaktta hoga standarder i fraga om skydd av grundldggande rattigheter och
har undertecknat en bred uppsattning konventioner om de manskliga rattigheterna. Forslaget
kommer sannolikt inte att inverka direkt pa dessa rattigheter, vilka anges i de huvudsakliga
FN-konventionerna om de manskliga réattigheterna, EU-stadgan om de grundldggande
rattigheterna, som inforlivats med EU-fordragen, och Europeiska konventionen om de
maénskliga rattigheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget far inga konsekvenser for unionens budget.

s SWD(2021) 321 (RIA). Konsekvensbhedémningen omfattade inte ndgon bedémning av forslaget om
filialer fran tredjeland, eftersom den EBA-rapport som analysen bygger pé offentliggjordes den 23 juni
2021. En bedémning av konsekvenserna av forslaget som bygger pd EBA-rapporten ingar i denna
motivering som en del av avsnittet om filialer fran tredjeland.
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S. OVRIGA INSLAG

. Genomférandeplaner samt atgarder fér overvakning, utvardering och
rapportering

De foreslagna andringarna véntas borja trada i kraft tidigast 2023. Andringarna ar tatt
sammanldankade med andra bestammelser i de gdllande versionerna av
kapitalkravsforordningen och kapitalkravsdirektivet, och har 6vervakats sedan 2014 eller, nar
det galler de atgarder som inforts genom paketet med riskbegransande atgarder, sedan 2019.

Baselkommittén och EBA kommer att fortsétta att samla in uppgifter som &r nddvéandiga for
overvakningen av nyckeltalen (kapitalrelationer, bruttosoliditetsgrad, likviditetsmatt). Detta
kommer att mojliggora en framtida konsekvensbeddmning av de nya politiska verktygen. En
regelbunden oversyns- och utvarderingsprocess och regelbundna stresstester kommer ocksa
att bidra till 6vervakningen av de nya foreslagna atgardernas inverkan pa berorda institut och
beddmningen av om flexibiliteten och proportionaliteten &r lamplig for att ta hénsyn till
mindre instituts sdrdrag. Dessutom arbetar EBA, tillsammans med den gemensamma
tillsynsmekanismen och de nationella behdriga myndigheterna, med att utveckla ett integrerat
rapporteringsverktyg (EUCLID) som forvantas bli ett anvandbart instrument for
overvakningen och utvédrderingen av reformernas konsekvenser. Slutligen kommer
kommissionen att fortsatta delta i Baselkommitténs arbetsgrupper och den gemensamma
arbetsgrupp som inrattats av Europeiska centralbanken (ECB) och EBA for att dvervaka
utvecklingen av institutens kapitalbas- och likviditetspositioner, globalt respektive inom EU.

. Forklarande dokument (for direktiv)
Inga forklarande dokument anses nddvandiga.
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. Ingaende redogorelse for de specifika bestammelserna i forslaget
De behdriga myndigheternas oberoende

Den senaste utvecklingen har visat att det behdvs tydligare och mer operativa bestammelser
for principen om de behdriga myndigheternas oberoende. Dé&rfor &ndras artikel 4 for att
klargéra hur medlemsstaterna ska sékerstédlla de behériga myndigheternas oberoende,
inbegripet deras personal och styrande organ. Minimikrav infors for att forhindra
intressekonflikter i de tillsynsuppgifter som utférs av behdériga myndigheter, deras personal
och de styrande organen, och EBA far i uppdrag att utarbeta riktlinjer med hansyn till basta
internationella praxis.

Tillsynsbefogenheter

For att bankunionen ska vara effektiv krévs enhetliga tillsynsférfaranden och, i slutdndan, en
tillracklig grad av harmonisering av de olika nationella regler som utgor ramen for
tillsynsatgarderna. Ett visst antal avvikelser mellan medlemsstaterna anses i detta avseende
vara mycket skadligt for bankunionens funktion. Detta géller i synnerhet
tillsynsbefogenheterna. |1  kapitalkravsdirektivet faststdlls en minsta uppséttning
tillsynshefogenheter som maste finnas tillgangliga for de behdriga myndigheterna i unionen.
Vissa av dem finns redan pa plats i manga av medlemsstaterna, medan de saknas i andra.
Denna situation leder till orattvisa konkurrensférhallanden och potentiellt till
regleringsarbitrage. Den gor dven att det ar omojligt for vissa behdriga myndigheter att
ingripa i transaktioner som utférs av en Gvervakad enhet och som kan ge anledning till
farhagor angaende penningtvatt eller finansiering av terrorism.

For att avhjélpa denna situation medfor kommissionens forslag att forteckningen Gver
tillsynsbefogenheter for behoriga myndigheter i kapitalkravsdirektivet utokas sa att den
omfattar verksamheter som kreditinstituts forvéarv av betydande innehav i en finansiell eller
icke-finansiell enhet (det nya kapitel 3 i den nuvarande avdelning I1), betydande 6verféring
av tillgangar eller skulder (det nya kapitel 4) och fusion eller delning (det nya kapitel 5).
Dessa tillsynsbefogenheter kommer att sakerstalla att behdriga myndigheter underréattas i
forvag (artiklarna 27a, 27f och 27j), har tillgang till all nédvandig information for att gora en
tillsynsbedémning av dessa verksamheter och i slutdndan kan motsatta sig slutférandet av
verksamheter (artiklarna 27b, 27g och 27k) som &r skadliga for tillsynsprofilen for de
Overvakade enheter som utfor dem.

Dessa nya tillsynsbefogenheter utformas sa att de forblir proportionerliga, i synnerhet for att
undvika en onddig administrativ borda for 6vervakade enheter och behdriga myndigheter. |
forsta hand géller befogenheterna i samband med kreditinstituts forvarv av kvalificerat
innehav och overforingar av tillgangar och skulder endast vid transaktioner som anses vara
betydande. En mekanism for underforstatt godkannande som liknar den som inréattats for
forvarv av betydande innehav i kreditinstitut infors for att ge Overvakade enheter rattslig
sékerhet och for att forhindra att behoriga myndigheter &r skyldiga att delta i ett
standardforfarande for antagande av beslut om detta inte &r nddvandigt. Endast nar det géller
fusioner och delningar kommer ett forhandsgodkannande fran behdriga myndigheter att
kravas i samtliga fall (sdvida inte verksamheten &r intern inom gruppen), sa lange det inte
leder till en situation déar den nya enhet som harrér fran fusionen eller delningen skulle behdva
anstka om auktorisation som kreditinstitut eller godkdnnande som finansiellt holdingforetag.

For att sékerstalla samstdmmigheten mellan de olika beddmningar (i vissa fall av flera
behdriga myndigheter) som kan behdva utforas for en enskild verksamhet forvantas dessutom
ett nara samarbete mellan de berérda behdriga myndigheterna, med krav pa utbyte av
underrattelser och information (artiklarna 27c, 27h och 27k). For att underlatta detta
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samarbete, men &aven for att sékerstélla effektiva anmalnings- och bedémningsprocesser och
for att undvika en ontdig administrativ borda for Overvakade enheter och behoriga
myndigheter, foreslas ett visst antal EBA-mandat som komplement till det regelverk som
faststélls i kapitalkravsdirektivet for dessa nya tillsynsbefogenheter. Dessa mandat galler
bland annat den information som ska skickas till de behoériga myndigheterna,
beddmningsprocessen, utvecklingen av de relevanta bedémningskriterierna och samarbetet
mellan de olika behériga myndigheter som kan vara delaktiga.

Dessa andringar var foremal for sarskilda diskussioner inom expertgruppen for
bankverksamhet, betaltjanster och forsékring.

Lamplighet

Regelverket for lamplighet ar ett av de minst harmoniserade omradena inom EU:s lagstiftning
om banktillsyn, och féljaktligen anses andringar av kapitalkravsdirektivet vara nddvandiga for
att sakerstalla en mer enhetlig, effektiv och dandamalsenlig tillsyn av styrelseledaméter och
personer som innehar nyckelfunktioner. Trots de insatser som gjort av lagstiftare och
tillsynsmyndigheter® for att sikerstilla en enhetlig 6vervakning méste lagstiftningen andras
for att forbattra deras tillsyn. Det nuvarande regelverket for styrelseledamoter, som bygger pa
nationell lagstiftning om genomforandet av kapitalkravsdirektivet, ar till stor del
principbaserat och omfattar darmed inte nagra regler for hur och nar tillsynsmyndigheterna
bor utfora lamplighetsbeddmningar. Nar det galler personer som innehar nyckelfunktioner har
avsaknaden av en definition och ett regelverk i kapitalkravsdirektivet lett till att vissa
tillsynsmyndigheter inte identifierar dem korrekt och darmed inte utfor nagon bedémning av
deras lamplighet att fullgora sina uppgifter, medan andra myndigheter gor det pa en méangd
olika satt. Detta fragmenterade regelverk ar ett allvarligt problem, sérskilt inom bankunionen.
Som tillagg till 1amplighetskriterierna i artikel 91 infors darfor artiklarna 91a och 91b for att
klargéra bankernas och de behoriga myndigheternas ansvar for att kontrollera
styrelseledamoters efterlevnad, inbegripet tidpunkten for sadana kontroller. Artiklarna 91c
och 91d laggs till for att faststalla minimikrav for personer som innehar nyckelfunktioner.

For att sakerstalla den finansiella stabiliteten i bradskande situationer dar ledamoter i
ledningsorganet eller den verkstallande ledningen avsatts eller ersatts till foljd av
tillampningen av atgarder for tidigt ingripande eller genomférandet av en resolutionsatgard av
den behériga myndigheten och resolutionsmyndigheten, bér lamplighetsbedémningen utféras
nar dessa personer har tilltrétt sina tjanster.

Fortydligande av samspelet mellan forklaringen att ett institut anses fallera eller
sannolikt kommer att fallera och aterkallandet av tillstandet

Artikel 18 andras for att klargora att den behoriga myndigheten har befogenhet att aterkalla ett
instituts  tillstand att driva bankrorelse om den behoriga myndigheten eller
resolutionsmyndigheten anser att institutet fallerar eller sannolikt kommer att fallera.

Pa senare tid har det framkommit att regelverken for tillsyn och resolution inte har anpassats
till varandra pa ett optimalt satt. | unionens regelverk for resolution av banker faststalls till
exempel att inte bara faktisk insolvens eller faktisk illikviditet, utan &ven sannolik insolvens
och sannolik illikviditet, utgor skal for att anse att ett institut fallerar eller sannolikt kommer

82 Se https://www.eba.europa.eu/requlation-and-policy/internal-governance/joint-esma-and-eba-
quidelines-on

the-assessment-of-the-suitability-of-members-of-the-management-body.

Se https://www.bankingsupervision.europa.eu/ecb/pub/pdf/ssm.fap _guide 201705 rev 201805.sv.pdf.
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att fallera. Daremot omfattar den nationella insolvenslagstiftningen i regel krav pa att faktisk
insolvens och/eller faktisk illikviditet ska ha uppstatt innan ett insolvensférfarande kan
inledas. Vissa av de delar som ingar i den nationella lagstiftningen om insolvens kan inte
hanteras genom dandringar av kapitalkravsdirektivet. Enligt forslaget bor det emellertid
klargoras i artikel 18 g att om ett kreditinstitut anses fallera eller sannolikt kommer att fallera,
och om det samtidigt inte uppfyller de 6vriga villkoren for resolution (forekomst av allmant
intresse, avsaknad av ett marknadsstyrt alternativ for att I6sa krisen), bor det avsluta sin
bankverksamhet och avvecklas enligt nationell ratt.

Risker avseende miljo, samhéllsansvar och bolagsstyrning (ESG-risker)

Nya bestammelser infdrs och justeringar gors av flera artiklar i kapitalkravsdirektivet och
kapitalkravsférordningen for att hantera de betydande risker som kreditinstitut kommer att
stallas infor pa grund av klimatférandringarna och de genomgripande ekonomiska
omstéllningar som kravs for att hantera dessa risker och andra ESG-risker. Bestdimmelserna i
artikel 133 om regelverket for systemriskbuffert kan redan anvandas for att hantera olika typer
av systemrisker, daribland risker i samband med klimatférandringar. De bert6rda behoriga
eller utsedda myndigheterna, beroende pa vad som ér tillampligt, kan kréava att kreditinstitut
ska uppratthalla en systemriskbuffert for att hantera risker som kan ha allvarliga negativa
konsekvenser for medlemsstaternas finansiella system och reala ekonomi om inférandet av ett
systemriskbuffertvarde bedéms vara ett effektivt och proportionerligt satt att minska risken.
Enligt artikel 133.5 kan atgarder som vidtagits av de berérda behdriga eller utsedda
myndigheterna i enlighet med artikel 133 tillampas pa olika uppsattningar eller
deluppsattningar av exponeringar, till exempel de som omfattas av fysiska risker och
overgangsrisker pa grund av klimatférandringar. Lampligheten hos regelverket for
makrotillsyn for att hantera sadana risker kommer att beddmas pa ett heltiackande och
strukturerat satt i samband med 2022 ars granskning av makrotillsynen.

Artiklarna 73 och 74 i kapitalkravsdirektivet d&ndras med inforandet av kravet att korta,
medellanga och langa tidshorisonter for ESG-risker ska inga i kreditinstitutens strategier och
processer for utvardering av interna kapitalbehov saval som en tillracklig intern styrning.

En hanvisning till de nuvarande och framtida konsekvenserna av ESG-risker och ett krav pa
att ledningsorganet ska utarbeta konkreta planer for att hantera dessa risker infors ocksa i
artikel 76.

Genom artikel 87a i kapitalkravsdirektivet infors en hallbarhetsdimension i tillsynsregelverket
for att sakerstélla en battre hantering av ESG-risker och skapa incitament for en battre
fordelning av bankmedel till hallbara projekt som stoder omstéllningen till en hallbar
ekonomi. Artikel 87a ger &ven de behdériga myndigheterna mojlighet att granska bankernas
anpassning till de relevanta malen i unionens politik eller de bredare utvecklingstrenderna pa
grund av ESG-faktorerna och bankernas hantering av ESG-risker pa kort, medellang och lang
sikt. Detta skapar en battre forstaelse for riskerna och gor att de behdriga myndigheterna kan
hantera de finansiella stabilitetsproblem som skulle kunna uppsta om kreditinstituten fortsatter
att satta fel pris pa ESG-riskerna. For att sakerstélla enhetliga bedémningar av ESG-riskerna
ger artikel 87a EBA mandat att ange ytterligare kriterier fér bedomningen, daribland hur
riskerna bor identifieras, matas, hanteras och Gvervakas, saval som hur kreditinstituten bor
uppratta konkreta planer for att hantera och stresstesta sin interna motstandskraft och de
langsiktiga negativa konsekvenserna av ESG-riskerna.

Nar det galler 6versyns- och utvarderingsprocessen har EBA, enligt artikel 98, befogenhet att
utfarda riktlinjer for ett enhetligt inforlivande av ESG-risker i processen.
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Eftersom framtidsinriktade stresstester behdvs for att méata miljorelaterade och andra ESG-
risker i Gversyns- och utvarderingsprocessen enligt artikel 97 &ndras artikel 100 for att ge
EBA och de andra europeiska tillsynsmyndigheterna mdjlighet att utarbeta enhetliga
standarder for de metoder som anvénds for att stresstesta dessa risker. Miljorelaterade risker
bor prioriteras, eftersom uppgifterna och metoderna for ESG-risker hela tiden utvecklas for att
fanga in de andra faktorerna.

For att underlatta Oversyns- och utvarderingsprocessen for kreditinstitutens exponeringar,
styrning och hantering av ESG-risker andras artikel 98 genom inforande av kravet att de
behdriga myndigheterna ska bedéma lampligheten hos saval institutens exponeringar som
ordningarna, strategierna, processerna och mekanismerna for att hantera dessa risker.

For att ge de behoriga myndigheterna mojlighet att hantera ESG-risker som paverkar
bankernas tillsyn pa kort, medellang och lang sikt, och for att aterspegla sardragen i dessa
riskkategorier, laggs en konkret tillsynsbefogenhet till i artikel 104.

Direkt tillhandahallande av banktjanster i EU av foretag i tredje land

Kreditinstitut omfattas av reglering och tillsyn for att minimera risken for fallissemang och, i
forekommande fall, hantera fallissemanget for att forhindra att det sprids pa ett okontrollerat
sétt till andra kreditinstitut och marknadsaktdrer och leder till en kollaps av det finansiella
systemet (spridningsrisk). Foljaktligen &r ett av de viktigaste syftena med reglering och tillsyn
att skydda unionens och medlemsstaternas finansiella stabilitet.

Med tanke pa detta mal ar det mycket viktigt att inga omraden eller segment pa marknaden
faller utanfor tillampningsomradet for reglerings- och tillsynssystemet, eftersom riskerna i
detta scenario kan ansamlas okontrollerat i sadana segment och sprida sig till andra delar av
det finansiella systemet med mycket skadliga effekter. Detta ar sérskilt viktigt for de delar av
finansmarknaderna dar kreditinstitut ar aktivt delaktiga.

Finanskrisen 2008-2009 &r den senaste historiska handelsen som visar hur sma
marknadssegment kan bli en grogrund for betydande hot mot unionens och medlemsstaternas
finansiella stabilitet om de inte omfattas av tillampningsomradet for reglering och tillsyn.

Av detta skal maste tillhandahallandet av banktjanster i unionen utga fran en fysisk narvaro
genom en filial eller en juridisk person i en medlemsstat, eftersom kreditinstitut maste vara
fysiskt narvarande for att omfattas av effektiv reglering och tillsyn i unionen. I motsats till
detta bidrar tillhandahéllandet av banktjanster i unionen utan en filial eller en juridisk person
som ar etablerad i en medlemsstat till att skapa sadana typer av marknadssegment som faller
utanfor tillampningsomradet for unionens reglering och tillsyn, vilket kan orsaka en
okontrollerad ansamling av risker och hota unionens eller medlemsstaternas finansiella
stabilitet.

Darfor maste foretag i tredjelander inratta en filial i en medlemsstat och anstka om tillstand
for filialen enligt avdelning VI i kapitalkravsdirektivet for att kunna bedriva bankverksamhet i
medlemsstaten. Artikel 21c infors i kapitalkravsdirektivet uttryckligen for att faststélla detta
krav.

Detta krav behover emellertid inte tillampas om foretaget i tredjeland tillhandahaller
banktjanster med kunder och motparter i en medlemsstat genom kundinitierade kontakter,
eftersom det i sadana fall ar den berérda kunden eller motparten som begér att foretaget i
tredjelandet ska tillhandahalla tjansten.
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Filialer fran tredjeland
Oversikt over filialer fran tredjeland i EU®

Den 31 december 2020 fanns det 106 filialer fran tredjeland i EU, fordelade pa 17
medlemsstater. Det totala beloppet av deras sammanlagda tillgangar uppgick detta datum till
drygt 510 miljarder EUR, varav 86 % var koncentrerat till fyra medlemsstater (Belgien,
Frankrike, Tyskland och Luxemburg).

Det verkar finnas en tendens till 6kad anvandning av filialer fran tredjeland for att komma at
medlemsstaternas bankmarknader. Mellan 2019 och 2020 steg det totala antalet filialer med
14, samtidigt som deras tillgangar véaxte med 120,5 miljarder EUR.
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m Antal filialer fran tredjeland den 31 december 2019

m Antal filialer fran tredjeland, inklusive fran Forenade kungariket, den 31 december 2020

Kalla: EBA:s rapport om filialer fran tredjeland.

En majoritet av filialerna fran tredjeland (70 av 106) hade mindre &n 3 miljarder EUR i
tillgangar, men det fanns tva enskilda filialer med tillgangar pa 6ver 30 miljarder EUR och
ytterligare 14 med tillgangar pa mellan 10 och 30 miljarder EUR (jamfort med sex pa samma
datum foregaende ar).

Den 31 december 2020 hade de filialer fran tredjeland som etablerats i EU sitt ursprung i 23
tredjelander, daribland Kina (18), Forenade kungariket (15), Iran (10), USA (9) och Libanon
(9). Flera grupper fran tredjeland (23) har filialer i fler an en medlemsstat. Nagra av dessa
grupper har dessutom ett eller flera dotterforetag i EU. Det finns till exempel 14 grupper fran
tredjeland som har bade en filial och ett dotterforetag i samma medlemsstat. Av dessa har nio
grupper ett dotterféretag och tva eller fler filialer i EU. Tva grupper fran tredjeland har en
dubbel narvaro med en filial och ett dotterforetag i fler & en medlemsstat. De 15 storsta
grupperna fran tredjeland som ar verksamma i EU innehar mer an tre fjardedelar av sina EU-
tillgangar i filialer fran tredjeland. Nar det géller konsekvenserna av filialerna fran tredjelands
narvaro i EU kan dessa matas genom anvandning av foljande tva matt:

@ Forhallandet mellan filialerna fran tredjelands sammanlagda tillgangar per
medlemsstat den 31 december 2019 och storleken pé det nationella banksystemet34,
Denna kvot & mindre &n 1% i sju medlemsstater, mellan 1 och 10 % i sex
medlemsstater och dver 25 % i en medlemsstat.

3 Detta avsnitt bygger pd EBA:s rapport om behandlingen av filialer fran tredjeland inom ramen for
medlemsstaternas nationella lagstiftning av den 23 juni 2021 (Report on third country branches.docx
(europa.eu))

34 Detta matt beraknas med uppgifter fran CBD2 som offentliggjorts av ECB for inhemska bankgrupper

och fristdende banker, utlandskontrollerade dotterforetag (i och utanfér EU) och utlandskontrollerade
filialer (i och utanfor EU) for december 2019.
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(b) Forhallandet mellan filialerna fran tredjelands sammanlagda tillgangar per
medlemsstat den 31 december 2019 och storleken pa medlemsstatens
bruttonationalprodukt. Denna kvot & mindre an 1 % i sju medlemsstater, mellan 1
och 10 % i sex medlemsstater och 6ver 25 % i en medlemsstat.

Nar det galler affarsmodellen &r 50 filialer fran tredjeland verksamma som universalbanker,
medan 48 endast ar verksamma som foretagsbanker enligt tillgdngliga uppgifter. Endast fyra
filialer fran tredjeland inriktar sig pa banktjanster till privatkunder.

Dagens utmaningar

Som framgar av det foregaende avsnittet har filialer fran tredjeland redan en betydande
narvaro i EU. | vissa fall har filialerna mycket stora sammanlagda tillgangar jamfort med
storleken pa BNP i den medlemsstat dar de &r etablerade och storleken pa banksektorn i
samma medlemsstat. For vissa filialer fran tredjeland Gverstiger de enskilda tillgangarna det
troskelvarde som galler for att de ska betraktas som systemviktiga institut som star under
direkt tillsyn av Europeiska centralbanken (ECB) inom ramen fOor den gemensamma
tillsynsmekanismen.  Filialer fran tredjeland ligger emellertid fortfarande utanfor
tillampningsomradet for den gemensamma tillsynsmekanismen och omfattas inte av de
tillsynskrav som faststélls i kapitalkravsdirektivet, eftersom de inte &r auktoriserade
kreditinstitut enligt avdelning 111 kapitel 1 i direktivet.

| stallet omfattas filialer fran tredjeland som vill etablera sig for att tillhandahélla
banktjanster®® i EU av nationell lagstiftning, eftersom de informationsskyldigheter pa hog
niva som galler for dem forst nyligen har harmoniserats inom ramen fér CRD V. Detta leder
till ett fragmenterat regelverk som ger upphov till vitt skilda krav pa filialer fran tredjeland i
varje medlemsstat och betydande svarigheter for de behdriga myndigheterna att 6vervaka de
risker som foljer av filialernas verksamhet i EU. Har foljer nagra exempel:

@ Eftersom det saknas ett gemensamt regelverk for tillsyn och styrning av filialer fran
tredjeland omfattas vissa av dem endast av begransade krav i vissa medlemsstater.

(b) De nuvarande EU-omfattande mekanismerna for samarbete pa tillsynsomradet
omfattar inte filialer fran tredjeland, vilket ger upphov till luckor i den man som
filialerna genererar risker som kan spridas pa ett okontrollerat satt till andra
gruppforetag eller till marknaden. Eftersom det inte finns nagot krav pa att behoriga
myndigheter ska utbyta dvergripande information om filialer fran tredjeland har de
myndigheter som 6vervakar en grupp fran tredjeland i en medlemsstat inte tillracklig
information om gruppens filialer i en annan medlemsstat och saknar darmed &ven
lampliga verktyg for att hantera de mojliga riskerna for spridning.

(c) Flera grupper fran tredjeland anvander komplicerade réattsliga strukturer med en
blandning av dotterforetag och filialer eller, beroende pa vilka tjanster som
tillhandahalls, gransoverskridande verksamheter for att bedriva sin verksamhet i EU.
Sadana komplicerade strukturer kan vara ogenomskadliga och mycket svara att
overvaka av de behoriga myndigheterna med tanke pa de skilda och
osammanhéngande krav som géller for de olika enheterna. Till exempel kan dubbla
befogenheter for vissa styrelseledaméter leda till intressekonflikter, medan flexibel
bokfdring och redovisning kan leda till att risken flyttas fran ett foretag till ett annat.

% Detta géller alla verksamheter som fortecknas i bilaga 1 till kapitalkravsdirektivet ndr de bedrivs av kreditinstitut,

tillhandahallande av investeringstjanster i stor skala enligt definitionen i artikel 4.1.1 b och tillhandahdllande av
huvudsaklig bankverksamhet (enligt férteckningen i punkterna 1-3 och 6) av ett foretag i tredjeland.
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(d) Filialer fran tredjeland bor endast tillhandahalla tjanster i de medlemsstater dar de &r
etablerade®®, men att Gvervaka efterlevnaden av detta krav ar inte bara svart, utan
nast intill omojligt inom ramen for det nuvarande regelverket pa grund av den
vaxande trenden med digitalisering av finansiella tjanster.

Filialer fran tredjeland vécker aven farhagor kring regleringsarbitrage. Om den medlemsstat
dar filialer fran tredjeland &r etablerade infor Iaga tillsynsstandarder kan filialerna i praktiken
gora det majligt for grupper fran tredjeland att underskrida EU:s krav pa bankverksamhet om
deras huvudkontor omfattas av mindre stréanga tillsynsstandarder i det bertrda tredjelandet.

Harmoniserat regelverk for filialer fran tredjeland

Mot bakgrund av filialerna fran tredjelands betydande nérvaro pa EU:s bankmarknader, och
de spridda och osammanhéngande tillsynskrav som de for narvarande omfattas av, finns det
en Overhdangande risk for EU:s finansiella stabilitet och marknadsintegritet. Det finns &ven
mojligheter till regleringsarbitrage som maste hanteras genom ett nytt harmoniserat regelverk
for filialer fran tredjeland.

Aven om uppratthallande av status quo inte ar ett onskvart alternativ kan ett krav pa att filialer
fran tredjeland ska omfattas av alla tillsynskrav som é&r tillampliga for kreditinstitut enligt
kapitalkravsforordningen och kapitalkravsdirektivet vara oproportionerligt, eftersom detta
skulle asidosatta deras sardrag i forhallande till kreditinstitut som har sitt huvudkontor i EU
och leda till betydande negativa konsekvenser for filialerna fran tredjeland.

En lampligare vag framat skulle vara att skapa en sarskild uppsattning av krav pa
minimiharmonisering som bygger pa medlemsstaternas befintliga nationella regelverk for att
sakerstdlla minimistandarder och enhetliga krav i hela unionen. Ett sadant regelverk skulle
skapa en tillracklig tydlighet, forutsdgbarhet och transparens for foretag i tredje land som vill
tillhandahalla banktjanster genom filialer i en eller flera medlemsstater. Det skulle &ven
innebara att EU:s krav pa filialer fran tredjeland anpassas till géllande internationell praxis,
eftersom ett stort antal tredjelander tillampar samma eller motsvarande krav pa filialer till
utlandska banker som dr verksamma pa deras territorium.

Avdelning VI i kapitalkravsdirektivet andras darfor sa att den omfattar bestammelser om
foljande:

@ Auktorisation: Etableringen av filialer fran tredjeland omfattas av ett uttryckligt
auktorisationsforfarande och sarskilda minimikrav. Dessa krav maste omfatta
ordningar for samarbete och informationsutbyte varigenom filialerna i tredjelands
behoriga myndigheter i) har tillracklig information om det foretag i tredjelandet som
ar filialens huvudkontor (filialen frdn tredjelands “huvudféretag”) och ii) kan
samarbeta med huvudforetagets tillsynsmyndigheter om detta ar nddvandigt eller
relevant for att 6vervaka filialen fran tredjeland i medlemsstaten pa ett effektivt sétt.

(b) Lagstadgade minimikrav: Dessa krav omfattar skyldigheter for filialer fran
tredjeland att

36 Enligt skdl 19 i kapitalkravsdirektivet: “Filialer till kreditinstitut med huvudkontor utanfér gemenskapen bor inte

atnjuta frihet att tillhandahalla tjanster enligt artikel 49 andra stycket i fordraget eller frihet att etablera sig i andra
medlemsstater dn de i vilka de &r etablerade”. En filial fran tredjeland far endast tillhandahalla gransoverskridande
investeringstjanster till professionella kunder och godtagbara motparter om tjansterna tillhandahalls av filialer som
&r godkénda enligt Mifid-direktivet och om ett beslut om likvérdighet har utférdats i enlighet med artikel 47.3 i
Mifir (se bilaga 3). Hittills har emellertid inget beslut om likvérdighet fattats, och inget planeras inom den ndrmaste
framtiden.
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i)  uppratthalla ett lagsta sarskilt tillskjutet kapital, berdknat som en procentandel
av filialens skulder for storre och mer riskbenagna filialer fran tredjeland (klass
1) eller ett fast belopp for mindre filialer fran tredjeland (klass 2),

ii) uppfylla ett krav pa likviditet, vilket for filialer fran tredjeland i klass 1 maste
vara samma som det likviditetstdckningskrav som géller for kreditinstitut i
enlighet med kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/61,

iii) uppfylla interna krav pa bolagsstyrning och riskkontroll och genomféra
bokningssystem for att spara tillgangar och skulder som kan kopplas till den
verksamhet som filialen fran tredjeland bedriver i medlemsstaten.

(©) Rapporteringskrav: Filialer fran tredjeland ska lamna regelbundna rapporter till
sina behoriga myndigheter med i) information om att de uppfyller kraven i
kapitalkravsdirektivet och i nationell ratt och ii) finansiell information om
tillgangarna och skulderna i deras bokforing.

(d) Tillsyn: Behoriga myndigheter ska utféra en regelbunden éversyn av filialerna fran
tredjelands efterlevnad av sina lagstadgade krav, daribland nar det géller bekdmpning
av penningtvatt, och vidta tillsynsatgarder for att sakerstdlla eller ateruppratta
efterlevnaden av dessa krav. Behoriga myndigheter for filialer fran tredjeland i klass
1 ska inkludera dem i tillsynskollegierna for den relevanta gruppen, om sadana redan
finns, eller inratta ett sarskilt kollegium for filialer fran tredjeland i klass 1 inom
samma grupp som &r verksamma i fler &n en medlemsstat.

Av proportionalitetsskal, och i synnerhet for att undvika en onddig administrativ borda for
sma eller mindre filialer fran tredjeland, anpassas tillsynskravens omfattning och niva for att
skilja mellan filialer fran tredje land i klass 1 och klass 2. Den forstnamnda klassen omfattar
storre filialer fran tredjeland (dvs. sadana som har tillgangar som motsvarar eller 6verstiger 5
miljarder EUR) samt filialer som har tillstdnd att ta emot insattningar fran privatkunder och
filialer som betraktas som icke-kvalificerade”, de tva sistndmnda oavsett deras storlek. Klass
2 omfattar alla filialer fran tredjeland som inte ingar i klass 1.

En filial fran tredjeland betraktas som kvalificerad” om dess huvudkontor &r etablerat i
ett land som i) har ett regelverk for tillsyn och reglering av banker och konfidentialitetskrav
som har beddomts vara likvardiga med kraven i unionen, och ii) inte &r listat som ett
hogrisktredjeland som har strategiska brister i sitt system for bekd&mpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism.

Medlemsstaterna maste sakerstalla att deras behdriga myndigheter har de nddvéandiga
befogenheterna att krava att filialer fran tredjeland som é&r etablerade pa deras territorium
ansoker om auktorisation som dotterinstitut enligt kapitalkravsdirektivet i sérskilda fall
(befogenhet att inréatta dotterforetag). Denna befogenhet maste till exempel kunna
anvandas pa en filial fran tredjeland som utfor transaktioner eller bedriver affarer med
motparter i andra medlemsstater i strid med reglerna for den inre marknaden. Dessutom maste
samma befogenhet kunna anvandas om en filial fran tredjeland utgor en risk for den
finansiella stabiliteten i den berdrda medlemsstaten eller i EU, med beaktande av vissa
systemriskindikatorer som faststalls i kapitalkravsdirektivet och som vytterligare beskrivs i
tekniska standarder for tillsyn.

Om en filial fran tredjeland har bokforda tillgangar som motsvarar eller 6verstiger 30
miljarder EUR maste de behdriga myndigheterna gora en regelbunden bedémning av
huruvida den filialen utgor en risk for den finansiella stabiliteten i den berérda medlemsstaten
eller i EU pa motsvarande sétt som for institut som definieras som “systemviktiga” enligt
kapitalkravsforordningen och kapitalkravsdirektivet (bedémning av systemviktighet).
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Troskelvardet pa 30 miljarder EUR maste beraknas med beaktande av de tillgangar som
bokforts av alla filialer i tredjeland som tillhér samma grupp fran tredjeland i EU, oavsett om
de &r etablerade i en eller flera medlemsstater, och antingen matas som ett genomsnitt under
en period av tre pa varandra féljande ar eller som ett lagsta absolut troskelvarde som uppnatts
under minst tre ar under en period av fem pa varandra foljande ar. Nar de behdriga
myndigheterna utfér bedomningen av systemviktighet maste de ta hansyn till de
systemriskindikatorer som avses i foregaende punkt. Om de behdriga myndigheterna pa
grundval av dessa indikatorer drar slutsatsen att de berérda filialerna fran tredjeland ar
systemviktiga kan de krava att filialerna fran tredjeland ska ansoka om auktorisation som
dotterinstitut enligt kapitalkravsdirektivet for att fa fortsatta att bedriva bankverksamhet i
medlemsstaten och i EU (krav pa inrattande av dotterforetag). Alternativt kan de behdriga
myndigheterna besluta att i) krava att filialerna fran tredjeland omstrukturerar sin verksamhet
eller sina tillgadngar sa att de inte langre uppfyller kriterierna for systemviktighet eller
troskelvardet pa 30 miljarder EUR (krav pa omstrukturering), eller ii) infora ytterligare
krav enligt pelare 2 pa filialer och dotterforetag i EU till gruppen i tredjeland (t.ex. ytterligare
krav pa kapital, likviditet, rapportering eller offentliggérande) om dessa krav enligt pelare 2 &r
lampliga och tillrackliga for att minska de potentiella riskerna for den finansiella stabiliteten
(krav enligt pelare 2). De behériga myndigheterna far endast besluta att inte infora nagot av
ovanstaende krav pa filialerna fran tredjeland om de kan motivera att de risker som filialerna
utgor for den finansiella stabiliteten och marknadsintegriteten inte skulle 6ka avsevart i
avsaknad av dessa krav (beslut om uppskov). De behoriga myndigheterna maste omprova sitt
beslut att bevilja uppskov inom ett ar fran det datum da beslutet fattades.

Bedomningen av systemviktigheten hos filialer fran tredjeland som tillhor en grupp fran
tredjeland med filialer och dotterforetag i hela EU maste ledas av i) den berérda gruppens
samordnande tillsynsmyndighet i unionen, om artikel 111 i kapitalkravsdirektivet ar
tillamplig, ii) den behoriga myndighet som skulle utses som gruppens samordnande
tillsynsmyndighet i EU i enlighet med den artikeln om filialerna fran tredjeland betraktas som
dotterinstitut, eller iii) EBA, om den ledande behdriga myndigheten inte har paborjat
bedomningen eller om den hypotetiska samordnande tillsynsmyndigheten inte har utsetts
inom en period pa tre manader. Beslutet om huruvida nagot av de ovannamnda kraven ska
inforas eller om de filialer fran tredjeland som bedomts vara systemviktiga ska beviljas
uppskov maste fattas som ett gemensamt beslut av den ledande behériga myndigheten och de
behdriga myndigheter som ar ansvariga for tillsynen av filialer fran tredjeland och
dotterforetag i samma grupp fran tredjeland.

Det nya regelverket for filialer fran tredjeland ersétter inte medlemsstaternas nuvarande
befogenheter att efter eget gottfinnande infora ett krav med allman tillampning pa foretag som
ar etablerade i vissa tredjelander att bedriva bankverksamhet pa deras territorium genom
dotterforetag som godkants i enlighet med avdelning 111 kapitel 1 i kapitalkravsdirektivet.

Det nya regelverkets konsekvenser

Enligt forslaget till det nya regelverket kommer filialer fran tredjeland som fér narvarande &r
verksamma i EU att behdva auktoriseras pa nytt. Efterlevnads- och évergangskostnaderna i
samband med denna auktorisation och den fortsatta driften kommer emellertid att begrénsas
avsevért genom foljande bestammelser:

(a) Filialerna fran tredjeland kommer att beviljas en dvergangsperiod pa 12 manader
efter den 18 manader langa perioden for inforlivande av direktivet for att erhalla
auktorisationen och kommer darmed att kunna sprida ut dvergangskostnaderna 6ver
denna period.
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(b) Kraven pa auktorisation och tillsyn bygger till stor del pa befintliga nationella krav i
de olika medlemsstaterna, och eftersom kraven i det nya regelverket & mycket
snarlika kommer endast begransade anpassningskostnader att uppsta for filialerna
fran tredjeland.

(©) Pa grundval av uppgifter fran den 31 december 2020 skulle uppemot 40 av de 106
filialer fran tredjeland som har tillstand att bedriva verksamhet i de olika
medlemsstaterna klassificeras i klass 2, och saledes skulle 40 av filialerna omfattas
av jamforelsevis lagre tillsyns- och rapporteringskrav enligt det nya regelverket.

(d) Samma uppgifter visade att endast tre filialer fran tredjeland hade bokférda tillgangar
som oversteg 30 miljarder EUR och darmed skulle vara foremal for beddmningen av
systemviktighet.

Aven om de nya rapporteringskraven medfor ytterligare kostnader for filialerna fran
tredjeland skulle dessa vara motiverade for att uppfylla malet att forstarka skyddet av den
finansiella stabiliteten och marknadsintegriteten.

Granskning av systemet med administrativa sanktioner

Viten infors som ett nytt verkstéllighetsverktyg for att sékerstalla att kreditinstituten snabbt
uppfyller tillsynsreglerna. Dessutom gors en tydlig atskillnad mellan viten och administrativa
sanktioner. FoOrteckningen Over Overtradelser som leder till administrativa sanktioner
kompletteras med tillsynskrav som for nédrvarande saknas i forteckningen oOver vilka
Overtradelser som kan bestraffas enligt artikel 67 i kapitalkravsdirektivet. Artiklarna 66 och
67 i kapitalkravsdirektivet andras for att fortydliga definitionen av total arlig nettoomsattning
med hénvisning till verksamhetsindikatorn i den nya artikel 314 i kapitalkravsférordningen.

For att sakerstalla rattvisa villkor pa omradet for sanktionsbefogenheter ar medlemsstaterna
skyldiga att inféra administrativa sanktioner, viten och andra administrativa atgarder i
samband med Overtraddelser av de nationella bestdmmelserna om inforlivande av
kapitalkravsdirektivet och kapitalkravsforordningen. Dessutom infors rattssakerhetsgarantier
for den effektiva tillampningen av pafoljder, sérskilt vid sammanslagning av administrativa
och straffrattsliga pafoljder for samma Overtradelse. For detta andamal andras artikel 70 i
kapitalkravsdirektivet genom inférande av kravet att medlemsstaterna ska faststalla regler for
samarbetet mellan behdriga myndigheter och rattsliga myndigheter i de fall da straffrattsliga
och administrativa forfaranden och péféljder alaggs for samma Overtradelse. Dessa regler ar
avsedda att skapa ett tillrackligt skydd for den fysiska eller juridiska person som omfattas av
dessa dubbla forfaranden i enlighet med principen att samma sak inte far provas tva ganger.

Oversyn av sammanséttningen av kraven enligt pelare 2

For att forbattra regelverkets enhetlighet innebdr CRD V att karaktdren hos det lagstadgade
kapital som banker maste inneha for att uppfylla kapitalkraven enligt pelare 2 anpassas till
sammanséattningen av minsta kapitel enligt kapitalkravet i pelare 1. Genom undantag fran den
allmanna regel som faststidlls i artikel 104a.4 i kapitalkravsdirektivet kan
tillsynsmyndigheterna efter eget gottfinnande, fran fall till fall, besluta att infora kapitalkraven
enligt pelare 2 med en hogre andel primérkapital eller kdrnprimarkapital. Denna nya hantering
har genomforts forst nyligen i samband med covid-19-krisen. Aven om det &r for tidigt att dra
overgripande slutsatser om den senaste anpassningen har en forsta granskning bekraftat
andamalsenligheten i en standardsammanséttning av minimikrav (pelare 1) och
kompletterande kapitalkrav (pelare 2).

Justeringar i samband med inférandet av kapitalgolvet
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Inférandet av kapitalgolvet i berédkningen av det totala riskvagda exponeringsbeloppet enligt
artikel 92 i kapitalkravsforordningen kommer att paverka de kapitalbaskrav i
kapitalkravsdirektivet vars berakning beror pa det totala riskvagda exponeringsbeloppet.
Dessa krav omfattar kravet pa kapitalkonserveringsbuffert (CCB), kravet pa kontracyklisk
kapitalbuffert (CCyB), buffertkravet fér globala och andra systemviktiga institut (G-/O-SlIs),
kravet pa systemriskbuffert (SyRB) och — i den man en behorig myndighet anvander en metod
dar kravet frdn borjan faststalls som en procentandel av det totala riskvagda
exponeringsbeloppet®’ — det institutspecifika kravet enligt pelare 2 (P2R).

Tva av dessa krav, namligen kravet enligt pelare 2 och kravet pa systemriskbuffert, kan
anvandas for att hantera risker som till sin karaktér liknar de som hanteras genom
kapitalgolvet. Foljaktligen finns det en majlighet att vissa risker (t.ex. modellrisk®®) kan
dubbelrdknas nar kapitalgolvet borjar tillampas. Detta maste undvikas. EBA:s rad om
slutforandet av Basel Il omfattar en specifik rekommendation i denna fraga, med den
allménna uppmaningen att behériga och utsedda myndigheter bér omprdva den ld&mpliga
nivan pa kravet enligt pelare 2 respektive kravet pa systemriskbuffert nar kapitalgolvet borjar
tillampas.

Mot bakgrund av ovanstaende foreslas att artiklarna 104a och 133 i kapitalkravsdirektivet —
om faststallande av regler for kravet enligt pelare 2 respektive kravet pa systemriskbuffert —
ska dndras genom inférande av skyddsatgarder som syftar till att forhindra omotiverade
hojningar av kravet enligt pelare 2 och kravet pa systemriskbuffert efter att ett institut har
blivit bundet av kapitalgolvet®.

. Kravet enligt pelare 2 och kravet pd systemriskbuffert kommer att “frysas” for att
undvika automatiska (eller “aritmetiska”) Okningar av det belopp av lagstadgat
kapital som kravs enligt dessa tva krav. Denna skyddsatgard motiveras av det faktum
att okningen av de riskvagda tillgangarna pa grund av att institutet blir bundet av
kapitalgolvet, om alla 6vriga omstandigheter ar oférandrade, &r rent aritmetiskt och
darmed inte aterspeglar en verklig 6kning av riskerna som skulle motivera ett krav pa
ytterligare kapital fran institutet.

o Institutets behdriga myndighet ska granska kalibreringen av kravet enligt pelare 2,
och den behdriga eller utsedda myndigheten, beroende pa vad som ar tillampligt, ska
granska kalibreringen av kravet pa systemriskbuffert for att faststalla om det finns
nagon risk for dubbelrakning och, i sa fall, omkalibrera dessa krav for att undvika
dubbelrdkning.

7 | stallet for att forst faststalla kravet enligt pelare 2 (P2R) som ett nominellt belopp och i efterhand
uttrycka det som en andel av det totala riskvdgda exponeringsbeloppet for att det ska passa in i den
dvergripande kapitalstrukturen.

8 | detta sammanhang bor modellrisk inte forstds som risken att det kapitalbaskrav som berdknats med
anvandning av interna modeller inte skulle std i proportion till den inneboende risken i den exponering
for vilken kravet beréknas.

3 Ett institut blir bundet av kapitalgolvet om institutets totala riskvdgda exponeringsbelopp med golv
(dvs. det totala riskvagda exponeringsbeloppet berédknat med beaktande av kapitalgolvet) &r hégre an
dess totala riskvagda exponeringsbelopp utan golv (dvs. det totala riskvagda exponeringsbeloppet
berdknat utan beaktande av kapitalgolvet). Mer information om kapitalgolvets funktion finns i
motiveringen till férordningen om andring av kapitalkravsférordningen.
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o De tva kraven kommer att vara frusna fram till dess att de respektive granskningarna
har slutforts och det relevanta beslutet om den tillampliga kalibreringen av kraven
har offentliggjorts®.

Artiklarna 104a och 133 i kapitalkravsdirektivet andras for att klargora att kravet enligt pelare
2 och kravet pa systemriskbuffert inte kan anvandas for att tacka risker som redan tacks helt
och hallet av kapitalgolvet.

Slutligen é&ndras artikel 131 genom inférande av kravet att behdriga eller utsedda
myndigheter, beroende pa vad som ér tillampligt, ska granska kalibreringen av bufferten for
andra systemviktiga institut om det systemviktiga institutet blir bundet av kapitalgolvet, for att
sékerstalla att kalibreringen ar lamplig.

Offentliggérande

Artikel 106 &andras sa att medlemsstaterna far mojlighet att ge tillsynsmyndigheterna
befogenhet att krava att instituten ska ldmna information till EBA inom en tidsfrist. Detta
foljer &ndringarna av artiklarna 433 och 434 i kapitalkravsforordningen, i vilka det foreskrivs
att EBA ska centralisera offentligg6randet av institutens upplysningar. Enligt forslaget ska
tillsynsmyndigheterna aven kunna tillata att instituten offentliggor sina uppgifter via andra
medier och pa andra platser an EBA:s webbplats. Detta &r i linje med den foreslagna
andringen av kapitalkravsforordningen, enligt vilken instituten ska kunna offentliggora sina
upplysningar pa andra sétt an genom EBA:s centraliserade offentliggérande.

Tillsynsmyndigheternas riktméarkning av metoder for berdakning av kapitalbaskrav

Artikel 78 dndras genom att tva typer av metoder for berakning av kapitalbaskrav laggs till de
metoder som ingdr i tillampningsomradet for tillsynsmyndigheternas riktmarkning, namligen

@ modellbaserade metoder som anvands for att berdkna forvantade kreditriskforluster
bade enligt International Financial Reporting Standard 9 (IFRS 9) och enligt
nationella redovisningsstandarder, och

(b) den alternativa schablonmetod for marknadsrisk som faststalls i del tre avdelning IV
kapitel 1a i kapitalkravsforordningen, med tanke pa att instituten kan modellera vissa
parametrar enligt den metoden.

Eftersom de metoder som anvénds for att berdkna forvantade kreditriskforluster dven kan
anvandas av institut som anvander den schablonmetod for kreditrisk som faststalls i del tre
avdelning 1l kapitel 2 i kapitalkravsforordningen ingar &ven dessa institut i
tillampningsomradet for tillsynsmyndigheternas riktmarkning. EBA ska emellertid besluta
vilka av dessa institut som ska inga, med beaktande av principen om proportionalitet.

Artikel 78 andras &ven for att gora det mojligt att utdka intervallet mellan riktmérkningarna
fran en gang om aret till en gang vartannat ar, eftersom ett langre intervall sannolikt kommer
att vara tillrackligt for att 6vervaka resultaten av institutens metoder nar ett visst antal

40 Nér det géller kravet enligt pelare 2 kommer tillkannagivandet att ha formen av en skrivelse fran den
behériga myndigheten till det granskade institutet med resultaten av &versyns- och
utvérderingsprocessen och institutets nya krav enligt andra pelaren (om ingen dubbelrékning
konstateras kommer kravet enligt andra pelaren att vara of6randrat). Nar det galler kravet pa
systemriskbuffert kommer tillkdnnagivandet att ha formen av ett nytt beslut av den behdriga eller
utsedda myndigheten, beroende pa vad som ar tillampligt, om den lampliga kalibreringen av kravet pa
systemriskbuffert.
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riktmérkningar har utforts. Detta kommer att minska den administrativa bordan for de institut
som anvéander metoderna med riktmarkning.
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2021/0341 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om andring av direktiv 2013/36/EU vad géller tillsynsbefogenheter, sanktioner, filialer
fran tredjeland och risker avseende miljo, samhallsansvar och bolagsstyrning samt om

andring av direktiv 2014/59/EU

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 53.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande®!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande*?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

(2)

Behoriga myndigheter, deras personal och ledamoter av deras styrande organ bor vara
fria fran politiskt och ekonomiskt inflytande. Risker for intressekonflikter undergraver
integriteten hos unionens finansiella system och motverkar malet med en integrerad
bank- och kapitalmarknadsunion. Direktiv 2013/36/EU bor innehélla mer detaljerade
bestammelser for att medlemsstaterna ska kunna sédkerstdlla att deras behdriga
myndigheter, inklusive deras personal och ledningsorgan, kan agera pa ett oberoende
och objektivt satt. | detta sammanhang bor minimikrav faststallas for att férebygga
intressekonflikter. Europeiska bankmyndigheten (EBA) bor utfarda riktlinjer till de
behdriga myndigheterna om férebyggandet av intressekonflikter pa grundval av
internationell basta praxis.

Behoriga myndigheter bor ha de befogenheter som kravs for att aterkalla en
auktorisation som beviljats ett kreditinstitut om det har konstaterats att kreditinstitutet
fallerar eller sannolikt kommer att fallera och samtidigt inte uppfyller de 6vriga villkor
for resolution som faststills genom Europaparlamentets och radets direktiv
2014/59/EU* eller genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr

41
42
43

EUTC,,s..
EUTC,,s..
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inrattande av en ram for
aterhamtning och resolution av kreditinstitut och vardepappersforetag och om andring av radets direktiv
82/891/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,
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(3)

(4)

()

806/2014*. 1 en s&dan situation bor kreditinstitutet avvecklas i enlighet med
tillampliga nationella insolvensforfaranden, eller andra typer av forfaranden som
faststallts for sadana institut i nationell ratt, och darmed avsluta den verksamhet som
auktorisationen hade beviljats for.

Bestammelsen om banktjanster i unionen galler pa villkor att kreditinstitutet har en
tidigare auktorisation och en fysisk narvaro genom en juridisk person eller filial pa sitt
territorium. Detta krdvs for att ett kreditinstitut ska kunna omfattas av effektiv
reglering och tillsyn som behovs for att minimera risken for fallissemang och, om
detta intraffar, att hantera fallissemanget for att forhindra att det sprider sig pa ett
okontrollerat satt och leder till en kollaps av det finansiella systemet (t.ex. en
spridningsrisk pa grund av bankrusning eller fallissemang som orsakats av oforsiktig
utlaning). Tillhandahallande av banktjanster i unionen utan en sadan fysisk narvaro
skulle 6ka forekomsten och betydelsen av risksegment som inte omfattas av unionens
reglering och tillsyn pa de finansmarknader dér kreditinstituten har en utbredd
verksamhet och riskera att hota den finansiella stabiliteten i unionen eller i enskilda
medlemsstater. Finanskrisen 2008-2009 &r den senaste historiska handelsen som visar
hur sma marknadssegment kan bli en grogrund for betydande hot mot unionens och
medlemsstaternas finansiella stabilitet om de inte omfattas av tillampningsomradet for
reglering och tillsyn. Déarfor ar det nodvandigt att faststalla ett uttryckligt krav i
unionslagstiftningen om att foretag som ar etablerade i ett tredjeland och som vill
tillhandahalla banktjanster i unionen atminstone bor etablera en filial i en medlemsstat
och ansoka om auktorisation av en sadan filial i enlighet med unionslagstiftningen,
savida inte foretaget oOnskar tillhandahalla banktjanster i unionen genom ett
dotterforetag. Kravet att etablera en filial bor emellertid inte tillampas i samband med
kundinitierade kontakter, eftersom det i sadana fall & kunden som begér att foretaget i
tredjelandet ska tillhandahalla tjansten.

Kreditinstitutens tillsynsmyndigheter bor ha alla befogenheter som kravs for att
fullgora sina skyldigheter med avseende pa de olika verksamheter som bedrivs av de
overvakade enheterna. For detta andamal och for att garantera rattvisa villkor maste
tillsynsmyndigheterna ha alla tillsynsbefogenheter som behdvs for att hantera de
betydande verksamheter som kan bedrivas av de dvervakade enheterna. Europeiska
centralbanken och de nationella behodriga myndigheterna bor darfor underréttas om en
betydande verksamhet, daribland 6vervakade enheters forvarv av betydande innehav i
finansiella eller icke-finansiella enheter, betydande Gverforingar av tillgangar och
skulder fran eller till Gvervakade enheter samt fusioner och delningar som inbegriper
overvakade enheter och som genomfors av en évervakad enhet, vacker farhagor kring
dess tillsynsprofil eller om mojlig penningtvatt eller finansiering av terrorism.
Dessutom bor ECB och de nationella behériga myndigheterna ha befogenhet att
ingripa i sadana fall.

Nér det galler fusioner och delningar faststalls harmoniserade regler och forfaranden i
direktiv (EU) 2017/1132, framfor allt for gransoverskridande fusioner och delningar
av aktiebolag. Det bedomningsforfarande for behdriga myndigheter som foreskrivs i

44

2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och
radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststallande av
enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa
vardepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam
resolutionsfond och om andring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1).

25

SV



SV

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

detta direktiv bor darfor ses som ett komplement till direktiv (EU) 2017/1132 och bor
inte sta i strid med nagon av dess bestammelser. Nar det galler granséverskridande
fusioner och delningar som omfattas av tillampningsomradet for direktiv 2017/1132
bor det motiverade yttrande som utfardas av den behdriga tillsynsmyndigheten vara en
del av beddémningen av efterlevnaden av alla relevanta villkor och det korrekta
slutforandet av alla forfaranden och formaliteter som kravs for fusions- eller
delningsintyget. Det motiverade yttrandet bor déarfor vidarebefordras till den utsedda
nationella myndighet som &r ansvarig for att utfarda fusions- eller delningsintyget
enligt direktiv 2017/1132.

For att sakerstalla att de behdriga myndigheterna kan ingripa innan nagon av dessa
betydande verksamheter inleds bor de underrattas i forvag. Underrattelsen bor atfoljas
av all information som behdvs for att de behdriga myndigheterna ska kunna beddéma
den planerade verksamheten ur ett tillsynsperspektiv och forhindra penningtvatt eller
finansiering av terrorism. De behdriga myndigheternas beddmning bor inledas nér
underréattelsen med all begérd information har tagits emot och, nar det galler forvarv
av betydande innehav eller betydande &verféringar av tillgangar och skulder, vara
begransad i tid.

Nar det galler forvarv av kvalificerat innehav, eller betydande Overféringar av
tillgangar eller skulder, kan slutsatserna av bedomningen leda till att den behdriga
myndigheten fattar beslut om att motsétta sig verksamheten. Om den behoriga
myndigheten inte har motsatt sig verksamheten inom en viss tidsperiod bor
verksamheten betraktas som godkénd.

For att sdkerstélla proportionaliteten och undvika en onddig administrativ borda bor de
behdriga myndigheternas utokade befogenheter endast vara tillampliga pa
verksamheter som anses vara betydande. Endast verksamheter som omfattar fusioner
eller delningar bor automatiskt hanteras som betydande verksamheter, eftersom den
enhet som bildas kan forvantas ha en tillsynsprofil som skiljer sig avsevart fran de
ursprungliga enheterna i fusionen eller delningen. Dessutom bor fusioner eller
delningar inte slutféras av enheter som inleder dem innan ett positivt forhandsyttrande
har tagits emot fran de behdriga myndigheterna. Andra verksamheter som anses vara
betydande (daribland forvarv av innehav och 6verforing av tillgangar och skulder) bor
bedomas av de behdriga myndigheterna pa grundval av ett forfarande for underforstatt
godkannande.

| vissa situationer (till exempel om enheter som &r etablerade i olika medlemsstater ar
inblandade) kan verksamheterna krava flera underréttelser och bedémningar av olika
behdriga myndigheter, vilket kraver ett effektivt samarbete mellan dessa myndigheter.
Darfor maste samarbetsskyldigheterna preciseras, i synnerhet nar det géller tidiga
underrattelser, utbyte av information och samordning av beddmningen.

Bestammelserna om forvarv av kvalificerat innehav i ett kreditinstitut maste anpassas
till bestammelserna om forvarv av kvalificerat innehav av ett institut om bada
bedomningarna maste utforas for samma verksamhet. Om de inte stimmer Gverens
kan bestdammelserna leda till avvikelser i den bedémning som utférs av de behdriga
myndigheterna och paverka de beslut som fattas av dem. Darfor ar det nédvandigt att
ge lika mycket extra tid som ges till de behdriga myndigheterna for att bekréfta
mottagandet av underrattelsen om verksamheten betraktas som komplex.

EBA bor ges mandat att utveckla tekniska standarder for tillsyn och tekniska
standarder for genomforande for att sakerstélla en l&mplig ram for anvandningen av
dessa utdkade tillsynsbefogenheter. De tekniska standarderna for tillsyn och
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(12)

(13)

(14)

genomforande bor i synnerhet omfatta vilken information som ska tas emot av de
behdriga myndigheterna, vilka delar som ska beddmas och hur samarbetet ska dga rum
om fler &n en behdrig myndighet ar inblandade. Dessa olika delar ar avgérande for att
sékerstalla en tillrackligt harmoniserad tillsynsmetod med bestammelser som
mojliggor ett effektivt genomférande av de utdkade befogenheterna med minsta
mojliga administrativa borda.

Det ar mycket viktigt att kreditinstitut, finansiella holdingféretag och blandade
finansiella holdingforetag uppfyller tillsynskraven for att sdkerstalla deras sakerhet och
sundhet och for att bevara stabiliteten i det finansiella systemet, bade i unionen som
helhet och i de enskilda medlemsstaterna. ECB och de nationella behdriga
myndigheterna bor darfor ha befogenhet att vidta avgérande atgarder i god tid om
kreditinstituten, de finansiella holdingféretagen och de blandade finansiella
holdingféretagen om deras ledningsorgan inte uppfyller kraven pa eller besluten om
tillsyn.

For att sakerstdlla rattvisa villkor pd omradet for sanktionsbefogenheter bor
medlemsstaterna vara skyldiga att infora effektiva, proportionerliga och avskrackande
administrativa sanktioner, viten och andra administrativa atgarder i samband med
Overtradelser av de nationella bestdmmelserna om inforlivande av detta direktiv och
overtradelser av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013%.
Framfor allt kan medlemsstaterna tillampa administrativa sanktioner om den aktuella
Overtradelsen &ven omfattas av den nationella straffratten. Dessa administrativa
sanktioner, viten och andra administrativa atgarder bor uppfylla vissa minimikrav,
daribland vilka minsta befogenheter de behdriga myndigheterna bér ha for att kunna
tillampa dem, vilka kriterier de behtriga myndigheterna bor beakta vid tillampningen
samt vilka krav som ska gélla for offentliggérande av de olika nivaerna av
administrativa sanktioner och viten. Medlemsstaterna bor faststalla sarskilda regler
och effektiva mekanismer for tillampningen av viten.

Administrativa sanktionsavgifter bor ha en avskrackande effekt for att forhindra att
den fysiska eller juridiska person som bryter mot nationella bestdmmelser om
inforlivande av direktiv 2013/36/EU eller mot forordning (EU) nr 575/2013 inte
aterfaller till samma eller liknande Gvertradelser i framtiden. Medlemsstaterna bor vara
skyldiga att infora administrativa sanktioner som dar effektiva, proportionerliga och
avskrackande. Behoriga myndigheter bor dessutom ta hansyn till tidigare straffrattsliga
pafoljder som kan ha alagts samma fysiska eller juridiska person som ar ansvarig for
samma Overtradelse nér de faststaller typen av administrativa sanktioner eller andra
administrativa atgarder och nivan pa de administrativa sanktionsavgifterna. Detta
sakerstaller att strangheten hos alla pafoljder och andra administrativa atgarder som
tillampas i bestraffningssyfte vid en sammanslagning av de administrativa och
straffrattsliga forfarandena begrénsas till vad som &r nddvandigt mot bakgrund av
Overtradelsens allvar. Darfor &r det viktigt att forstarka samarbetet mellan de behoériga
myndigheterna och de réttsliga myndigheterna vid en sammanslagning av
administrativa och straffréttsliga forfaranden mot samma personer som &r ansvariga
for samma Overtradelse. Medlemsstaterna bor faststalla sarskilda regler och
mekanismer for att underlatta ett sadant samarbete.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och vardepappersforetag och om andring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176,
27.6.2013,s. 1).
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Behdriga myndigheter bor kunna alagga administrativa sanktioner for samma fysiska
eller juridiska person som é&r ansvarig for samma handlingar eller underlatelser.
Sadana sammanslagningar av forfaranden och paféljder for samma Gvertradelse bor
emellertid syfta till att efterstrava olika mal av allmant intresse. Medlemsstaterna bor
faststélla regler for en lamplig samordning av administrativa och straffrattsliga
forfaranden. Reglerna bor begréansa tillampningen av sammanslagna paféljder for
samma Overtradelse for den berdrda fysiska eller juridiska personen till vad som é&r
absolut nodvéndigt for att uppfylla de olika villkoren. Vidare bér medlemsstaterna
faststélla regler for att sakerstdlla att strdngheten hos alla administrativa och
straffrattsliga pafoljder och andra atgarder som alagts vid sammanslagning av
forfaranden begrénsas till vad som ar nédvéandigt mot bakgrund av Overtrédelsens
allvar. Medlemsstaterna bor dven sakerstdlla att sadana dubbla forfaranden och
tillhorande pafoljder uppfyller principen om att samma sak inte far prévas tva ganger
och att den berdrda fysiska eller juridiska personens rattigheter skyddas pa
vederborligt sétt.

Administrativa sanktionsavgifter for juridiska personer bor tillampas pa ett enhetligt
sétt, i synnerhet nér det géller faststallandet av det hogsta beloppet for administrativa
sanktioner. Detta belopp bor baseras pa det relevanta foretagets totala arliga
nettoomsattning. Den nuvarande definitionen av total arlig nettoomsattning i direktiv
2013/36/EU &r emellertid varken tillrackligt uttdmmande eller tillrackligt tydlig och
komplett for att sékerstélla rattvisa villkor vid tillampningen av administrativa
straffavgifter. Darfor &r det nodvandigt att fortydliga flera delar av den nuvarande
definitionen av total arlig nettoomsattning for att undvika en inkonsekvent tolkning.

Forutom administrativa sanktioner bor behoriga myndigheter ha befogenhet att
forelagga viten for kreditinstitut, finansiella holdingforetag, blandade finansiella
holdingforetag och deras ledningsorgan om de inte uppfyller sina skyldigheter enligt
direktiv 2013/36/EU, forordning (EU) nr 575/2013 eller ett beslut som utféardats av en
behdrig myndighet. Dessa efterlevnadsatgarder bor tillampas vid aterkommande
overtradelser av ett krav eller ett tillsynsbeslut frdn den behoriga myndigheten.
Behoriga myndigheter bor kunna tillampa sadana efterlevnadsatgérder utan foregaende
begéran, beslut eller varning till den skyldiga parten. Eftersom syftet med att foreldgga
viten ar att tvinga fysiska eller juridiska personer att avsluta en pagaende 6vertradelse
bor tillampningen av viten inte hindra de behdriga myndigheterna fran att alagga
efterféljande administrativa sanktioner for samma dvertradelse.

Det &r nddvéandigt att faststdlla administrativa sanktioner, viten och andra
administrativa atgarder for att sakerstélla stérsta maéjliga handlingsutrymme till foljd
av en Overtradelse och for att underlatta forebyggandet av nya dvertradelser, oavsett
om atgarderna kvalificeras som administrativa sanktioner eller andra administrativa
atgarder enligt nationell lagstiftning. Medlemsstaterna bor darfor kunna infora
ytterligare sanktioner och en hogre niva av administrativa sanktionsavgifter.

Behoriga myndigheter bor foéreldgga viten som &r proportionerliga och effektiva.
Foéljaktligen bor den behériga myndigheten ta hdnsyn till vitenas méjliga konsekvenser
for den skyldiga juridiska eller fysiska personens ekonomiska situation och forsoka
undvika att sanktionen leder till att den skyldiga juridiska eller fysiska personen blir
insolvent, orsakar allvarliga ekonomiska problem eller utgor en oproportionerlig andel
av den totala arliga omséttningen.

Om de administrativa sanktioner som foreskrivs i detta direktiv inte &r tillatna enligt
medlemsstatens rattssystem far reglerna for administrativa sanktioner tillampas pa ett
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sadant satt att sanktionen initieras av den behoriga myndigheten och alaggs av en
rattslig myndighet. Darfor maste dessa medlemsstater sakerstalla att tillampningen av
reglerna och sanktionerna har en effekt som motsvarar de administrativa sanktioner
som aldggs av de behoriga myndigheterna. Nar de réattsliga myndigheterna alagger
sadana sanktioner bor de ta hansyn till rekommendationerna fran den behdriga
myndighet som har initierat sanktionen. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionella och avskréckande.

For att faststalla 1ampliga sanktioner for 6vertradelser av nationella bestdmmelser om
inforlivande av direktiv 2013/36/EU och férordning (EU) nr 575/2013 bor
forteckningen 6ver odvertradelser som ar foremal for administrativa sanktioner, viten
och andra administrativa atgarder kompletteras. Forteckningen over Overtradelser i
artikel 67 i direktiv 2013/36/EU bor darfor &ndras.

Regleringen av filialer som etablerats av foretag fran ett tredjeland for att
tillhandahalla banktjanster i en medlemsstat omfattas av nationell lagstiftning och
harmoniseras endast i mycket begrénsad utstrackning genom 2013/36/EU. Trots att
filialer fran tredjeland har en betydande narvaro pa unionens bankmarknader omfattas
de for narvarande endast av informationskrav pad mycket hég niva och inte av nagra
tillsynsstandarder eller samarbetsarrangemang pa unionsniva. Den fullstandiga
avsaknaden av ett gemensamt tillsynsregelverk gor att filialer fran tredjeland omfattas
av olika nationella krav med varierande niva av tillsyn och rackvidd. Dessutom saknar
de behdriga myndigheterna évergripande information och nddvéndiga tillsynsverktyg
for att dvervaka de sarskilda risker som orsakas av grupper fran tredjeland som &r
verksamma i en eller flera medlemsstater genom bade filialer och dotterforetag. Det
finns for narvarande inte nagon integrerad tillsynsram, och den behdriga myndighet
som ar ansvarig for tillsynen av varje filial som tillhor en grupp fran tredjeland ar inte
skyldig att utbyta information med de behdriga myndigheter som utévar tillsyn éver
andra filialer och dotterféretag inom samma grupp. Ett sddant fragmenterat regelverk
skapar risker for unionens finansiella stabilitet och marknadsintegritet som borde
hanteras pa ett korrekt satt genom en harmoniserad ram for filialer fran tredjeland.
Denna ram bor omfatta gemensamma minimikrav pa auktorisation, tillsynsstandarder,
intern styrning, tillsyn och rapportering. Denna uppsattning av krav bor bygga pa de
krav som medlemsstaterna redan tillampar pa filialer fran tredjeland inom sina
territorier och ta hansyn till liknande eller motsvarande krav som tredjelander tillampar
pa utlandska filialer for att sakerstalla samstammighet mellan medlemsstaterna och
anpassa unionens regelverk for filialer fran tredjeland till befintlig internationell praxis
inom detta omrade.

Av proportionalitetsskal bor kraven pa filialer fran tredjeland faststéllas i forhallande
till den risk de utgdr for unionens och medlemsstaternas finansiella stabilitet och
marknadsintegritet. Filialer fran tredjeland bor darfor kategoriseras antingen i klass 1,
om de beddms vara mer riskbenagna, eller i klass 2 om de &r sma och icke-komplexa
och inte utgor nagon betydande risk for den finansiella stabiliteten (i enlighet med
definitionen av ”sma och icke-komplexa institut” i férordning (EU) nr 575/2013).
Enligt denna indelning bor filialer fran tredjeland med bokforda tillgangar i
medlemsstaten som motsvarar eller dverstiger 5000 000 000 EUR anses utgdra en
sadan betydande risk pa grund av deras storlek och komplexitet, eftersom deras
fallissemang skulle kunna leda till en betydande stérning av medlemsstatens marknad
for banktjanster eller dess banksystem. Filialer fran tredjeland som har tillstand att ta
emot inlaning fran allmanheten bor ocksa betraktas som mer riskbendgna oavsett deras
storlek, eftersom deras fallissemang skulle paverka mycket sarbara insattare och leda
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till ett minskat fortroende for sakerheten och sundheten hos medlemsstatens
banksystem for att skydda medborgarnas besparingar. Bada dessa typer av filialer fran
tredjeland bor darfor kategoriseras i klass 1.

Filialer fran tredjeland bor dven klassificeras i klass 1 om det foretag i tredjelandet
som dr deras huvudkontor ("huvudforetaget”) ar foremal for reglering, tillsyn och
genomforande av foreskrifter som inte anses motsvara foreskrifterna i
direktiv2013/36/EU och forordning (EU) nr 575/2013, eller om det berdrda
tredjelandet &r listat som ett hogrisktredjeland med strategiska brister i sitt system for
bekdmpning av penningtvatt och finansiering av terrorism i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849%. Dessa filialer fran tredjeland
utgér en betydande risk for den finansiella stabiliteten i unionen och i den medlemsstat
dar de &r etablerade, eftersom de regelverk for bankverksamhet eller bekdmpning av
penningtvatt som galler for deras huvudforetag inte omfattar eller tillater en ordentlig
overvakning av de sarskilda risker som uppstar till foljd av den verksamhet som
bedrivs av filialen i medlemsstaten eller de risker foér motparter i medlemsstaten som
gruppen i tredjeland ger upphov till. For att faststalla likvéardigheten mellan
tredjelandets tillsynsstandarder for bankverksamhet och unionens standarder bor
kommissionen kunna ge EBA i uppdrag att utfora en bedémning i enlighet med artikel
33 i forordning (EU) nr 575/2013. EBA bor sakerstalla att bedomningen utfors pa ett
noggrant och transparent och i enlighet med tillforlitliga metoder. EBA bor aven
radgora och samarbeta med de tillsynsmyndigheter och ministerier i tredjelandet som
ar ansvariga for bankregleringen och, i tillampliga fall, den privata sektorns parter, i en
stravan att behandla dessa parter pa ett rattvist satt och ge dem majlighet att skicka in
dokumentation och ld&mna synpunkter inom en rimlig tidsram. Dessutom boér EBA
sékerstélla att den rapport som utfardas i enlighet med artikel 33 i férordning (EU) nr
575/2013 ar tillrackligt underbyggd, omfattar en detaljerad beskrivning av de beddmda
fragorna och lamnas in inom en rimlig tidsram.

Behoriga myndigheter bor ha en uttrycklig befogenhet att fran fall till fall krava att
filialer fran tredjeland ska ansoka om auktorisation i enlighet med avdelning 111 kapitel
1 i direktiv 2013/36/EU, atminstone om filialerna bedriver verksamhet med motparter
i andra medlemsstater i strid med reglerna for den inre marknaden eller om de utgdr en
betydande risk for den finansiella stabiliteten i unionen eller i den medlemsstat dar de
ar etablerade. Dessutom bor behériga myndigheter ha skyldighet att regelbundet
bedéma om filialer fran tredjeland som har bokférda tillgdngar som motsvarar eller
dverstiger 30 000 000 000 EUR ar systemviktiga. Alla filialer inom samma grupp fran
tredjeland som é&r etablerad i en medlemsstat eller i hela unionen bor omfattas
gemensamt av en sadan regelbunden beddémning. Bedomningen bor omfatta en
undersokning, i enlighet med sarskilda kriterier, av huruvida filialerna utgor en lika
hog risk for unionens eller medlemsstaternas finansiella stabilitet som institut som
definieras som ”systemviktiga” enligt direktiv 2013/36/EU och férordning EU nr
575/2013. Om de behoriga myndigheterna drar slutsatsen att filialerna fran tredjeland
ar systemviktiga bor de infora krav pa filialerna som ar lampliga for att minska
riskerna for den finansiella stabiliteten. For detta andamal bor de behoriga
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om é&tgarder for att
forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvatt eller finansiering av terrorism, om
andring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphavande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT
L 141, 5.6.2015, s. 73).
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myndigheterna kunna kréava att filialer fran tredjeland ska ans6ka om auktorisation
som dotterinstitut enligt direktiv 2013/36/EU for att kunna fortsatta att bedriva
bankverksamhet i medlemsstaten eller i hela unionen. Behdriga myndigheter bor
dessutom ha mojlighet att inféra andra krav, i synnerhet en skyldighet att
omstrukturera filialernas tillgangar eller verksamheter i unionen sa att dessa filialer
inte langre ar systemviktiga eller en skyldighet att uppfylla ytterligare krav pa kapital,
likviditet, rapportering eller offentliggérande, om detta skulle vara tillrackligt for att
minska riskerna for den finansiella stabiliteten. Behdriga myndigheter bor endast
kunna besluta att inte infora ndgot av dessa krav pa filialer fran tredjeland som
beddmts vara systemviktiga om de behdriga myndigheterna kan motivera att de risker
som filialerna utgdér for unionens och medlemsstaternas finansiella stabilitet och
marknadsintegritet inte skulle 6ka i vasentlig grad i avsaknad av sadana krav under en
period pa hogst ett ar.

For att sakerstalla samstammigheten i tillsynsbeslut avseende en grupp fran tredjeland
med filialer och dotterféretag i hela unionen bor en ledande behérig myndighet utses
for att utféra bedomningen av systemviktighet. Denna roll bér motsvara gruppen fran
tredjelands samordnande tillsynsmyndighet i unionen, om artikel 111 i direktiv
2013/36/EU ar tillamplig, eller den behoriga myndighet som skulle fungera som
samordnande tillsynsmyndighet i enlighet med den artikeln om gruppens filialer i
tredjeland betraktas som dess dotterforetag. Om den berdrda samordnande
tillsynsmyndigheten inte har faststallts eller om den ledande behdriga myndigheten
inte har inlett bedémningen av systemviktighet inom tre manader bor i stallet EBA
utféra bedémningen. Den ledande behdriga myndigheten, eller i tillampliga fall EBA,
bor radgora och samarbeta fullt ut med de behdriga myndigheter som ar ansvariga for
tillsynen av den berérda gruppen i tredjelands dotterféretag och filialer i unionen. Den
ledande behdriga myndigheten och ovanndmnda behdriga myndigheter bor fatta ett
gemensamt beslut om huruvida krav ska inforas pa de filialer fran tredjeland som
bedomts vara systemviktiga. FOr att sékerstalla ett korrekt réttsforfarande bor den
ledande behdriga myndigheten, eller i tillampliga fall EBA, sakerstélla att filialerna
fran tredjelands ratt att yttra sig och framfora sina synpunkter respekteras under
beddmningen av systemviktigheten.

Behoriga myndigheter bor utféra regelbundna granskningar av filialerna fran
tredjelands efterlevnad av de relevanta kraven i direktiv 2013/36/EU och vidta
tillsynsatgarder for filialerna for att sakerstélla eller aterstalla efterlevnaden av kraven.
For att underlatta en effektiv tillsyn av kraven pa filialerna fran tredjeland och
mojliggora en Overgripande granskning av grupperna i tredjelands verksamhet i
unionen bor en gemensam finansiell tillsynsrapportering goras tillganglig for de
behoriga myndigheterna enligt standardiserade mallar. EBA bodr ges mandat att
utarbeta utkast till tekniska standarder for genomférande med sadana mallar, och
kommissionen bor ges befogenhet att anta dessa utkast till tekniska standarder for
genomforande. Dessutom maste lampliga samarbetsarrangemang mellan de behériga
myndigheterna genomféras for att sékerstélla att all verksamhet inom de grupper fran
tredjeland som ar verksamma i unionen genom filialer fran tredjeland ar foremal for en
overgripande tillsyn for att forhindra att de krav som ar tillampliga for dessa grupper
enligt unionslagstiftningen kringgas och for att minimera de mojliga riskerna for
unionens finansiella stabilitet. 1 synnerhet bor filialer fran tredjeland i klass 1 inga i
tillampningsomradet for tillsynskollegierna for grupper fran tredjeland i unionen. Om
ett sadant kollegium inte redan finns bor de behdriga myndigheterna inrétta ett séarskilt
kollegium for alla filialer fran tredjeland i klass 1 inom samma grupp om den &r
verksam i fler &n en medlemsstat.
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Unionens regelverk for filialer fran tredjeland bor tillampas utan att det paverkar det
handlingsutrymme som medlemsstaterna for narvarande har att pa allman grund kréava
att foretag fran tredjeland fran vissa tredjelander endast bedriver bankverksamhet pa
deras territorium genom dotterinstitut som har godkants i enlighet med avdelning 11l
kapitel 1 i direktiv 2013/36/EU. Detta krav kan gélla tredjelander som tillampar
tillsynsstandarder for bankverksamhet som inte motsvarar standarderna i
medlemsstatens nationella lagstiftning eller tredjelander som har strategiska brister i
sitt system for bek&mpning av penningtvatt och finansiering av terrorism.

Sedan infoérandet av IFRS 9 den 1 januari 2018 har resultatet av berédkningarna av
forvantade kreditforluster, vilka bygger pa modellbaserade metoder, en direkt inverkan
pa institutens kapitalbas och lagstadgade kapitalkvoter. Samma modellbaserade
metoder &r dven grunden for berdkningen av forvantade kreditforluster om instituten
tillampar nationella redovisningsramar. Darfor ar det viktigt att de behdriga
myndigheterna och EBA har en tydlig bild av vilka effekter berakningarna har pa det
vardeintervall for riskvagda tillgangar och kapitalbaskrav som uppstar for liknande
exponeringar. For detta andamal bor riktmarkningen &aven omfatta dessa
modellbaserade metoder. Med tanke pa att institut som beraknar kapitalkrav i enlighet
med schablonmetoden for kreditrisk dven far anvanda modeller for berdkningen av
forvantade kreditforluster inom ramen for IFRS 9 bor dessa institut ocksa omfattas av
riktmérkningen med beaktande av proportionalitetsprincipen.

Forordning (EU) 2019/876% innebar att forordning (EU) nr 575/2013 &ndrades genom
inférandet av en reviderad ram for marknadsrisker som utvecklats av Baselkommittén
for banktillsyn. Den alternativa schablonmetod som ingdr i denna nya ram gor att
instituten kan tillampa modeller for vissa parametrar som anvands vid berékningen av
riskvagda tillgangar och kapitalbaskrav for marknadsrisk. Darfor ar det viktigt att de
behdriga myndigheterna och EBA har en tydlig bild av vérdeintervallen for riskvagda
tillgangar och kapitalbaskrav som uppstar for liknande exponeringar, inte bara med
den alternativa internmodellmetoden utan &ven med den alternativa schablonmetoden.
Som en foljd av detta bor riktmarkningen av marknadsrisk omfatta de omarbetade
schablon- och internmodellmetoderna.

Den globala omstéllningen till en hallbar ekonomi i enlighet med Parisavtalet*®, som
unionen har undertecknat, och Férenta nationernas Agenda 2030 for hallbar utveckling
kommer att krdva en genomgripande socioekonomisk omstéllning och en mobilisering
av betydande finansiella resurser fran de offentliga och privata sektorerna. Genom den
europeiska gréna given*® har unionen &tagit sig att bli klimatneutral senast 2050.
Finanssystemet har en viktig roll i samband med Gvergangen, inte bara nar det galler
att ta vara pa och utnyttja de mojligheter som kommer att uppsta utan dven for att
hantera de risker som 6vergangen kan medfora.
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Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/876 av den 20 maj 2019 om é&ndring av
forordning (EU) nr 575/2013 vad géller bruttosoliditetsgrad, stabil nettofinansieringskvot, krav for
kapitalbas och kvalificerade skulder, motpartsrisk, marknadsrisk, exponeringar mot centrala motparter,
exponeringar mot foretag for kollektiva investeringar, stora exponeringar, rapporteringskrav och krav
pa offentliggérande av information, samt av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 150, 7.6.2019, s. 1).
Radets beslut (EU) 2016/1841 av den 5 oktober 2016 om ingaende, pa Europeiska unionens vagnar, av
Parisavtalet som antagits inom ramen for Fdrenta nationernas ramkonvention om klimatférandring
(EUT L 282, 19.10.2016, s. 4).

COM(2019) 640 final.
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Overgangen till en hallbar, klimatneutral och cirkuldr ekonomi kommer att ha
betydande konsekvenser for det finansiella systemet. Under 2018 fastslog nétverket av
centralbanker och tillsynsmyndigheter for miljdanpassning av det finansiella
systemet® att klimatrelaterade risker ar en kalla till finansiell risk. I kommissionens
fornyade strategi for hallbar finansiering® betonas att risker avseende miljo,
samhéllsansvar och bolagsstyrning (ESG-risker) och risker som harrér fran de fysiska
effekterna av klimatforandringarna, forlusten av biologisk mangfald och den allmanna
forstorelsen av ekosystemen utgér en utmaning utan motstycke for vara ekonomier
och stabiliteten i det finansiella systemet. Dessa risker har olika gemensamma sardrag,
daribland deras framtidsinriktade karaktar och deras betydande konsekvenser pa kort,
medellang och lang sikt.

Den langsiktiga och genomgripande karaktaren hos omstéallningen till en hallbar,
klimatneutral och cirkuldr ekonomi kommer att medféra betydande férandringar av
institutens affarsmodeller. En adekvat anpassning av finanssektorn, och i synnerhet
kreditinstituten, ar nodvandig for att uppna malet med nollutslapp av vaxthusgaser i
unionens ekonomi senast 2050 och samtidigt halla de inneboende riskerna under
kontroll. Behoriga myndigheter bor darfor ha mojlighet att bedéma denna process och
ingripa i de fall da instituten hanterar klimatrisker, saval som risker pa grund av
miljoforstoring och forlust av biologisk mangfald, pa ett satt som aventyrar de
enskilda institutens stabilitet eller den Gvergripande finansiella stabiliteten. Behoriga
myndigheter bor &dven Overvaka och ha befogenhet att agera om institutens
affarsmodeller och strategier ar felaktigt anpassade till unionens relevanta politiska
mal och den Gvergripande utvecklingen mot en hallbar ekonomi, vilket kan leda till
risker for institutens affarsmodeller och strategier eller for den finansiella stabiliteten.
Klimatrisker och mer dvergripande miljorisker bor hanteras tillsammans med risker
avseende samhallsansvar och bolagsstyrning inom en kategori av risker for att
mojliggora en heltdckande och samordnad integrering av dessa faktorer, eftersom de
ofta 4 sammanflatade. ESG-riskerna ar nara kopplade till begreppet hallbarhet,
eftersom ESG-faktorerna motsvarar de tre huvudsakliga hallbarhetspelarna.

For att uppratthalla en tillracklig motstandskraft mot de negativa effekterna av ESG-
faktorerna maste institut som &r etablerade i unionen kunna identifiera, mata och
hantera ESG-risker pa ett systematiskt satt. Tillsynsmyndigheterna maste bedéma
riskerna pa samma niva som de enskilda instituten, saval som pa systemniva, genom
att prioritera miljofaktorerna och ga vidare till de andra hallbarhetsfaktorerna
efterhand som metoderna och verktygen for bedémningen utvecklas. Instituten bor
bedéma anpassningen av sina portfoljer till unionens ambition att uppna
klimatneutralitet senast 2050 och avvérja hoten mot miljon och den biologiska
mangfalden. Instituten bor utarbeta sarskilda planer for att hantera de risker som kan
uppsta pa kort, medellang och lang sikt om deras affarsmodell och strategi inte
anpassas till unionens relevanta politiska mal, daribland malen i Parisavtalet, 55 %-
paketet® [och den globala ramen for biologisk méangfald efter 2020]. Instituten bor ha
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Né&tverket lanserades vid toppmaotet One Planet Summit i Paris den 12 december 2017 och &r en grupp
av centralbanker och tillsynsmyndigheter som pé frivillig basis ar beredda att dela med sig av bésta
praxis och bidra till utvecklingen av hanteringen av miljo- och klimatrisker i den finansiella sektorn och
att mobilisera traditionell finansiering for att stodja omstéllningen till en hallbar ekonomi.

COM(2021) 390 final, 6.7.2021.

Kommissionens meddelande COM(2021)568 final, 14.7.2021, vilket omfattar féljande av
kommissionens forslag: COM(2021)562 final, COM(2021)561 final, COM(2021)564 final,
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skyldighet att utarbeta stabila styrningssystem och interna processer for hanteringen av
ESG-risker. De bor &ven infora strategier som godkants av deras ledningsorgan och
som inte bara tar hansyn till de nuvarande effekterna, utan &ven de framtida
konsekvenserna av ESG-faktorerna. Ledningsorganets samlade kunskap och
medvetenhet om ESG-faktorerna och institutens interna férdelning av kapital for att
hantera ESG-riskerna ar ocksa viktiga drivkrafter bakom férandringarna inom varje
enskilt institut. ESG-riskernas sérdrag och deras nya karaktdr innebar att
Overenskommelser, matningar och foérvaltningsforfaranden kan skilja sig avsevart
mellan olika institut. FOr att sékerstdlla samstdmmighet i unionen och en gemensam
forstaelse for ESG-riskerna bor lampliga definitioner och minimistandarder for
bedémningen av riskerna faststallas genom tillsynsbestammelser. For att uppna detta
mal har definitioner faststallts i forordning (EU) nr 575/2013, och EBA har befogenhet
att ange en minsta uppsattning av referensmetoder for att bedéma ESG-riskernas
konsekvenser for institutens finansiella stabilitet med prioritering av effekterna av
miljofaktorer. ESG-riskernas framtidsinriktade karaktér innebéar att scenarioanalyser
och stresstester, tillsammans med planer for hantering av dessa risker, ar sarskilt
informativa beddmningsverktyg, och EBA bor déarfér ha befogenhet att utarbeta
enhetliga kriterier for innehallet i planerna for hantering av risker och for faststallandet
av scenarier och metoder for stresstestning. Miljorelaterade risker, daribland risker pa
grund av miljoforstoring och forlust av biologisk mangfald, och klimatrelaterade risker
bor prioriteras mot bakgrund av deras bradskande karaktar och den sarskilda
betydelsen av scenarioanalys och stresstestning for deras beddmning.

ESG-risker kan ha langtgaende konsekvenser for stabiliteten, bade for enskilda institut
och det finansiella systemet som helhet. Behtériga myndigheter bor darfor hela tiden ta
hansyn till dessa risker i berord tillsynsverksamhet, inbegripet utvarderings- och
granskningsprocessen och stresstestningen av dessa risker. Europeiska kommissionen
har via sitt instrument for tekniskt stod tillhandahallit stod till de nationella behdriga
myndigheterna i samband med utarbetandet och genomfdrandet av metoder for
stresstestning och ar redo att ge fortsatt tekniskt stod for detta &ndamal. Metoderna for
stresstestning av ESG-risker har emellertid hittills framst tillampats i forberedande
syfte. For att inforliva stresstestning av ESG-risker i tillsynsverksamheten bér EBA,
Europeiska forsdkrings- och tjanstepensionsmyndigheten (Eiopa) och Europeiska
vardepappers- och marknadsmyndigheten (Esma) utarbeta riktlinjer for att sakerstélla
konsekventa overvdganden och gemensamma metoder for stresstestning av ESG-
risker. Stresstestningen av dessa risker bor utgd frdn klimat- och miljorelaterade
faktorer, men efterhand som fler uppgifter och metoder for ESG-risker blir tillgangliga
for att stddja utvecklingen av ytterligare verktyg for bedémning av den kvantitativa
effekten pa de finansiella riskerna bor de behdriga myndigheterna overga till att
bedéma effekten av dessa risker i samband med lamplighetsbedémningen av
kreditinstitut. For att sdkerstalla Gverensstimmande tillsynsforfaranden bor EBA
utfarda riktlinjer angaende den enhetliga integreringen av ESG-risker i éversyns- och
utvarderingsprocessen.

Bestammelserna om systemriskbuffert i artikel 133 i direktiv 2013/36/EU kan redan
anvandas for att hantera olika typer av systemrisker, daribland risker i samband med
klimatforandringar. Om de berorda behdriga eller utsedda myndigheterna, beroende pa
vad som &r tillampligt, gor beddmningen att risker i samband med klimatférandringar

COM(2021)563 final, COM(2021)556 final, COM(2021)559 final, COM(2021)558 final,
COM(2021)557 final, COM(2021)554 final, COM(2021)555 final och COM(2021)552 final.
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kan ha allvarliga negativa konsekvenser for medlemsstaternas finansiella system och
realekonomi bor de inféra ett systemriskbuffertvarde for dessa risker om inférandet av
ett sadant varde bedoms vara ett effektivt och proportionerligt satt att minska riskerna.

Ledningsorganets ledaméter gar i vissa fall inte genom nagon lamplighetshedomning
forran en viss tid har gatt efter deras utnamning eller, nar det géller personer som
innehar nyckelfunktioner, inte alls. Saledes kan ledaméter i ledningsorganet som inte
uppfyller lamplighetskriterierna ha utfort sina arbetsuppgifter under en lang tid, vilket
ar sarskilt problematiskt for stora institut. Dessutom maste gransoverskridande institut
ta hénsyn till en mangd olika nationella regler och processer, vilket gor att det
nuvarande systemet inte ar andamalsenligt. Forekomsten av olika krav nar det galler
lamplighetsbeddmningen ar ett sarskilt bradskande problem for bankunionen. Darfor
ar det viktigt att utarbeta en uppsattning av regler pa unionsniva for att sakerstalla en
enhetlig och forutsagbar ram for lamplighetsbedémning. Detta kommer att framja en
enhetlighet i tillsynen, stdrka fortroendet mellan behdriga myndigheter och ge
instituten en storre rattssakerhet. En stabil ram for bedémning av lampligheten hos
ledamoterna i ledningsorganet och personer som innehar nyckelfunktioner ar
avgorande for att sakerstalla att instituten drivs korrekt och att deras risker hanteras pa
ett lampligt satt.

Syftet med beddmningen av lampligheten hos ledamoterna i ledningsorganet ar att
sékerstalla att ledamoterna ar kvalificerade for sina roller och har ett gott anseende.
Instituten har det dévergripande ansvaret for att beddma lampligheten hos varje ledamot
i ledningsorganet och bor utféra lamplighetsbeddmningen. Darefter bor de behoriga
myndigheterna utféra en kontroll av l&mpligheten antingen innan eller efter att
ledamoten har tilltratt sin tjanst. Pa grund av de risker som forknippas med stora
institut, sarskilt forekomsten av mojliga spridningseffekter, bor emellertid oldampliga
ledamoter i ledningsorganet hindras fran att paverka driften av sadana stora institut om
allvarliga och skadliga konsekvenser kan uppsta. Darfor ar det lampligt att de behdriga
myndigheterna, utom i undantagsfall, bedomer lampligheten hos ledamdterna i
ledningsorganet for stora institut innan dessa ledamater utfor sina arbetsuppgifter.

Vid sidan av ledamdterna 1 ledningsorganet har dven personer som innehar
nyckelfunktioner ett betydande inflytande for att sakerstalla en sund och ansvarsfull
forvaltning av institutets dagliga ledning. Eftersom direktiv 2013/36/EU for
narvarande inte innehéller nagon definition av begreppet personer som innehar
nyckelfunktioner varierar medlemsstaternas praxis, vilket hindrar en effektiv och
andamalsenlig tillsyn och motverkar rattvisa villkor. Darfor ar det nddvandigt att
definiera begreppet personer som innehar nyckelfunktioner. Dessutom bor ansvaret for
att bedéma lampligheten for personer som innehar nyckelfunktioner i forsta hand ligga
hos instituten. P4 grund av de risker som férknippas med verksamheten inom stora
institut bor emellertid 1ampligheten hos cheferna for interna kontrollfunktioner och
finansdirektoren for sadana stora institut bedomas av de behdriga myndigheterna innan
dessa personer tilltréder sin tjanst.

For att sakerstalla rattssdkerheten och forutsagbarheten for instituten ar det nddvandigt
att inratta en andamalsenlig och effektiv process for de behoriga myndigheternas
kontroll av lampligheten hos ledningsorganets ledamoter och personerna som innehar
nyckelfunktioner. Denna process bor ge de behériga myndigheterna mojlighet att
begéra ytterligare information vid behov, men &ven sékerstdlla att de behdriga
myndigheterna kan utféra de l&mpliga beddmningarna inom den foreskrivna
tidsramen. Instituten bor a sin sida ge de behdriga myndigheterna korrekt och

35

SV



SV

(41)

(42)

(43)

(44)

fullstandig information inom den 6verenskomna tidsramen och svara snabbt och i god
tro pa begaranden om ytterligare information fran de behoriga myndigheterna.

Eftersom lamplighetsbedémningen syftar till att framja en sund och ansvarsfull
ledning av instituten maste de behoriga myndigheterna ha tillgang till nya verktyg, till
exempel arbetsbeskrivningar och en kartldggning av arbetsuppgifterna, for att bedéma
lampligheten hos ledningsorganets ledamodter och personerna som innehar
nyckelfunktioner. Dessa nya verktyg kommer dven att stddja de behdriga
myndigheternas arbete med att granska institutens styrningssystem inom ramen for
tillsyns- och utvarderingsprocessen. Utan hinder av ledningsorganets dévergripande
ansvar som kollegialt organ bor instituten ha skyldighet att uppratta enskilda
redogorelser och en Kkartlaggning som klargor arbetsuppgifterna for ledamoterna i
ledningsorganet, den verkstallande ledningen och personerna som innehar
nyckelfunktioner. Deras enskilda arbetsuppgifter faststalls inte alltid pa ett tydligt och
konsekvent satt, och det kan finnas situationer dar tva eller fler roller 6verlappar eller
dar uppgiftsomraden forbises eftersom de inte faller inom en enskild persons
ansvarsomrade. De enskilda arbetsuppgifternas omfattning bor vara val definierad, och
inga uppgiftsomradden bor ldamnas utan en ansvarig person. Dessa verktyg bor
sékerstélla ytterligare ansvarsskyldighet for ledamdterna i ledningsorganet, den
verkstallande ledningen och personerna som innehar nyckelfunktioner.

For att skydda den finansiella stabiliteten bor de behdriga myndigheterna kunna fatta
och genomf6ra snabba beslut. Inom ramen for atgarder for tidigt ingripande eller
resolutionsatgarder kan de behdriga myndigheterna och resolutionsmyndigheterna
anse det lampligt att avsétta eller ersatta ledamoterna i ledningsorganet eller den
verkstallande ledningen. For att ta hansyn till sadana situationer bor de behoriga
myndigheterna utfora lamplighetsbedémningen av ledamdterna i ledningsorganet eller
personerna som innehar nyckelfunktioner efter att dessa har tilltratt sin tjanst.

Om institutet har blivit bundet av det kapitalgolv som faststalls i forordning (EU) nr
575/2013 bor det nominella belopp av institutets ytterligare kapitalbaskrav som
faststéllts av institutets behdriga myndighet i enlighet med artikel 104.1 a i direktiv
2013/36/EU for att hantera andra risker an risken for alltfor 1ag bruttosoliditet inte 6ka
omedelbart om 6vriga omstandigheter ar oférandrade. | sadana fall bor den behdriga
myndigheten dessutom granska institutets ytterligare kapitalbaskrav och i synnerhet
bedéma om och i vilken utstrackning detta krav fangar in modellrisk fran institutets
anvandning av interna modeller. Om detta ar fallet bor institutets ytterligare
kapitalbaskrav anses Overlappa de risker som fangas in av kapitalgolvet i institutets
kapitalbaskrav, och den behériga myndigheten bor foljaktligen minska detta krav till
den niva som ar nodvandig for att undanréja en sadan verlappning sa lange institutet
ar bundet av kapitalgolvet.

Pa liknande satt, om institutet har blivit bundet av kapitalgolvet, bor det nominella
belopp av institutets karnprimarkapital som kravs enligt systemriskbufferten inte oka
om det inte har férekommit nagon 6kning av de makrotillsynsrisker eller systemrisker
som &r forenade med institutet. | sadana fall bor institutets behdriga eller utsedda
myndighet, beroende pa vad som ar tillampligt, granska kalibreringen av
systemriskbuffertvérdena och se till att de fortfarande &r lampliga och inte medfor
nagon dubbelrdkning av de risker som redan omfattas genom det faktum att institutet
ar bundet av kapitalgolvet. Mer allmént bor behoriga eller utsedda myndigheter,
beroende pa vad som ér tillampligt, inte infora krav pa systemriskbuffert for risker
som redan omfattas fullt ut av kapitalgolvet.
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Om ett institut som betecknas som ett “annat systemviktigt institut” blir bundet av
kapitalgolvet bor dess behoriga eller utsedda myndighet, beroende pa vad som &r
tillampligt, dessutom granska kalibreringen av institutets krav pa buffert for andra
systemviktiga institut och se till att det fortfarande &ar lampligt.

For att mojliggéra en snabb och effektiv aktivering av systemriskbufferten &r det
nddvéndigt att klargora tillampningen av de relevanta bestdmmelserna och forenkla
och anpassa de tillampliga férfarandena. Utsedda myndigheter i alla medlemsstater bor
ha mojlighet att faststalla en systemriskbuffert for att mojliggora erk&nnandet av
systemriskbuffertvarden som faststéllts av myndigheterna i andra medlemsstater och
for att sakerstalla att myndigheterna har befogenhet att hantera systemrisker pa ett
snabbt och effektivt satt. Erkdnnandet av ett systemriskbuffertvérde som faststallts av
en annan medlemsstat bor endast krava en anmalan fran den myndighet som erkanner
vardet. For att undvika onddiga auktorisationsforfaranden om beslutet att faststélla ett
buffertvarde leder till en minskning av eller inte dndrar nagot av de tidigare faststallda
vardena maste det forfarande som faststalls i artikel 131.15 i direktiv 2013/36/EU
anpassas till det forfarande som faststalls i artikel 133.9 i det direktivet. De
forfaranden som faststalls i artikel 133.11 i ovannamnda direktiv bor fortydligas och
gbras mer samstdmmiga med de forfaranden som galler for andra
systemriskbuffertvarden i tillampliga fall.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 2013/36/EU

Direktiv 2013/36/EU ska andras pa foljande satt:

(1)

| artikel 3 ska punkt 1 &ndras pa foljande sétt:
a)  Foljande led ska inforas som led 8a:

”8a) ledningsorgan med ledningsfunktion: ledningsorganet i dess roll att leda
institutet pa ett effektivt satt, inbegripet de personer som leder institutets
affarsverksamhet.”.

b)  Led 9 ska ersattas med foljande:

”9) verkstallande ledning: de fysiska personer som utdvar verkstéllande
funktioner vid ett institut och som ar direkt ansvariga infor institutets
ledningsorgan, men som inte &r ledamoéter av det organet, och som &r
ansvariga for den dagliga ledningen av institutet under ledning av
institutets ledningsorgan.”.

c) Foljande led ska inféras som leden 9a—9d:

”9a) personer som innehar nyckelfunktioner: personer som har ett betydande
inflytande Over institutets ledning, men som inte &r ledamoter i
ledningsorganet, inbegripet cheferna for interna kontrollfunktioner och
finansdirektoren, om dessa chefer eller denna direktor inte ar ledamoter i
ledningsorganet.

9b) finansdirektor: den person som &r ansvarig for institutets forvaltning av
finansiella resurser, den finansiella planeringen och den finansiella
rapporteringen.
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9c) chefer for interna kontrollfunktioner: personer pd hogsta niva inom
institutet som dr ansvariga for den dagliga ledningen av institutets
oberoende riskhanterings-, regelefterlevnads- och
internrevisionsfunktioner.

9d) interna kontrollfunktioner: riskhanterings-, regelefterlevnads- och
internrevisionsfunktioner.”.

d) Led 11 ska ersattas med foljande:

”11) modellrisk: modellrisk enligt definitionen i artikel 4.1.52b i forordning
(EU) nr 575/2013.”.

e)  Foljande led ska inféras som led 29a:

29a) fristaende institut i EU: fristdende institut i EU enligt definitionen i
artikel 4.1.33a i forordning (EU) nr 575/2013.”.

f)  Foljande led ska inforas som led 47a:

”47a) godtagbart kapital: godtagbart kapital enligt definitionen i artikel 4.1.71 i
forordning (EU) nr 575/2013.”.

g)  Foljande led ska laggas till som leden 66—69:

”66) stort institut: ett institut enligt definitionen i artikel 4.1.146 i foérordning
(EV) nr 575/2013.

67) relevant dotterforetag: ett storre dotterforetag enligt definitionen i
artikel 4.1.135 i forordning (EU) nr 575/2013 eller ett stort dotterforetag
enligt definitionen i artikel 4.1.147 i samma férordning.

68) viten: dagliga sanktionsavgifter som syftar till att avsluta pagaende
overtradelser och tvinga juridiska eller fysiska personer att ater uppfylla
sina skyldigheter enligt detta direktiv och forordning (EU) nr 575/2013.

69) miljo-, samhallsansvars- eller bolagsstyrningsrisk: risk avseende miljo,
samhallsansvar eller bolagsstyrning enligt definitionen i artikel 4.1.52d i
forordning (EU) nr 575/2013.”.

| artikel 4 ska punkt 4 ersattas med foljande:

’4. Medlemsstaterna ska sékerstélla att behdriga myndigheter har den sakkunskap, de
resurser, den operativa kapacitet, de befogenheter och det oberoende som krévs for
att utfora funktioner som avser tillsyn, granskningar och de befogenheter att
foreldgga viten och sanktionsavgifter som faststélls i detta direktiv och i férordning
(EV) nr 575/2013.

For att uppratthalla de behdriga myndigheternas oberoende nar de utdvar sina
befogenheter ska medlemsstaterna vidta alla nédvandiga atgarder for att sékerstalla
att de behériga myndigheterna, inbegripet deras personal och ledamdéterna av deras
ledningsorgan, kan agera pa ett oberoende och objektivt satt utan att soka eller ta
emot instruktioner eller bli foremal for paverkan fran de dvervakade instituten, fran
regeringen i nagon medlemsstat eller nagot organ i unionen eller fran nagot annat
offentligt eller privat organ. Dessa atgarder ska inte paverka de rattigheter och
skyldigheter for behoriga myndigheter som féljer av att de ingar i det europeiska
systemet for finansiell tillsyn enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 1093/2010 av den 24 november 20107, den gemensamma tillsynsmekanismen
enligt radets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 och Europeiska
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centralbankens forordning (EU) nr 468/2014 av den 16 april 2014™ och den
gemensamma resolutionsnamnden enligt Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014™,

Medlemsstaterna ska i synnerhet sakerstélla att behdriga myndigheter har vidtagit
alla nodvandiga atgarder for att forebygga intressekonflikter bland deras personal
och ledaméterna av deras ledningsorgan. For detta andamal ska medlemsstaterna
faststélla regler som star i proportion till de roller och ansvarsomraden som innehas
av personalen och ledaméterna i ledningsorganet och som atminstone férbjuder dem
att

a) handla med finansiella instrument som utfardats av eller &r relaterade till de
institut som dvervakas av de behdriga myndigheterna eller deras direkta eller
indirekta moderforetag, dotterforetag eller anknutna foretag,

b) efter avslutad anstallning vid den behoriga myndigheten inga en anstéllning
hos eller godta nagon form av avtal om tillhandahallande av yrkesmassiga
tjanster med

) institut som de har utovat direkt tillsyn 6ver, inbegripet deras direkta eller
indirekta moderforetag, dotterforetag eller anknutna féretag, under
atminstone de tva foregdende aren fran det datum da de tilltradde sin nya
tjanst, eller

ii) foretag som tillhandahaller tjanster till nagot av de foretag som avses i
led i och som var direkt dvervakade under atminstone de tva foregaende
aren fran det datum da de tilltradde sin nya tjanst, savida de inte ar direkt
utestangda fran att delta i tillhandahallandet av dessa tjanster sa lange det
forbud som avses ovan é&r i kraft.

Personal och ledamoéter av ledningsorgan som omfattas av de forbud som foreskrivs i
det tredje stycket i led b ska ha rétt till en skélig ersattning for att de inte kan tilltrada
en forbjuden roll.

EBA ska utférda riktlinjer som &r riktade till de behdriga myndigheterna, i enlighet
med artikel 16 i férordning (EU) nr 1093/2010, for att forebygga intressekonflikter
och sdakerstalla de behoriga myndigheternas oberoende, med beaktande av
internationell bésta praxis, for en proportionerlig tillimpning av denna artikel.”.

‘1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24
november 2010 om inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
bankmyndigheten), om &ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphdvande av
kommissionens beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).

“2 Rédets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning
av sarskilda uppgifter till Europeiska centralbanken i fraga om politiken for tillsyn
Over kreditinstitut (EUT L 287, 29.10.2013, s. 63).

“3 Europeiska centralbankens férordning (EU) nr 468/2014 av den 16 april 2014
om upprattande av ramen for samarbete inom den gemensamma tillsynsmekanismen
mellan Europeiska centralbanken och nationella behdriga myndigheter samt med
nationella utsedda myndigheter (ramférordning om den gemensamma
tillsynsmekanismen [SSM]) (ECB/2014/17) (EUT L 141, 14.5.2014, s. 1).
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli

2014 om faststallande av enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution
av kreditinstitut och vissa vérdepappersféretag inom ramen for en gemensam
resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om &ndring av
forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 30.7.2014, s. 1).

3) | artikel 18 skall foljande led laggas till som led g:

2

g)

uppfyller samtliga féljande villkor:

1) Det har faststallts att institutet fallerar eller sannolikt kommer att fallera i
enlighet med artikel 32.1 a i direktiv 2014/59/EU eller i enlighet med
artikel 18.1 a i férordning (EU) nr 806/2014.

i)  Resolutionsmyndigheten anser att villkoret i artikel 32.1b i direktiv
2014/59/EU eller i artikel 18.1 b i forordning (EU) nr 806/2014 &r
uppfyllt nér det géller det berérda institutet.

iii)  Resolutionsmyndigheten anser att villkoret i artikel 32.1 c i direktiv
2014/59/EU eller i artikel 18.1 ¢ i forordning (EU) nr 806/2014 inte ar
uppfyllt ndr det giller det berdrda institutet.”.

4) Artikel 21a ska andras pa foljande satt:

a)

b)

Punkt 1 ska ersattas med foljande:

”1. Finansiella moderholdingféretag i en medlemsstat, blandade finansiella
moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella moderholdingforetag inom
EU och blandade finansiella moderholdingféretag inom EU ska anstka om
godké&nnande i enlighet med denna artikel. Andra finansiella holdingforetag
eller blandade finansiella holdingforetag ska anstoka om godkannande i
enlighet med denna artikel nar de &r skyldiga att folja detta direktiv eller
forordning (EU) nr 575/2013 pa undergruppsniva.

Behoriga myndigheter ska utfora en granskning av moderforetagen till ett
institut, eller av moderfdretagen till en enhet som ansoker om auktorisation
enligt artikel 8, for att avgdra om det finns ett foretag som uppfyller kriterierna
for att betraktas som ett finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat, ett
blandat finansiellt moderholdingféretag 1 en medlemsstat, ett finansiellt
moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt moderholdingféretag
inom EU.

Vid tillampning av andra stycket, om moderforetagen ar etablerade i andra
medlemsstater &n den medlemsstat dar institutet, eller den enhet som ansoker
om auktorisation enligt artikel 8, ar etablerat, ska de behériga myndigheterna i
dessa tva medlemsstater samarbeta for att utfora granskningen.

De behoriga myndigheterna ska offentliggora resultatet av den granskning som
avses 1 andra stycket.”.

Punkt 2 ska andras pa foljande satt:
) | forsta stycket ska led b ersattas med féljande:

”b) Uppgifter om utnimningen av minst tva personer som i praktiken
leder det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella
holdingforetaget och om efterlevnad av de krav som anges i artikel
91.1.”.
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(6)

i) Andra stycket ska ersattas med féljande:

”0Om godkdnnandet av ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat
finansiellt holdingforetag sker samtidigt som den bedémning som avses i
artiklarna 22 och 27a ska den behdriga myndigheten vid tillampning av
den artikeln pd lampligt satt samarbeta med den samordnande
tillsynsmyndigheten och, i de fall det & en annan, den behdriga
myndigheten i den medlemsstat dér det finansiella holdingforetaget eller
blandade finansiella holdingforetaget &ar etablerat. 1 det fallet ska den
beddmningsperiod som avses i artikel 22.3 andra stycket och artikel
27a.6 suspenderas under en period som 6verstiger 20 arbetsdagar, tills
det forfarande som anges i den hir artikeln dr avslutat.”.

| artikel 21b.6 ska foljande stycken laggas till som andra och tredje stycken:

“EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for genomférande for att specificera
vilka enhetliga format, definitioner och it-lésningar som ska tilldmpas inom unionen
for rapporteringen av den information som avses i forsta stycket.

EBA ska overlamna dessa utkast till tekniska standarder for genomférande till
kommissionen senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter
dagen for detta andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr
1093/2010 anta de tekniska standarder for genomforande som avses i andra stycket.”.

Foljande artikel ska inféras som artikel 21c:

Artikel 21c

Krav att etablera en filial for tillhandahallande av banktjanster av foretag i tredjeland

(7)

och undantag for kundinitierade kontakter

1. Medlemsstaterna ska krava att foretag som ar etablerade i ett tredjeland enligt
artikel 47.1 och 47.2 ska etablera en filial pa deras territorium och ansoka om
auktorisation i enlighet med avdelning VI for att inleda eller fortsatta att bedriva de
verksamheter som avses i punkt 1 i den artikeln i den berérda medlemsstaten.

2. Om en icke-professionell kund, en godtagbar motpart eller en professionell kund i
den mening som avses i avsnitten | och Il i bilaga Il till direktiv 2014/65/EU som &r
etablerad eller belagen i unionen pa eget initiativ anlitar ett foretag som &r etablerat i
ett tredjeland for tillhandahallandet av nagon av de tjanster eller verksamheter som
avses i artikel 47.1 ska det krav som faststélls i punkt 1 i denna artikel inte tillampas
pa tillhandahallandet till den personen av den berdrda tjansten eller verksamheten,
inbegripet ett forhallande som sarskilt galler tillhandahallandet av denna tjanst eller
verksamhet. Utan att det paverkar gruppinterna relationer ska det inte betraktas som
tjanster som tillhandahalls uteslutande pa kundens initiativ om ett foretag i
tredjeland, inbegripet genom en enhet som agerar for dess rakning eller har néra
forbindelser med ett sadant foretag i tredje land eller alla personer som agerar at en
sadan enhet, soker upp kunder eller potentiella kunder i unionen.

3. Ett sadant initiativ av en kund eller motpart som avses i punkt 2 ska inte ge
foretaget i1 tredje land rétt att marknadsfora andra kategorier av produkter,
verksamheter och tjanster an de som den kunden eller motparten har begart, savida
detta inte sker genom en filial fran tredje land som é&r etablerad i en medlemsstat.”.

| avdelning 111 ska foljande kapitel laggas till som kapitel 3, 4 och 5:
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”KAPITEL 3
Forvarv eller avyttring av ett kvalificerat innehav

Artikel 27a
Anmalan och bedémning av forvarvet

1. Medlemsstaterna ska krédva att alla institut, finansiella moderholdingféretag i en
medlemsstat, blandade finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella
moderholdingforetag inom EU och blandade finansiella moderholdingféretag inom
EU, eller andra finansiella holdingféretag eller blandade finansiella holdingforetag
som maste ansoka om godkannande i enlighet med artikel 21a.1 pa undergruppsniva
(forvarvaren) ska underréatta sin behdriga myndighet om de har for avsikt att, direkt
eller indirekt, forvérva ett kvalificerat innehav som overstiger 15 % av forvarvarens
godtagbara kapital (det tilltankta forvarvet), med angivande av storleken pa det
avsedda innehavet och den relevanta information som anges i artikel 27b.5.

2. De behoriga myndigheterna ska bekréfta mottagandet av den underréttelse som
avses i punkt 1 eller de kompletterande uppgifter som avses i punkt 5 utan dréjsmal
och under alla omstandigheter senast tva arbetsdagar efter mottagandet av
underréattelsen.

Genom undantag fran punkt 2 i denna artikel och artikel 22.2 ska, om det tilltankta
forvarv som avses i punkt 1 i denna artikel eller i artikel 22.1 bedéms vara komplext
av de behdriga myndigheterna, mottagandet av underréttelsen och eventuella
kompletterande uppgifter bekréaftas utan dréjsmal och under alla omstandigheter
senast tio arbetsdagar efter mottagandet av underréttelsen.

3. De behdriga myndigheterna ska utféra den bedémning som foreskrivs i artikel
27b.1 (bedémningen) inom 60 arbetsdagar fran datumet for den skriftliga
bekraftelsen av mottagandet av underréttelsen och mottagandet av alla handlingar,
inbegripet de bifogade handlingar som medlemsstaten kréver i enlighet med artikel
27b.4 (beddmningsperioden).

Om det tilltdnkta forvérvet utgors av ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut enligt
artikel 22.1 ska forvarvaren fortfarande omfattas av det krav pa underréattelse och den
beddmning som foreskrivs i den artikeln.

4. Nar de behoriga myndigheterna utfardar det skriftliga mottagningsbevis som avses
I punkt 3 ska de samtidigt underrdtta den tilltdnkta forvarvaren om vilken dag
beddmningsperioden I6per ut.

5. De behodriga myndigheterna far under bedémningsperioden vid behov, och inte
senare &n den femtionde arbetsdagen i bedémningsperioden, begéra kompletterande
uppgifter som kravs for att slutfora bedémningen. En sadan begaran ska vara skriftlig
och ange vilka ytterligare uppgifter som kravs.

6. Bedémningsperioden ska suspenderas mellan det datum da de behoriga
myndigheterna begéar kompletterande uppgifter och det datum da ett svar pa begaran
med alla begarda uppgifter tas emot fran forvarvaren. Suspensionen far inte 6verstiga
20 arbetsdagar. Om de behdriga myndigheterna dérefter begér ytterligare uppgifter
for komplettering eller fortydligande, vilket de sjalva far besluta om, far detta inte
leda till att bedomningsperioden suspenderas.
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7. De behdriga myndigheterna far forlanga den suspension som avses i punkt 6 andra
stycket till hogst trettio arbetsdagar om

a)  den forvéarvade enheten ar belégen i eller omfattas av regelverk i ett tredjeland,

b)  ett utbyte av information med de myndigheter som &r ansvariga for tillsynen av
de forpliktigade enheter som fortecknas i artikel 2.1.1 och 2.1.2 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849™ ar nodvandigt for att
utfora den bedémning som avses i artikel 27b.1 i detta direktiv.

8. Om godkéannandet av ett finansiellt holdingféretag eller ett blandat finansiellt
holdingféretag enligt artikel 21a sker samtidigt som den bedémning som avses i
denna artikel ska den behoriga myndigheten vid tillampning av den artikeln pa
lampligt satt samarbeta med den samordnande tillsynsmyndigheten och, i de fall det
ar en annan, den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar det finansiella
holdingforetaget eller blandade finansiella holdingféretaget ar etablerat. 1 det fallet
ska beddmningsperioden suspenderas under en period som inte Overstiger 20
arbetsdagar tills det forfarande som faststalls i artikel 21a ar avslutat.

9. Om de behtriga myndigheterna beslutar att motsétta sig det tilltdnkta forvarvet,
ska de inom tva arbetsdagar efter avslutad bedomning och inom beddmningsperioden
skriftligen underratta forvarvaren om detta och ange skalen till sitt beslut. Om inget
annat foljer av nationell ratt kan en lamplig redogdrelse av skalen till beslutet att
motsétta sig det tilltankta forvarvet goras tillganglig for allmanheten pa forvarvarens
begéran. Avsaknaden av bestammelser i den nationella lagstiftningen om en lamplig
redogorelse av skalen till beslutet att motsétta sig det tilltdnkta forvarvet ska inte
hindra medlemsstaterna fran att lata den behoriga myndigheten offentliggéra denna
information utan att forvarvaren begér detta.

10. Om de behoriga myndigheterna inte skriftligen motsatter sig det tilltankta
forvérvet inom bedémningsperioden ska det anses vara godkant.

11. Behoriga myndigheter far faststilla en tidsperiod inom vilken det tilltankta
forvarvet ska vara slutfort och forlanga denna period i tillampliga fall.

12. Medlemsstaterna far inte infora strangare krav an de som faststalls i artikel 89 i
forordning (EU) nr 575/2013 nér det galler underrattelse till behériga myndigheter
eller deras godkéannande av direkta eller indirekta forvérv eller kapital.

E Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om

atgarder for att forhindra att det finansiella systemet anvéands for penningtvitt eller
finansiering av terrorism, om andring av Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 648/2012 och om upphavande av Europaparlamentets och radets direktiv
2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

Artikel 27b
Beddémningskriterier

1. Nar de behoriga myndigheterna behandlar den underréttelse av tilltdnkta forvarv
som foreskrivs i artikel 27a.1 och de uppgifter som avses i artikel 27a.5 ska de gora
en bedémning av forvarvarens sunda och ansvarsfulla ledning efter forvarvet, och i
synnerhet de risker som forvarvaren ar eller kan bli exponerad fér, i enlighet med
foljande kriterier:
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a)  Huruvida varje ny ledamot av forvarvarens ledningsorgan som ska utses som
en foljd av det tilltankta forvéarvet har ett tillrackligt gott anseende och
tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter enligt artikel 91.1.

b)  Huruvida forvarvaren kommer att kunna uppfylla och fortsatta att uppfylla de
tillsynskrav som faststalls i detta direktiv och forordning (EU) nr 575/2013
samt, i tillampliga fall, andra rattsakter i unionslagstiftningen.

c)  Huruvida det finns rimliga skal att missténka att det tilltdnkta forvarvet har en
koppling till pagaende eller genomford penningtvatt eller finansiering av
terrorism, eller forsok till detta, i den mening som avses i artikel 1 i direktiv
(EU) 2015/849, eller att det tilltdnkta forvérvet skulle kunna 6ka riskerna for
detta.

2. Vid bedémningen av det kriterium som faststélls i punkt 1 ¢, och det kriterium
som faststélls i artikel 23.1 e, ska de behdriga myndigheterna, inom ramen for sina
kontroller, radgéra med de myndigheter som &r behdriga for tillsynen av foretagen i
linje med direktiv (EU) 2015/849.

3. De behoriga myndigheterna far endast motsétta sig det tilltankta forvarvet om det
finns rimliga skal enligt kriterierna i punkt 1 eller om de uppgifter som lamnats av
den tilltdnkta forvarvaren &r ofullstdndiga, trots att en begéran har gjorts i enlighet
med artikel 27a.

Vid tillampning av denna punkt och artikel 23.2, och med beaktande av det kriterium
som faststélls i punkt 1 c, ska en skriftlig invandning fran de myndigheter som é&r
behoriga att utdva tillsyn av foretagen enligt direktiv (EU) 2015/849 utgora ett
rimligt skal att motséatta sig det tilltdnkta forvarvet.

4. Medlemsstaterna far varken infora forhandsvillkor i frdga om storleken pa
forvarvet av agarandel eller tillita sina behdriga myndigheter att beddéma det
tilltankta forvarvet utifran marknadens ekonomiska behov.

5. Medlemsstaterna ska offentliggora en férteckning 6ver de uppgifter som kravs for
att utféra bedémningen. Dessa uppgifter ska lamnas till de behdriga myndigheterna
vid tidpunkten for den underrattelse som avses i artikel 27a.1. Uppgifterna ska vara
proportionerliga och anpassade till karaktdren hos den enhet som ska forvérvas.
Medlemsstaterna ska inte krdva nagra uppgifter som inte ar relevanta for
tillsynsbeddmningen enligt denna artikel.

6. Utan hinder av artikel 27a.2-27a.7 ska den behdriga myndighet som har fatt in
anmalningar om tva eller flera tilltankta forvarv av kvalificerade innehav i samma
enhet behandla forvarvarna pa ett icke diskriminerande sétt.

7. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for tillsyn med narmare uppgifter
om

a) den forteckning over uppgifter som ska tillhandahallas till de behoriga
myndigheterna vid tidpunkten for den underréttelse som avses i artiklarna 23.1,
27a.1, 27f.1 och 27k.1,

b)  en gemensam beddmningsmetod for de kriterier som faststélls i denna artikel,
artiklarna 27g och 271,

c) den tillampliga processen for underrattelsen och den tillsynsbedémning som
kravs enligt artiklarna 27a, 27f och 27k.
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Vid tillampning av forsta stycket ska EBA ta hansyn till Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2017/1132°.

EBA ska lagga fram dessa utkast till tekniska standarder for genomfdérande for
kommissionen senast [Publikationsbyran: for in datumet = 18 manader efter dagen
for detta andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder foér genomférande
som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

6 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017
om vissa aspekter av bolagsrétt (kodifiering).

Artikel 27c
Samarbete mellan behdriga myndigheter

1. De berorda behdriga myndigheterna ska radgora med varandra nar de utfor den
bedémning som avses i artikel 27b om den forvarvade enheten tillnér nagon av
foljande kategorier:

a) Ett Kreditinstitut, forsékringsforetag, aterforsakringsforetag,
vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag i den mening som avses i artikel
2.1b i direktiv 2009/65/EG (forvaltningsbolag for fondforetag) som é&r
auktoriserat i en annan medlemsstat eller inom en annan sektor an den tilltdnkta
forvérvaren.

b) Ett moderforetag till ett kreditinstitut, forsakringsforetag,
aterforsakringsforetag, vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag i den
mening som avses i artikel 2.1 b i direktiv 2009/65/EG (forvaltningsbolag for
fondféretag) som ar auktoriserat i en annan medlemsstat eller inom en annan
sektor &n den tilltankta forvarvaren.

c) En juridisk person som kontrollerar ett kreditinstitut, forsékringsforetag,
aterforsakringsforetag, vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag for
fondforetag som ar auktoriserat i annan medlemsstat eller inom en annan sektor
an den som forvarvet géller.

De behdriga myndigheterna ska utan onddigt dréjsmal forse varandra med alla
vasentliga uppgifter eller andra uppgifter som ar relevanta foér beddmningen. For
dessa andamal ska de behdriga myndigheterna pa begéran eller pa eget initiativ
underratta varandra om alla uppgifter som ar relevanta for beddmningen.

2. De behoriga myndigheterna ska strava efter att samordna sina beddémningar och
sakerstalla att deras beslut ar konsekventa. For detta andamal ska det beslut som
fattas av forvarvarens behdriga myndighet omfatta eventuella synpunkter eller
reservationer som framforts av den behdriga myndighet som har auktoriserat det
kreditinstitut som kontrolleras av det moderforetag som det tilltdnkta forvérvet géller.

3. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for genomférande for uppréttandet
av gemensamma forfaranden, formular och mallar for samradet mellan de relevanta
behdriga myndigheterna enligt denna artikel.

EBA ska lagga fram dessa utkast till tekniska standarder for genomfdrande for
kommissionen senast [Publikationsbyran: for in datumet = 18 manader efter dagen
for detta andringsdirektivs ikrafttradande].
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder fér genomférande
som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 27d
Anmaélan vid avyttring

Medlemsstaterna ska kréva att institut, blandade finansiella moderholdingforetag i en
medlemsstat, finansiella moderholdingforetag inom EU och blandade finansiella
moderholdingforetag inom EU, saval som finansiella holdingforetag och blandade
finansiella holdingforetag, underrattar de behdriga myndigheterna om de har for
avsikt att, direkt eller indirekt, avyttra ett kvalificerat innehav som Overstiger 15 %
av forvérvarens godtagbara kapital. Denna underréttelse ska lamnas in skriftligen
fore avyttringen och omfatta uppgifter om det berérda innehavets storlek.

Artikel 27e
Informationskrav och sanktioner

Om forvarvaren underlater att anméla det tilltankta forvarvet i forvag i enlighet med
artikel 27a.1 eller har forvérvat ett kvalificerat innehav som avses i den artikeln trots
att de behdriga myndigheterna har motsatt sig detta, ska medlemsstaterna krdva att de
behdriga myndigheterna vidtar lampliga atgarder. Sadana atgarder kan omfatta
foreldgganden, viten och sanktionsavgifter, i enlighet med artiklarna 65-72, for
ledamoter i ledningsorganet och den verkstallande ledningen. Om ett kvalificerat
innehav har forvérvats trots att de behtriga myndigheterna har motsatt sig detta ska
medlemsstaterna, utan att det paverkar mojliga sanktionsavgifter, antingen foreskriva
att rostratterna for sadana innehav inte far utdvas eller att avgivna roster ska forklaras
ogiltiga.

KAPITEL 4

Betydande Gverforingar av tillgdngar och skulder

Artikel 27f

Anmalan och bedémning av betydande 6verforingar av tillgangar och skulder

1. Medlemsstaterna ska kréva att institut, finansiella moderholdingféretag i en
medlemsstat, blandade finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella
moderholdingforetag inom EU och blandade finansiella moderholdingforetag inom
EU, eller andra finansiella holdingféretag och blandade finansiella holdingforetag
som maste ansoka om godkannande i enlighet med artikel 21a.1 pa undergruppsniva,
ska underratta sin behoriga myndighet om varje betydande éverforing av tillgangar
eller skulder som de har for avsikt att genomfora antingen genom forsaljning eller
nagon annan typ av transaktion (den avsedda transaktionen). Underrattelsen ska
omfatta uppgifter om storleken pa den avsedda transaktionen och de uppgifter som
anges i artikel 279.5.

Om den avsedda transaktionen endast inbegriper institut fran samma grupp ska dessa
institut ocksa omfattas av forsta stycket.

Vid tillampningen av forsta och andra stycket ska vart och ett av de institut som &r
delaktiga i samma avsedda transaktion omfattas enskilt av den anmalningsskyldighet
som faststélls i dessa stycken.

2. Vid tillampningen av punkt 1 géller foljande:
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a) Den avsedda transaktionen ska anses vara betydande for ett institut om den
minst motsvarar 10 % av dess totala tillgangar eller skulder, och om den
avsedda transaktionen utfors mellan enheter inom samma grupp ska den
avsedda transaktionen anses vara betydande for ett institut om den minst
motsvarar 15 % av dess totala tillgangar eller skulder.

b)  Overforingar av olénsamma tillgangar eller Gverforingar av tillgdngar dar
syftet ar att de ska inga i en sakerhetsmassa, i den mening som avses i artikel
3.3 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/2162"7, eller att de ska
vardepapperiseras, ska inte beaktas vid berakningen av den andel som avses i
led a.

c)  Overforingar av tillgangar eller skulder i samband med anvéandningen av de
verktyg, befogenheter och mekanismer for resolution som foreskrivs i
avdelning IV i direktiv 2014/59/EU ska inte beaktas vid berédkningen av den
andel som avses i led a.

3. Behoriga myndigheter ska bekréfta mottagandet av den anmélan som avses i punkt
1 eller de kompletterande uppgifter som avses i punkt 6 utan dréjsmal och under alla
omstandigheter senast tva arbetsdagar efter mottagandet av underréattelsen.

4. Fran datumet for den skriftliga bekraftelsen av mottagandet av anmélan och
handlingarna, inbegripet de bifogade handlingar som medlemsstaten kraver i enlighet
med artikel 279.5, ska de behdriga myndigheterna utféra den bedémning som
foreskrivs i artikel 27g.1 inom hogst 60 dagar (bedomningsperioden).

5. Nér de behtriga myndigheterna utfardar det skriftliga mottagningsbeviset ska de
samtidigt underratta institutet om vilken dag bedémningsperioden I6per ut.

6. De behoriga myndigheterna far nar som helst under bedémningsperioden begara
ytterligare uppgifter som behdvs for att slutféra bedémningen, men inte senare én
den femtionde arbetsdagen av beddémningsperioden. En sadan begédran ska vara
skriftlig och ange vilka ytterligare uppgifter som kravs.

7. Bedémningsperioden ska suspenderas mellan det datum da de behoriga
myndigheterna begar in uppgifter och det datum da svar tas emot fran institutet med
alla begarda uppgifter. Suspensionen far inte Overstiga 20 arbetsdagar. Om de
behoriga myndigheterna déarefter begar ytterligare uppgifter for komplettering eller
fortydligande, vilket de sjalva far besluta om, far detta inte leda till att
beddmningsperioden suspenderas.

8. Om de behdriga myndigheterna beslutar att motsétta sig den avsedda transaktionen
ska de underratta institutet skriftligen om detta och ange skalen till sitt beslut inom
tva arbetsdagar efter avslutad bedémning och inte senare an det datum da
beddmningsperioden I6per ut. Om inget annat foljer av nationell réatt kan en lamplig
redogorelse av skalen till beslutet goras tillganglig for allmanheten pa institutets
begdran. Avsaknaden av bestammelser i den nationella lagstiftningen om en lamplig
redogorelse av skalen till beslutet att motsétta sig det tilltdnkta forvérvet ska inte
hindra medlemsstaterna fran att lata den behdriga myndigheten offentliggora denna
information utan att institutet begér detta.

9. Om de behoériga myndigheterna inte motsétter sig den avsedda transaktionen
skriftligen inom beddmningsperioden ska den anses vara godkéand.

10. De behoriga myndigheterna far faststélla en tidsperiod inom vilken den avsedda
transaktionen ska vara slutford och forlanga denna period i tillampliga fall.
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11. Medlemsstaterna far inte infora strangare krav an de som faststalls i artikel 27f
nar det galler underrattelse till de behtriga myndigheterna eller deras godkannande.

“" Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/2162 av den 27 november

2019 om utgivning av sékerstéllda obligationer och offentlig tillsyn éver sékerstéllda
obligationer samt om &ndring av direktiven 2009/65/EG och 2014/59/EU (EUT
L 328, 18.12.2019, s. 29).

Artikel 279
Beddémningskriterier

1. Né&r de behdriga myndigheterna behandlar den underrattelse som foreskrivs i
artikel 27f.1 och de uppgifter som avses i artikel 27f.6 ska de bedéma den avsedda
transaktionen i enlighet med foljande kriterier:

a)  Huruvida institutet kommer att kunna uppfylla och fortséatta att uppfylla de
tillsynskrav som faststalls i detta direktiv och férordning (EU) nr 575/2013
samt, i tillampliga fall, andra réttsakter i unionslagstiftningen.

b)  Huruvida det finns rimliga skél att misstanka att den avsedda transaktionen har
en koppling till pagaende eller genomford penningtvitt eller finansiering av
terrorism, eller forsok till detta, i den mening som avses i artikel 1 i direktiv
(EU) 2015/849, eller att det tilltankta forvarvet skulle kunna 6ka riskerna for
detta.

2. Vid beddmningen av det kriterium som faststalls i punkt 1 b ska de behériga
myndigheterna, inom ramen for sina kontroller, radgora med de myndigheter som &r
behoriga for tillsynen av foretagen i linje med direktiv (EU) 2015/849.

3. De behdriga myndigheterna far endast motsétta sig den avsedda transaktionen om
de kriterier som faststélls i punkt 1 inte ar uppfyllda eller om de uppgifter som
lamnats av institutet ar ofullstdndiga trots att en begdran har gjorts i enlighet med
artikel 27f.

Nar det galler det kriterium som faststalls i punkt 1 b ska en skriftlig invandning fran
de behériga myndigheterna enligt direktiv (EU) 2015/849 utgora ett rimligt skal att
motsatta sig den avsedda transaktionen.

4. Medlemsstaterna far varken stilla krav pa att den avsedda transaktionen ska
motsvara en viss niva eller ett visst belopp eller tillata att de behoriga myndigheterna
granskar den avsedda transaktionen mot bakgrund av marknadens ekonomiska
behov.

5. Medlemsstaterna ska offentliggéra en foérteckning 6ver de uppgifter som ar
nddvandiga for att utféra den beddmning som avses i punkt 1. Dessa uppgifter ska
tillhandahallas till de behoriga myndigheterna vid tidpunkten for den underrattelse
som avses i artikel 27f.1. Medlemsstaterna far inte krava uppgifter som inte &r
relevanta for en tillsynsbeddmning av den avsedda transaktionen.

Artikel 27h
Samarbete mellan behdriga myndigheter

1. De berorda behdriga myndigheterna ska radgéra med varandra nar de utfor den
beddmning som avses i artikel 27g om de parter som &r delaktiga i den avsedda
transaktionen tillhor nagon av foljande kategorier:
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a) Ett Kreditinstitut, forsakringsforetag, aterforsakringsforetag,
vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag enligt artikel 2.1 b i direktiv
2009/65/EG (forvaltningsbolag for fondforetag) som ar auktoriserat i en annan
medlemsstat eller inom en annan sektor &n den som forvérvet galler.

b) Ett moderforetag till ett kreditinstitut, forsakringsforetag,
aterforsakringsforetag, vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag enligt
artikel 2.1 b i direktiv 2009/65/EG (forvaltningsbolag for fondforetag) som ar
auktoriserat i en annan medlemsstat eller inom en annan sektor d&n den som
forvérvet géller.

c) En juridisk person som kontrollerar ett kreditinstitut, forsakringsforetag,
aterforsakringsforetag, vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag for
fondféretag som ar auktoriserat i annan medlemsstat eller inom en annan sektor
an den som forvarvet géller.

2. Behoriga myndigheter ska utan onddigt dréjsmal forse varandra med alla
vasentliga uppgifter eller andra uppgifter som ar relevanta fér bedomningen. Foér
dessa andamal ska behdriga myndigheter pa begéran eller pa eget initiativ underratta
varandra om alla uppgifter som ar relevanta fér bedémningen.

3. De behdriga myndigheterna ska strdva efter att samordna sina beddémningar,
sékerstélla att de fattar konsekventa beslut och uppge i sina beslut om den behdriga
myndighet som ut6var tillsyn Gver andra enheter som &r delaktiga i den avsedda
transaktionen har lamnat synpunkter eller reservationer.

4. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for genomférande for uppréttandet
av gemensamma forfaranden, formular och mallar for samradet mellan de relevanta
behoriga myndigheterna enligt denna artikel.

EBA ska lagga fram dessa utkast till tekniska standarder for genomfdérande for
kommissionen senast [Publikationsbyran: for in datumet = 18 manader efter dagen
for detta andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande
som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 27i
Informationskrav och sanktioner

Medlemsstaterna ska kréava att de behdriga myndigheterna vidtar lampliga atgarder
om instituten underlater att anmala den avsedda transaktionen i forvag i enlighet med
artikel 27f.1 eller har utfort den avsedda transaktion som avses i den artikeln trots att
de behoériga myndigheterna har motsatt sig. Sadana atgarder kan omfatta
foreldgganden, viten och sanktionsavgifter, enligt artiklarna 65-72, for ledamoter i
ledningsorganet och den verkstéllande ledningen.

KAPITEL 5

Fusioner och delningar
Artikel 27j

Definitioner
| detta kapitel géller féljande definitioner:
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b)

fusion: ett forfarande varigenom

i)

i)

iv)

ett eller flera bolag upploses utan likvidation och dverfor alla eller delar
av sina tillgangar och skulder till ett annat befintligt bolag i utbyte mot att
deras bolagsman far ersattning i form av vardepapper eller andelar som
representerar kapitalet i det andra bolaget samt, i férekommande fall,
kontant betalning som inte Overstiger 10 % av det nominella vardet
(sdvida inte annat anges i tillamplig nationell lagstiftning) eller, om det
inte finns nagot nominellt varde, av det bokforingsmassiga parivardet for
dessa vardepapper eller andelar,

ett eller flera bolag upploses utan likvidation och dverfor alla eller delar
av sina tillgdngar och skulder till ett annat befintligt bolag — det
Overtagande bolaget — utan att det Overtagande bolaget ger ut nya aktier,
forutsatt att en person direkt eller indirekt innehar samtliga aktier i de
fusionerande bolagen eller att aktiedgarna i de fusionerande bolagen
innehar sina vardepapper och aktier till samma andel i samtliga
fusionerande bolag,

tva eller flera bolag upploses utan likvidation och éverfor alla eller delar
av sina tillgangar och skulder till ett bolag som de bildar i utbyte mot att
deras bolagsméan far ersattning i form av vardepapper eller andelar som
representerar kapitalet i det nya bolaget samt, i forekommande fall,
kontant betalning som inte Overstiger 10 % av det nominella véardet
(sdvida inte annat anges i tillamplig nationell lagstiftning eller, om det
inte finns nagot nominellt varde, av det bokforingsmassiga parivardet for
dessa vardepapper eller andelar,

ett bolag uppléses utan likvidation och 6éverfor alla eller delar av sina
tillgangar och skulder till det bolag som innehar samtliga vardepapper
eller andelar som representerar dess kapital.

delning: ett forfarande varigenom

i)

i)

ett bolag uppléses utan likvidation och i samband darmed &verfor
samtliga sina tillgangar och skulder till fler an ett bolag i utbyte mot att
aktiedgarna i det delade bolaget tilldelas aktier i de bolag som mottar
tillskott med anledning av delningen och, i forekommande fall, kontant
ersattning som inte Gverstiger 10 % av det nominella vardet (savida inte
annat anges i tillamplig nationell lagstiftning) eller, om det inte finns
nagot nominellt vérde, av det bokféringsmassiga parivardet for dessa
vardepapper eller andelar,

ett bolag upploses utan likvidation och i samband darmed Overfor
samtliga sina tillgangar och skulder till fler &n ett nybildat bolag i utbyte
mot att aktiedgarna i det delade bolaget tilldelas aktier i de mottagande
bolagen och, i férekommande fall, kontant ersattning som inte Gverstiger
10 % av det nominella vardet (sdvida inte annat anges i tillamplig
nationell lagstiftning) eller, om det inte finns nagot nominellt varde, av
det bokfdoringsmaéssiga parivardet for dessa vardepapper eller andelar,

forfarandet utgérs av en kombination av de férfaranden som beskrivs i
leden i) och i,

ett bolag som delas overfor en del av sina tillgangar och skulder till ett
eller flera mottagande bolag i utbyte mot att aktiedgarna i det bolag som
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delas far ersattning i form av andelar i de mottagande bolagen, i det bolag
som delas eller i bade de mottagande bolagen och det bolag som delas
och, i forekommande fall, kontant ersédttning som inte 6verstiger 10 % av
det nominella véardet (sdvida inte annat anges i tillamplig nationell
lagstiftning) eller, om det inte finns nagot nominellt vérde, av det
bokforingsmassiga parivérdet for dessa vardepapper eller andelar,

v)  ett bolag som delas 6verfor en del av sina tillgangar och skulder till ett
eller flera mottagande bolag i utbyte mot att det bolag som delas far
ersattning i form av vardepapper eller andelar i de mottagande bolagen.

Artikel 27k
Anméalan och bedémning av fusionen eller delningen

1. Medlemsstaterna ska kréva att institut, finansiella moderholdingforetag i en
medlemsstat, blandade finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella
moderholdingfdretag inom EU och blandade finansiella moderholdingforetag inom
EU, eller finansiella holdingféretag och blandade finansiella holdingféretag som
maste ansoka om godkannande i enlighet med artikel 21a.1 pa undergruppsniva (de
finansiella aktérerna), som genomfor en fusion eller delning (det tilltankta
forfarandet) ska underratta de behdriga myndigheter som kommer att vara ansvariga
for tillsynen av de enheter som bildas till f6ljd av det tilltankta forfarandet och lamna
de relevanta uppgifter som anges i artikel 271.4 foére slutférandet av det tilltankta
forfarandet.

Vid tillampning av forsta stycket ska ECB vara den behoriga myndighet som ska
underrattas och som ska vara ansvarig for beddmningen av om de enheter som bildas
till foljd av det tilltankta forfarandet uppfyller nagot av fdljande villkor pa
undergruppsniva:

a)  Det sammanlagda vérdet av dess tillgangar dverstiger 30 miljarder EUR.

b)  Forhallandet mellan dess sammanlagda tillgangar och BNP i den deltagande
medlemsstat dar etableringen foreligger dverstiger 20 %, utom i de fall det
sammanlagda vérdet av dess tillgangar understiger 5 miljarder EUR.

Vid tillampning av forsta stycket, om det tilltdnkta forfarandet géller en delning, ska
den behdriga myndighet som ar ansvarig for tillsynen av den enhet som genomfor det
tilltdnkta forfarandet vara den behdriga myndighet som ska underrdttas och vara
ansvarig for bedémningen.

2. De behoriga myndigheterna ska bekréfta mottagandet av den underréttelse som
avses i punkt 1 eller de kompletterande uppgifter som lamnats i enlighet med punkt 3
utan dréjsmal och under alla omstandigheter senast tio arbetsdagar efter mottagandet
av underréttelsen eller de kompletterande uppgifterna.

Om det tilltankta forfarandet endast inbegriper finansiella aktorer fran samma grupp
ska de behdriga myndigheterna utfora den bedomning som foéreskrivs i artikel 271.1
inom 60 arbetsdagar fran datumet for det skriftliga mottagningsbeviset for
underrattelsen och alla de bifogade handlingar som medlemsstaten kraver i enlighet
med artikel 271.5 (beddmningsperioden).

Den behériga myndigheten ska, vid tidpunkten for den skriftliga bekraftelsen,
informera den finansiella aktéren om det datum da bedémningsperioden I6per ut.
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3. Behdriga myndigheter far begara ytterligare uppgifter som behdvs for att slutfora
bedémningen. En sadan begaran ska vara skriftlig och ska klart ange vilka ytterligare
uppgifter som krévs.

Om det tilltankta forfarandet endast inbegriper finansiella aktorer fran samma grupp
far behoriga myndigheter inte begara ytterligare uppgifter efter den femtionde
arbetsdagen av beddmningsperioden.

Bedomningsperioden ska suspenderas mellan det datum da de behoriga
myndigheterna begar ytterligare uppgifter och det datum da svar tas emot fran de
finansiella aktorerna med alla begarda uppgifter. Suspensionen far inte 6verstiga 20
arbetsdagar. Om de behoriga myndigheterna darefter begar ytterligare uppgifter for
komplettering eller fortydligande av de lamnade uppgifterna, vilket de sjalva far
besluta om, far detta inte leda till att bedomningsperioden suspenderas.

4. Genom undantag fran punkt 3 tredje stycket far behdriga myndigheter forlanga
den suspension som avses dari till hogst 30 arbetsdagar om

a)  den forvéarvade enheten ar belégen i eller omfattas av regelverk i ett tredjeland,

b) ett utbyte av information med de myndigheter som &r ansvariga for tillsynen av
de forpliktigade enheter som avses i artikel 2.1.1 och 2.1.2 i direktiv (EU)
2015/849 ar nodvandigt for att utfora den beddmning som foreskrivs i artikel
271.1 i detta direktiv.

5. De tilltankta forfarandena far inte slutforas forran de behoriga myndigheterna har
utfardat ett positivt yttrande.

6. De behdriga myndigheterna ska, inom tva arbetsdagar efter att de har slutfort sin
beddmning, utfarda ett motiverat positivt eller negativt yttrande skriftligen till de
finansiella aktérerna. Om inget annat foljer av nationell ratt kan en lamplig
motivering av yttrandet goras tillganglig for allmanheten pa de finansiella aktérernas
begdran. Detta ska inte hindra en medlemsstat fran att ge den behériga myndigheten
befogenhet att offentliggéra informationen utan att den finansiella aktéren begar
detta.

De finansiella aktdrerna ska vidarebefordra det motiverade yttrande som utfardats av
deras behdriga myndigheter enligt forsta stycket till de myndigheter som enligt
nationell rétt ar ansvariga for granskningen av det tilltankta forfarandet.

7. Om det tilltankta forfarandet endast inbegriper finansiella aktorer fran samma
grupp, och om de behériga myndigheterna inte motsétter sig det tilltdnkta forfarandet
skriftligen inom bedémningsperioden, ska yttrandet anses vara positivt.

8. Det positiva yttrande som utfardas av den behdriga myndigheten kan vara
tidsbegrénsat.

9. Medlemsstaterna far inte infora strangare krav an de som faststélls i detta kapitel
nér det galler den anmélan och det godk&dnnande som beskrivs hari.

10. Detta kapitel paverkar inte tillampningen av radets foérordning (EG) nr
139/2004*8 och Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132.

11. Den beddémning som avses i artikel 27k.1 ska inte utforas om det tilltdnkta
forfarandet kréver en auktorisation i enlighet med artikel 8 eller ett godk&nnande i
enlighet med artikel 21a.
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*8  Rédets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer (EG:s koncentrationsférordning).

Artikel 271
Bedomningskriterier

1. Vid bedémningen av den underrattelse som foreskrivs i artikel 27k.1 och de
uppgifter som avses i artikel 27k.3 ska de behdriga myndigheterna, for att sékerstélla
sundheten hos de finansiella aktdrernas tillsynsprofil efter slutférandet av det
tilltdnkta forfarandet, och i synnerhet de risker som den finansiella aktoren ar eller
kan bli exponerad for i samband med det tilltdnkta forfarandet och de risker som den
finansiella aktor som foljer av det tilltdnkta fOrfarandet kan bli exponerad for,
bedoma det tilltdnkta forfarandet i enlighet med foljande kriterier:

a)  Anseendet hos de enheter som &r delaktiga i det tilltdnkta forfarandet.

b)  Huruvida varje ledamot av det ledningsorgan som kommer att leda
verksamheten for den finansiella aktor som foljer av det tilltdnkta forfarandet
har ett tillrackligt gott anseende och tillrackliga kunskaper, fardigheter och
erfarenheter enligt artikel 91.1.

c) Den finansiella sundheten hos de enheter som dar delaktiga i det tilltankta
forfarandet, i synnerhet nar det géller den typ av verksamhet som bedrivs och
planeras for den finansiella aktor som foljer av det tilltdnkta forfarandet.

d)  Huruvida den enhet som foljer av det tilltdnkta forfarandet kommer att kunna
uppfylla och fortsétta att uppfylla de tillsynskrav som faststalls i detta direktiv
och forordning (EU) nr 575/2013 samt, i tillampliga fall, andra rattsakter i
unionslagstiftningen, i synnerhet direktiven 2002/87/EG och 2009/110/EG.

e)  Huruvida genomférandeplanen for det tilltdnkta forfarandet ar realistisk, sund
och andamalsenlig ur ett tillsynsperspektiv.

f)  Huruvida det finns rimliga skal att misstdnka att det tilltdnkta forfarandet har
en koppling till pagaende eller genomford penningtvétt eller finansiering av
terrorism, eller forsok till detta, i den mening som avses i artikel 1 i direktiv
(EU) 2015/849, eller att det tilltdnkta forfarandet skulle kunna ¢ka riskerna for
detta.

Den genomforandeplan som avses i led d ska vara foremal for lamplig 6vervakning
av den behdriga myndigheten fram till slutférandet av det tilltdnkta forfarandet.

2. Vid beddmningen av det kriterium som faststalls i punkt 1f ska de behdriga
myndigheterna, inom ramen for sina kontroller, radgéra med de myndigheter som ar
behdriga for tillsynen av foretagen i linje med direktiv (EU) 2015/849.

3. De behdriga myndigheterna far endast utfarda ett negativt yttrande om det
tilltankta forfarandet om de kriterier som faststélls i punkt 1 inte ar uppfyllda eller
om de uppgifter som lamnats av den finansiella aktoren &r ofullstandiga trots att en
begdran har gjorts i enlighet med artikel 27k.

Nar det galler det kriterium som faststélls i punkt 1 f ska en skriftlig invandning fran
de myndigheter som &ar behdriga for tillsynen av foretagen i linje med direktiv (EU)
2015/849 utgora ett rimligt skél for ett negativt yttrande.

4. Medlemsstaterna ska inte tillata att deras behdriga myndigheter granskar det
tilltdnkta forfarandet mot bakgrund av marknadens ekonomiska behov.
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5. Medlemsstaterna ska offentliggéra en forteckning 6ver de uppgifter som ar
nodvandiga for att utfora den bedémning som avses i artikel 27k.1 och som maste
lamnas till de behoriga myndigheterna vid tidpunkten for den underrattelse som
avses i den artikeln. De uppgifter som krévs ska vara proportionerliga och lampliga
for det tilltankta forfarandet. Medlemsstaterna far inte krava uppgifter som inte &r
relevanta for beddmningen.

Artikel 27m
Samarbete mellan behdriga myndigheter

1. De berorda behdriga myndigheterna ska radgora med varandra nar de utfor den
beddmning som avses i artikel 271 om det tilltinkta forfarandet, utéver den
finansiella aktGren, inbegriper enheter som tillhér nagon av féljande kategorier:

a) Ett Kreditinstitut, forsékringsforetag, aterforsakringsforetag,
vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag enligt artikel 2.1 b i direktiv
2009/65/EG (forvaltningsbolag for fondforetag) som ar auktoriserat i en annan
medlemsstat eller inom en annan sektor &n den som forvarvet galler.

b) Ett moderforetag till ett kreditinstitut, forsakringsforetag,
aterforsakringsforetag, vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag for
fondfoéretag som ar auktoriserat i en annan medlemsstat eller inom en annan
sektor dn den som forvérvet géller.

c) En juridisk person som kontrollerar ett kreditinstitut, forsékringsforetag,
aterforsakringsforetag, vardepappersforetag eller ett forvaltningsbolag for
fondforetag som ar auktoriserat i annan medlemsstat eller inom en annan sektor
an den som forvérvet géller.

2. De behoriga myndigheterna ska utan onddigt dréjsmal forse varandra med alla
uppgifter som ar relevanta for bedémningen. | detta avseende ska de behdriga
myndigheterna pa begaran forse varandra med alla relevanta uppgifter och pa eget
initiativ dverlamna alla vasentliga uppgifter. Ett beslut av den finansiella aktorens
behdriga myndighet ska omfatta eventuella synpunkter eller reservationer som
framforts av den behdriga myndighet som utévar tillsyn over en eller flera av de
enheter som fortecknas ovan och som ar delaktiga i det tilltdnkta forfarandet.

3. De behdriga myndigheterna ska strdva efter att samordna sina beddémningar,
sékerstdlla att de utfardar konsekventa yttranden och uppge i sina yttranden om den
behdriga myndighet som utdvar tillsyn 6ver andra finansiella aktorer har framfort
synpunkter eller reservationer.

4. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for genomférande for upprattandet
av gemensamma forfaranden, formular och mallar for samradet mellan de relevanta
behdriga myndigheterna enligt denna artikel.

EBA ska lagga fram dessa utkast till tekniska standarder for genomfdrande for
kommissionen senast [Publikationsbyran: for in datumet = 18 manader efter dagen
for detta dndringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande
som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.
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(8)

Artikel 27n
Informationskrav och sanktioner

Medlemsstaterna ska kréava att de behdriga myndigheterna vidtar lampliga atgarder
om de finansiella aktorerna underlater att Iamna in en forhandsanmalan av det
tilltdnkta forfarandet i enlighet med artikel 27k.1 eller har utfort det tilltdnkta
forfarande som avses i den artikeln utan ett positivt yttrande fran de behoriga
myndigheterna. Sadana atgarder kan omfatta forelagganden, viten och
sanktionsavgifter, enligt artiklarna 65-72, for ledamdéter i1 ledningsorganet och
cheferna for de finansiella aktorerna eller for den enhet som foljer av det tilltankta
forfarandet.”.

Avdelning VI ska ersattas med foljande:

”’Avdelning VI

TILLSYN OVER FILIALER FRAN TREDJELAND OCH

FORBINDELSER MED TREDJELANDER
KAPITEL 1

Tillsyn over filialer fran tredjeland
AVSNITT |

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 47
Tillampningsomrade och definitioner

1. | detta kapitel faststélls reglerna for bedrivande i en medlemsstat av

a)  nagon av de verksamheter som anges i bilaga I till detta direktiv av ett foretag
som ar etablerat i ett tredjeland,

b)  de verksamheter som avses i artikel 4.1 b i férordning (EU) nr 575/2013 av ett
foretag som &r etablerat i ett tredjeland och som uppfyller nagot av de kriterier
som faststélls i artikel 4.1 b i—iii i den forordningen.

2. Genom undantag fran punkt 1, och om foretaget i tredjelandet inte &r ett
kreditinstitut eller ett foretag som uppfyller kriterierna i punkt 1 b, ska det foretagets
bedrivande i en medlemsstat av nagon av de verksamheter som anges i punkterna 4,
5 och 7-15 i bilaga I till detta direktiv omfattas av avdelning Il kapitel 1V i direktiv
2014/65/EU.

3. I denna avdelning géller foljande definitioner:
a) filial fran tredjeland: filial som &r etablerad i en medlemsstat av antingen

i) ett foretag som har sitt huvudkontor i ett tredjeland for att bedriva nagon
av de verksamheter som avses i punkt 1,

i) ett kreditinstitut som har sitt huvudkontor i ett tredjeland.
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b)  huvudforetag: ett foretag som har sitt huvudkontor i tredjelandet och som har
etablerat filialen fran tredjeland i medlemsstaten samt foretagets intermediéra
och yttersta moderforetag, beroende pa vad som ar tillampligt.

Artikel 48
Forbud mot diskriminering

Nar filialer fran tredjeland borjar eller fortsatter att bedriva sin verksamhet far
medlemsstaterna inte tillampa bestammelser som medfér att dessa filialer ges en
formanligare behandling &n filialer till institut med huvudkontor i en annan
medlemsstat i Europeiska unionen.

Artikel 48a
Klassificering av filialer fran tredjeland

1. Medlemsstaterna ska klassificera filialer fran tredjeland som klass 1 om de
filialerna uppfyller nagot av foljande villkor:

a) Det totala vardet av tillgangar som bokforts av filialen fran tredjeland i
medlemsstaten dr lika med eller storre &n 5 miljarder EUR, enligt
redovisningen for den narmast foregaende arliga rapporteringsperioden i
enlighet med avsnitt Il underavsnitt 4.

b) Den auktoriserade verksamhet som bedrivs av filialen fran tredjeland
inbegriper att ta emot insattningar och andra aterbetalbara medel fran
privatpersoner.

c) Filialen fran tredjeland &r inte en kvalificerad filial fran tredjeland i enlighet
med artikel 48b.

2. Medlemsstaterna ska klassificera filialer fran tredjeland som inte uppfyller nagot
av villkoren i punkt 1 som klass 2.

3. De behdriga myndigheterna ska uppdatera klassificeringen av filialer fran
tredjeland enligt foljande:

a)  Omen filial fran tredjeland i klass 1 upphor att uppfylla villkoren i punkt 1 ska
den omedelbart anses tillhdra klass 2.

b)  Om en filial fran tredjeland i klass 2 borjar uppfylla nagot av villkoren i punkt
1 ska den anses tillhora klass 1 forst efter en tremanadersperiod fran den dag da
den borjade uppfylla de villkoren.

Artikel 48b
Villkor for kvalificerade filialer fran tredjeland

1. Om foljande villkor ar uppfyllda i férhallande till en filial fran tredjeland ska den
filialen anses vara en kvalificerad filial fran tredjeland i enlighet med denna
avdelning:

(@) Huvudforetaget till filialen fran tredjeland &r etablerat i ett land som tillampar
tillsynsstandarder och tillsyn i enlighet med tredjelandets bankregelverk som ar
atminstone likvardiga med detta direktiv och forordning (EU) nr 575/2013.
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(b) De tillsynsmyndigheter som utévar tillsyn dver huvudforetaget till filialen fran
tredjeland omfattas av konfidentialitetskrav som &r atminstone likvardiga med
de krav som faststalls i avdelning VII kapitel 1 avsnitt 11 i detta direktiv.

(c) Det land dar huvudforetaget till filialen fran tredjeland ar etablerat ar inte
identifierat som ett hogrisktredjeland med strategiska brister i sitt system for
bek&mpning av penningtvatt och finansiering av terrorism, i enlighet med
artikel 9 i direktiv (EU) 2015/849.

2. Kommissionen kan genom genomforandeakter anta beslut om huruvida villkoren i
punkt 1 a och b i denna artikel ar uppfyllda i forhallande till tredjelanders
bankregelverk. For dessa andamal ska kommissionen félja det granskningsforfarande
som avses i artikel 464.2 i férordning (EU) nr 575/2013.

3. Innan ett beslut antas enligt punkt 2 far kommissionen begara stod fran EBA i
enlighet med artikel 33 i férordning (EU) nr 1093/2010 for att géra en bedémning av
det berdrda tredjelandets bankregelverk och konfidentialitetskrav samt for att utfarda
en rapport om regelverkets efterlevnad av villkoren i punkt 1 a och b i denna artikel.
EBA ska offentliggora resultatet av sin bedémning pa sin webbplats.

4. EBA ska fora ett offentligt register over de tredjelander och myndigheter i
tredjelander som uppfyller villkoren i punkt 1.

5. Nar de behdriga myndigheterna tar emot en ansékan om auktorisation i enlighet
med artikel 48c ska de beddma de villkor som faststélls i punkt 1 i denna artikel och i
artikel 48a for att klassificera filialen fran tredjeland som klass 1 eller klass 2. Om
det berdrda tredjelandet inte finns upptaget i det register som avses i punkt 4 i denna
artikel ska den behdriga myndigheten be kommissionen att bedéma tredjelandets
bankregelverk och konfidentialitetskrav i enlighet med punkt 2 i denna artikel, under
forutsattning att det villkor som avses i punkt 1 ¢ i denna artikel ar uppfylit. Den
behdriga myndigheten ska klassificera filialen fran tredjeland som klass 1 i avvaktan
pa att kommissionen ska anta ett beslut i enlighet med punkt 2 i denna artikel.

AVSNITT I
AUKTORISATIONS- OCH REGLERINGSKRAV

UNDERAVSNITT 1
AUKTORISATIONSKRAV

Artikel 48c
Villkor for auktorisation av filialer fran tredjeland

1. Medlemsstaterna ska krava att foretag fran tredjeland etablerar en filial pa
medlemsstaternas territorium innan de bérjar bedriva nagon av de verksamheter som
avses i artikel 47.1. Etableringen av en filial fran tredjeland ska krava
forhandsauktorisation i enlighet med detta kapitel.

2. Medlemsstaterna ska krava att ansokningarna om auktorisation av filialer fran
tredjeland atfoljs av en verksamhetsplan med den tilltankta affarsverksamheten, de
verksamheter som ska bedrivas bland dem som avses i artikel 47.1 samt
organisationsstrukturen och riskkontrollerna avseende filialen i den berdrda
medlemsstaten i enlighet med artikel 48h.
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3. Filialer fran tredjeland far endast auktoriseras om samtliga féljande villkor &r
uppfylida:

a) Filialen fran tredjeland uppfyller de lagsta regleringskraven i underavsnitt 2.

b)  De verksamheter for vilka huvudforetaget soker auktorisation i medlemsstaten
omfattas av en auktorisation som huvudforetaget innehar i det tredjeland i
vilket moderforetaget &r etablerat och omfattas av tillsyn i det landet.

c)  Den tillsynsmyndighet som utdvar tillsyn éver huvudforetaget i tredjelandet
har underrdttats om ansokan att etablera en filial i medlemsstaten och de
medfdljande dokument som avses i punkt 2.

d) Enligt auktorisationen far filialen fran tredjeland endast bedriva de
auktoriserade verksamheterna i den medlemsstat i vilken den &r etablerad, och
det ar uttryckligen forbjudet for filialen fran tredjeland att erbjuda eller bedriva
samma verksamheter i andra medlemsstater 6ver granserna.

e) For att kunna fullgora sin tillsynsfunktion har den behdriga myndigheten
tillgang till all nddvandig information om huvudforetaget till filialen fran
tredjeland fran den tillsynsmyndighet som utévar tillsyn dver huvudforetaget
och kan effektivt samordna sin tillsyn med den tillsyn som utévas av
tillsynsmyndigheterna i tredjelandet, i synnerhet under kriser eller finansiella
nodlagen som paverkar huvudforetaget, dess grupp eller det finansiella
systemet i tredjelandet.

f)  Det finns inga rimliga skal att misstanka att filialen fran tredjeland skulle
anvandas for att utéva eller underlatta penningtvatt i den mening som avses i
artikel 1.3 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20
maj 2015 om atgarder for att forhindra att det finansiella systemet anvands for
penningtvétt eller finansiering av terrorism, eller finansiering av terrorism
enligt definitionen i artikel 1.5 i det direktivet.

| enlighet med led e i denna punkt ska de behdriga myndigheterna stréva efter att
anvénda de modeller for administrativa avtal som utarbetats av EBA i enlighet med
artikel 33.5 i férordning (EU) nr 1093/2010.

4. FOr att avgora huruvida villkoret i punkt 3 f har uppfyllts ska de behériga
myndigheterna véanda sig till den myndighet som ansvarar for tillsynen av
penningtvatt i medlemsstaten i enlighet med direktiv (EU) 2015/849 och erhalla en
skriftlig bekraftelse pa att villkoret ar uppfyllt innan filialen fran tredjeland
auktoriseras.

5. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for tillsyn for att ndrmare
specificera foljande:

a)  De uppgifter som ska Overldamnas till de behdriga myndigheterna i samband
med ans6kan om auktorisation av en filial fran tredjeland, inbegripet
verksamhetsplanen samt organisationsstrukturen och styrformerna enligt artikel
2.

b)  Forfarandet for auktorisation av filialen fran tredjeland samt standardformular
och mallar for tillhandahallandet av de uppgifter som avses i led a i denna
punkt.

c)  De villkor for auktorisation som avses i punkt 3.
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EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den [Publikationsbyran: for in datumet = sex manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i denna punkt i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 48d

Villkor for avslag eller aterkallande av en auktorisation for en filial fran tredjeland

1. Medlemsstaterna ska atminstone foreskriva foljande villkor for avslag eller
aterkallande av en auktorisation for en filial fran tredjeland:

a)  Filialen fran tredjeland uppfyller inte de auktorisationskrav som faststalls i
artikel 48c eller i nationell rétt.

b)  Huvudforetaget till filialen fran tredjeland eller huvudféretagets grupp
uppfyller inte de tillsynskrav som tillampas pa dem enligt lagstiftningen i
tredjelandet eller det finns rimliga skal att missténka att de inte uppfyller eller
att de kommer att bryta mot dessa krav inom de nastkommande 12 manaderna.

Filialer fran tredjeland ska utan drojsmal underratta sina behoriga myndigheter i de
fall de omstandigheter som avses i led b i denna punkt har férekommit.

2. Utan att det paverkar tillampningen av punkt 1 far de behériga myndigheterna
aterkalla en auktorisation som beviljats en filial fran tredjeland om nagot av féljande
villkor &ar uppfyllt:

a)  Filialen fran tredjeland utnyttjar inte auktorisationen inom tolv manader, avstar
uttryckligen fran auktorisationen eller har inte bedrivit nagon verksamhet under
minst sex manader, savida inte den berérda medlemsstaten har infort
bestammelser om att auktorisationen ska upphdra att galla i sadana fall.

b)  Filialen fran tredjeland har erhallit auktorisationen pd grundval av oriktiga
uppgifter eller pa nagot annat satt i strid med géllande regler.

c) Filialen fran tredjeland uppfyller inte langre eventuella ytterligare villkor eller
krav enligt vilka auktorisationen beviljades.

d) Filialen fran tredjeland kan inte langre forvantas fullgora sina skyldigheter
gentemot borgendrerna och har sdrskilt inte ldngre sakerhet for
kontoinnehavarnas anfortrodda medel.

e) Filialen fran tredjeland omfattas av nagot annat fall dar nationell ratt
foreskriver att auktorisationen maste aterkallas.

f)  Filialen fran tredjeland begar en av de dvertradelser som avses i artikel 67.1.

g) Det finns rimliga skal att misstanka pagaende eller genomférd penningtvatt
eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta, med koppling till filialen
fran tredjeland, dess huvudforetag eller dess grupp, eller att det finns en dkad
risk for penningtvétt eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta, i
forhallande till filialen fran tredjeland, dess huvudforetag eller dess grupp.

3. For att avgora huruvida villkoret i punkt 2 g har uppfyllts ska de behdriga
myndigheterna vanda sig till den myndighet som ansvarar for tillsynen av
penningtvétt i medlemsstaten i enlighet med direktiv (EU) 2015/849.

4. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for tillsyn i vilka specificeras
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a)  villkoren i punkterna 1 och 2 for avslag eller aterkallande av en auktorisation
for en filial fran tredjeland,

b)  forfarandet for att aterkalla auktorisationen for filialen fran tredjeland,

c) innehallet i och forfarandet for den underrattelse till de behoriga
myndigheterna som avses i punkt 1 sista stycket i denna artikel.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i denna punkt i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU) nr 1093/2010.

UNDERAVSNITT 2
LAGSTADGADE MINIMIKRAV

Artikel 48e
Krav for sarskilt tillskjutet kapital

1. Utan att det paverkar tillampningen av andra tillampliga kapitalkrav i enlighet med
nationell rétt ska medlemsstaterna krava att filialer fran tredjeland vid varje tidpunkt
bibehaller ett lagsta sarskilt tillskjutet kapital som atminstone motsvarar

a) 1% av deras genomsnittliga skulder for filialer fran tredjeland i klass 1, enligt
vad som rapporterats for de tre narmast féregaende arliga rapportperioderna i
enlighet med underavsnitt 4, men minst 10 miljoner EUR,

b) 5 miljoner EUR for filialer fran tredjeland i klass 2.

2. Filialer fran tredjeland ska uppfylla det krav om lagsta sarskilt tillskjutna kapital
som avses i punkt 1 med tillgangar i form av

a)  kontanter eller kontantliknande instrument,

b)  réntebarande vardepapper som har givits ut av stater eller centralbanker i nagon
av EU:s medlemsstater, eller

c) nagot annat instrument som ar tillgangligt for filialen fran tredjeland for
obegransad och omedelbar anvandning for att tacka risker eller forluster sa
snart dessa uppkommer.

3. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland satter in de instrument for
sarskilt tillskjutet kapital som avses i punkt 2 pa ett sparrkonto hos ett kreditinstitut i
den medlemsstat dar filialen ar auktoriserad eller, om det &r tillatet enligt nationell
ratt, hos medlemsstatens centralbank. De instrument for sérskilt tillskjutet kapital
som satts in pa sparrkontot ska pantsattas eller stallas som sakerhet till
resolutionsmyndighetens forman for att sakra de fordringar som innehas av
borgenarerna till filialen fran tredjeland. Medlemsstaterna ska faststélla regler for att
bevilja resolutionsmyndigheten befogenheten att agera i egenskap av forvaltare till
forman for de borgenarerna for de andamal som avses i denna artikel och artikel 48g.

4. EBA ska utfarda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010 for att specificera de krav som faststalls i punkt 2 ¢ i denna artikel i
forhallande till instrument som é&r tillgangliga for obegransad och omedelbar
anvandning for att tacka risker eller forluster sa snart som dessa uppkommer. EBA
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ska utfarda dessa riktlinjer senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12
manader efter dagen for detta andringsdirektivs ikrafttradande].

Artikel 48f
Likviditetskrav

1. Utan att det paverkar tillampningen av andra tillampliga likviditetskrav i enlighet
med nationell ratt ska medlemsstaterna atminstone krava att filialer fran tredjeland
vid varje tidpunkt bibehaller en volym icke-pantsatta och likvida tillgangar som é&r
tillracklig for att tacka likviditetsutfloden under en period pa minst 30 dagar.

2. Vid tillampningen av punkt 1 ska medlemsstaterna krava att filialer fran tredjeland
i klass 1 uppfyller det krav pa likviditetstackning som faststalls i del sex avdelning I i
forordning (EU) nr575/2013 och kommissionens delegerade forordning (EU)
2015/61°.

3. Medlemsstaterna ska kréava att filialer fran tredjeland placerar de likvida tillgangar
som innehas for att uppfylla kraven i denna artikel pa ett sparrkonto hos ett
kreditinstitut i den medlemsstat dar filialen &r auktoriserad eller, om det ar tillatet
enligt nationell ratt, hos medlemsstatens centralbank. De likvida tillgangar som
placerats pa sparrkontot ska pantsattas eller stallas som sakerhet till
resolutionsmyndighetens forman for att sidkra de fordringar som innehas av
borgenarerna till filialen fran tredjeland. Medlemsstaterna ska faststélla regler for att
bevilja resolutionsmyndigheten befogenhet att agera i egenskap av forvaltare till
forman for de borgenarerna for de andamal som avses i denna artikel och artikel 48g.

4. De behoriga myndigheterna far gora undantag fran likviditetskravet i denna artikel
for kvalificerade filialer fran tredjeland.

"9 Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/61 av den 10 oktober 2014
om komplettering av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/2013
nar det galler likviditetstackningskravet for kreditinstitut (EUT L 11, 17.1.2015, s. 1).

Artikel 489
Insolvens och resolution av filialer fran tredjeland

1. Medlemsstaterna ska sékerstdlla att resolutionsmyndigheter, i héandelse av
insolvens eller resolution av en filial fran tredjeland enligt artikel 96 i direktiv
2014/59/EU, har den réttsliga befogenhet och auktoritet som kravs for att géra
gallande sakerhetsratter avseende likvida tillgangar och instrument for sarskilt
tillskjutet kapital som innehas pa sparrkontot i enlighet med artiklarna 48e.3 och
48f.3 i detta direktiv. Vid hanteringen av dessa likvida tillgangar och instrument for
sarskilt tillskjutet kapital efter det att sakerhetsratter gjorts gallande ska
resolutionsmyndigheterna beakta de befintliga nationella bestdmmelserna samt
tillsynsbefogenheter och rattsliga befogenheter och sékerstélla lamplig samordning
med de nationella administrativa eller rattsliga myndigheterna i enlighet med
nationell insolvenslagstiftning och de principer som faststélls i artikel 96 i direktiv
2014/59/EU, beroende pa vad som ar tillampligt.

2. Eventuella 6verskott av likvida tillgangar eller instrument for sarskilt tillskjutet
kapital som innehas pa sparrkontot och inte anvands i enlighet med punkt 1 ska
hanteras i enlighet med tillamplig nationell rétt.
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Artikel 48h
Intern styrning och riskkontroller

1. Medlemsstaterna ska kréava att filialer fran tredjeland har minst tva personer som i
praktiken leder dess verksamhet i medlemsstaten efter forhandsgodkénnande av de
behdriga myndigheterna. Dessa personer ska ha ett gott anseende samt tillrackliga
kunskaper, fardigheter och erfarenheter och ska avsétta tillracklig tid for att kunna
utfora sina arbetsuppgifter.

2. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland i klass 1 uppfyller kraven i
artiklarna 74, 75 och 76.5. De behdriga myndigheterna far krava att filialer fran
tredjeland etablerar en lokal forvaltningskommitté for att sakerstélla att filialen styrs
pa lampligt satt.

3. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland i klass 2 uppfyller kraven i
artiklarna 74 och 75 samt har interna kontrollfunktioner i enlighet med artikel 76.5
forsta, andra och tredje styckena.

Beroende pa deras storlek och interna organisation samt verksamhetens art,
omfattning och komplexitet kan de behériga myndigheterna krava att filialer fran
tredjeland i klass 2 utser chefer for interna kontrollfunktioner i enlighet med artikel
76.5 fjarde och femte styckena.

4. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland uppréttar rapporteringsvagar
till huvudforetagets ledningsorgan som tacker alla vasentliga risker och strategier for
riskhantering samt &ndringar av dessa, och har infort lampliga IKT-system och
kontroller for att sakerstélla att strategierna tillampas pa vederbérligt sétt.

5. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland dvervakar och forvaltar sina
utkontrakteringsavtal och att de sékerstaller att deras behdriga myndigheter har
fullstandig tillgang till alla uppgifter de behdver for att fullgdra sin tillsynsfunktion.

6. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland som gor back-to-back-
transaktioner eller gruppinterna transaktioner har tillrdckliga resurser for att
identifiera och hantera sin motparts kreditrisk nér véasentliga risker kopplade till
tillgangar som ar bokfarda av filialen fran tredjeland 6verfors till motparten.

7. Om kritiska eller viktiga funktioner delegeras till huvudféretaget ska de behdriga
myndigheter som ansvarar for tillsynen 6ver filialer fran tredjeland ha tillgang till
alla uppgifter de behdver for att fullgora sin tillsynsfunktion.

8. De behoriga myndigheterna ska krava att en oberoende tredje part regelbundet
beddmer genomfdrandet och den fortlépande efterlevnaden av kraven i denna artikel
samt lagger fram en rapport for den behtériga myndigheten med sina resultat och
slutsatser.

9. EBA ska utfarda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i foérordning (EU)
nr 1093/2010, om tillampningen pa filialer fran tredjeland av de styrformer,
processer och metoder som avses i artikel 74.1, med beaktande av artikel 74.2, och
om tillampningen pa filialer fran tredjeland av artikel 75 och artikel 76.5, senast den
[Publikationsbyran: for in datumet = sex manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].
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Artikel 48i
Bokforingskrav

1. Medlemsstaterna ska kréava att filialer fran tredjeland for ett bokforingsregister sa
att dessa filialer kan spara och registrera heltackande och exakt information om
samtliga tillgangar och skulder kopplade till den verksamhet som bedrivs av filialen i
tredjeland i medlemsstaten och sjélvstandigt forvalta de tillgangarna och skulderna
inom filialen. Bokfdringsregistret ska innehalla tillracklig information om de risker
som filialen fran tredjeland genererat samt om hur de forvaltas.

2. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland utarbetar strategier for
bokforingsarrangemang for forvaltningen av det bokforingsregister som avses i punkt
1 for de andamal som faststélls i den punkten. Dessa strategier ska dokumenteras och
valideras av det berorda styrande organet for huvudforetaget till filialen fran
tredjeland. Det policydokument som avses i denna punkt ska innehalla en tydlig
motivering av bokféringsarrangemangen och en beskrivning av hur de
arrangemangen éverensstammer med filialens affarsstrategi.

3. De behoriga myndigheterna ska kréva att ett oberoende, skriftligt och motiverat
yttrande om genomfdrandet och den fortlopande efterlevnaden av kraven i denna
artikel, med resultat och slutsatser, regelbundet utarbetas och 6Gversands till den
behoriga myndigheten.

4. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for tillsyn for att specificera de
bokfdringsarrangemang som filialen fran tredjeland ska félja vid tillampningen av
denna artikel, i synnerhet nar det géller

a)  den metod som filialen fran tredjeland ska anvéanda for att identifiera och fora
ett omfattande och exakt register over de tillgangar och skulder som é&r
kopplade till filialens verksamhet i medlemsstaten, och

b) den sarskilda behandlingen for att identifiera och fora ett register Gver
tillgangar och skulder med ursprung hos filialen fran tredjeland som bokforts
eller innehas av andra filialer eller dotterféretag inom samma grupp pa den
ursprungliga filialens vagnar eller till forman for den ursprungliga filialen.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den [Publikationsbyran: for in datumet = sex manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

UNDERAVSNITT 3

BEFOGENHET ATT KRAVA AUKTORISATION ENLIGT AVDELNING |11 OCH KRAV

AVSEENDE SYSTEMVIKTIGA FILIALER

Artikel 48j
Befogenhet att krava etablering av ett dotterforetag

1. Medlemsstaterna ska sakerstélla att behdriga myndigheter har befogenhet att krdva
att filialer fran tredjeland ansoker om auktorisation enligt avdelning Il kapitel 1
atminstone om

63

SV



SV

a) filialen fran tredjeland tidigare har deltagit eller for narvarande deltar i
sammanlankade verksamheter med andra filialer fran tredjeland eller
dotterinstitut inom samma grupp eller i en av de verksamheter som avses i
artikel 47.1 med kunder eller motparter i andra medlemsstater i strid med
reglerna for den inre marknaden, eller

b) filialen fran tredjeland uppfyller de systemviktighetsindikatorer som avses i
artikel 131.3 och utgdr en betydande risk fér den finansiella stabiliteten i
unionen eller den medlemsstat i vilken den &r etablerad.

2. Innan de behériga myndigheterna fattar det beslut som avses i punkt 1 ska de
samrada med de behoriga myndigheterna i den medlemsstat déar den berérda gruppen
fran tredjeland har andra filialer fran tredjeland och dotterinstitut.

Vid oenighet kan de behériga myndigheterna for gruppen fran tredjeland i andra
medlemsstater hanskjuta fragan till EBA for medling i enlighet med artikel 19 i
forordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en manad fran det att
fragan hanskots, och den behdriga myndigheten for den berérda filialen fran
tredjeland ska avsta fran att fatta sitt beslut under den perioden.

Den behoriga myndigheten for den berdrda filialen fran tredjeland ska fatta det beslut
som avses i punkt 1 i 6verensstammelse med EBA:s beslut.

3. Fore inforandet av det krav som faststalls i denna artikel for en filial fran
tredjeland i enlighet med punkt 1 a ska den behoriga myndigheten be EBA att utfarda
en rekommendation i enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1093/2010 om
tolkningen av den punkten i forhallande till filialen fran tredjeland.

4. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for tillsyn for att specificera de
systemviktighetsindikatorer som avses i artikel 131.3 vad galler filialer fran
tredjeland vid tillampningen av punkt 1 b i denna artikel samt artikel 48k. EBA ska
beakta foljande aspekter:

a)  De typer av verksamheter som bedrivs och tjanster som tillhandahélls samt de
transaktioner som utfors av filialer fran tredjeland, och i synnerhet huruvida
filialen fran tredjeland bedriver dessa verksamheter och tillhandahaller dessa
tjanster samt utfor dessa transaktioner med ett mycket begrénsat antal kunder
eller motparter.

b)  Komplexiteten hos strukturen, organisationen och affarsmodellen for filialen
fran tredjeland.

c)  Graden av sammanlankning mellan filialen fran tredjeland och det finansiella
systemet i unionen och i den medlemsstat dar filialen &r etablerad.

d) Mojligheten att ersatta de berdrda verksamheterna, tjansterna eller
transaktionerna eller den finansiella infrastruktur som filialen fran tredjeland
tillhandahaller.

e)  Marknadsandelen for filialen fran tredjeland i unionen och i den medlemsstat
dar filialen &ar etablerad vad géller sammanlagda banktillgangar och i
forhallande till filialens verksamheter, tjanster och transaktioner.

f)  Den troliga effekt som en suspension eller en nedldggning av verksamheten for
filialen fran tredjeland har pa den systemrelaterade likviditeten eller pa
betalnings-, clearing- och avvecklingssystemen i unionen och i den
medlemsstat dar filialen &r etablerad.
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g) Den troliga effekt som en suspension eller en nedlaggning av verksamheten for
filialen fran tredjeland har pa gruppinterna finansieringséverenskommelser
eller gruppinterna tjanster som omfattar kritiska funktioner i unionen och i den
medlemsstat déar filialen &r etablerad.

h)  Den gransoverskridande verksamhet som filialen fran tredjeland bedriver med
sitt huvudforetag och med motparter i andra tredjelander.

i)  Filialen i tredjelands roll och betydelse for de verksamheter som bedrivs av,
samt de tjanster som tillhandahalls och de transaktioner som utférs av, gruppen
fran tredjeland i unionen och i den medlemsstat dar filialen ar etablerad.

j)  Volymen affarsverksamhet som gruppen fran tredjeland bedriver via filialer
fran tredjeland i forhallande till den affarsverksamhet som samma grupp
bedriver via dotterinstitut som auktoriserats i unionen och i den medlemsstat
dar filialerna fran tredjeland ar etablerade.

k)  Huruvida filialen fran tredjeland ar en kvalificerad filial fran tredjeland i
enlighet med artikel 48b.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

Artikel 48k

Beddmning av systemviktigheten och krav for systemviktiga filialer fran tredjeland

1. Den eller de filialer fran tredjeland i unionen som tilln6r samma grupp fran
tredjeland ska omfattas av den bedémning som faststélls i punkt 2 i denna artikel om
det sammanlagda belopp for sina bokforda tillgangar i unionen sdsom rapporterats
enligt underavsnitt 4 &r lika med eller storre an 30 miljarder EUR, antingen

a)  igenomsnitt for de tre narmast foregaende arliga rapportperioderna, eller

b) i absoluta tal for minst tre av de fem narmast foregdende arliga
rapportperioderna.

2. De behoriga myndigheterna ska bedoma om de filialer fran tredjeland som avses i
punkt 1 &r systemviktiga for unionen och for de medlemsstater dar de ar etablerade.
For dessa andamal ska de behoriga myndigheterna bedoma om dessa filialer fran
tredjeland uppfyller de indikatorer for systemviktighet som avses i artikel 48j.4 och
artikel 131.3.

3. Den bedémning av systemviktigheten som avses i punkt 2 i denna artikel ska
utforas av nagon av foljande aktorer:

a) Om artikel 111 tillampas pa den berorda gruppen fran tredjeland, den
samordnande tillsynsmyndigheten for den gruppen fran tredjeland i unionen i
enlighet med den artikeln.

b) Om artikel 111 inte tillampas pa den berdrda gruppen fran tredjeland, den
behdriga myndighet som skulle ha blivit samordnande tillsynsmyndighet for
den gruppen fran tredjeland i unionen i enlighet med den artikeln om filialerna
fran tredjeland hade behandlats som dotterinstitut.
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c) Om gruppen fran tredjeland har filialer fran tredjeland och dotterinstitut i
endast en medlemsstat, den behdriga myndigheten i den medlemsstaten.

d EBA om, nar tre manader har gatt efter startdatumet for den arliga
rapporteringsperiod som direkt féljer pa den senaste arliga rapporteringsperiod
som medforde skyldigheten att utféra en beddmning i enlighet med punkt 1 i
denna artikel

i)  beddmningen inte har paborjats av nagon av de behdriga myndigheter
som avses i leden a, b eller c, eller

i)  den behtriga myndighet som ska vara samordnande tillsynsmyndighet i
enlighet med led b inte har faststéllts.

De behoriga myndigheter som avses i leden a och b, som agerar i egenskap av
ledande behorig myndighet, eller i tillampliga fall EBA, ska genomftra
bedomningen i fullt samarbete med alla de berérda behdriga myndigheterna. De
berérda behdriga myndigheterna ska bistd och tillhandahalla all nddvandig
dokumentation till den ledande behdriga myndigheten eller i tillampliga fall EBA.
Med berdrda behoriga myndigheter avses i detta sammanhang alla myndigheter som
ansvarar for tillsynen av filialer fran tredjeland och dotterinstitut som ingar i den
berdrda gruppen fran tredjeland i unionen.

Innan bedémningen av systemviktigheten slutférs ska den ledande behériga
myndigheten, den behoriga myndighet som avses i led c eller i tillampliga fall EBA
hora gruppen fran tredjeland och faststalla rimliga tidsfrister for gruppen fran
tredjeland for att tillhandahalla dokumentation och Iamna sina synpunkter skriftligen.

4. Den ledande behdriga myndigheten ska slutféra den bedémning som avses i punkt
2 och utfarda en rapport senast sex manader efter startdatumet for den arliga
rapporteringsperiod som omedelbart foljer pa den senaste rapporteringsperiod som
medforde skyldigheten att utfora en beddmning i enlighet med punkt 1. Om EBA
utfor bedémningen, i enlighet med punkt 3, ska den perioden inledas den dag da
EBA blev ansvarig for att utféra bedomningen. Rapporten ska innefatta foljande:

a)  Beddmningen av systemviktigheten, som ska inbegripa en tydlig och detaljerad
analys av de systemviktighetsindikatorer som avses i punkt 2 i forhallande till
de berorda filialerna fran tredjeland samt slutsatsen fran den ledande behdriga
myndigheten eller i tillampliga fall EBA.

b) Om den ledande behériga myndigheten, eller i tillampliga fall EBA,
konstaterar att filialerna fran tredjeland ar systemviktiga, ett utkast till beslut

)] med krav pa att filialerna fran tredjeland ska ansdéka om auktorisation
enligt avdelning 111 kapitel 1,

ii) med krav pa att filialerna fran tredjeland ska omstrukturera sina
tillgangar eller verksamheter i unionen sa att de inte langre betraktas som
systemviktiga i enlighet med punkt 2 i den hér artikeln,

iii) om att infora ytterligare krav pa filialer fran tredjeland eller dotterinstitut
inom gruppen fran tredjeland i unionen i enlighet med artikel 48p
respektive avdelning VI kapitel 2 avsnitt 1V,

iv) om att inte infora nagot av de krav som avses i leden iiii under en
uppskovsperiod pa hogst 12 manader och forutsatt att en ny beddmning
gors av filialerna fran tredjeland innan den perioden loper ut.
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c)  Motiveringen till det utkast till beslut som avses i led b, vilket ska inbegripa en
detaljerad forklaring av hur beslutet kopplas till den bedémning som avses i led
a.

Den ledande behdriga myndigheten, eller i tillampliga fall EBA, ska endast lamna ett
utkast till beslut enligt vad som avses i led b iv om den kan motivera att avsaknaden
av krav for filialer fran tredjeland enligt denna artikel inte skulle leda till en
betydande 6kning av den risk som de filialerna utgdor for den finansiella stabiliteten
och marknadsintegriteten i unionen eller medlemsstaterna under den uppskovsperiod
som avses i det ledet.

| tillampliga fall ska hanvisningar till den ledande behdriga myndigheten i denna
artikel forstas som hanvisningar till den behdriga myndighet som avses i punkt 3 c.
Om den behdriga myndigheten ansvarar for att utfarda den rapport som faststalls i
denna punkt ska beslutet i den rapporten trada i kraft den dag dd det meddelas
filialerna fran tredjeland. Den behdriga myndigheten ska dven meddela EBA
beslutet.

5. Den ledande behoriga myndigheten, eller i tillampliga fall EBA, ska l&mna in den
rapport som avses i punkt 5 till de berérda behoriga myndigheterna. Den ledande
behdriga myndigheten och de berdrda behtriga myndigheterna ska efter basta
formaga fatta ett gemensamt enhélligt beslut om rapporten och, i tillampliga fall,
utkastet till beslut inom tre manader fran den dag da rapporten 6versandes.

Om de behdriga myndigheterna inte har kunnat enas nar den tremanadersperiod som
avses i forsta stycket har 16pt ut ska det gemensamma beslutet fattas inom den manad
som direkt foljer pa den foregaende tremanadersperioden med en majoritet av de
avgivna rosterna. | detta syfte ska rostandelarna tilldelas de behdriga myndigheterna i
enlighet med féljande:

a) Om inte annat foljer av led b ska varje behtrig myndighet, inklusive den
ledande behoriga myndigheten, ha rétt till en rostandel som motsvarar andelen
tillgangar hos gruppen fran tredjeland som star under dess tillsyn i forhallande
till den gruppens totala tillgangar i unionen.

b)  Den ledande behtriga myndighetens rostandel ska dkas upp till 25 % om den
inte har uppnatt den andelen vid tillampningen av led a.

c) Om den ledande behdriga myndighetens rostandel har okat till 25 % i enlighet
med led b ska de rostandelar for de resterande behdriga myndigheterna som
foljer av led a justeras pa lampligt satt som andelar for de resterande 75 % av
rostratterna.

Vid tillampningen av led a ska de tillgdngar som innehas bade hos filialerna i
tredjeland och hos dotterinstituten inom gruppen fran tredjeland inga i berakningen.

Nar det gemensamma beslutet har antagits ska det trada i kraft den dag da det
meddelas filialerna fran tredjeland. Det gemensamma beslutet ska dven meddelas
EBA.

6. Filialerna fran tredjeland ska ha en period pa tre manader pa sig fran dagen for
beslutets ikrafttrddande i enlighet med punkt 5 eller 6 for att uppfylla kraven i det
beslutet.

Om filialerna fran tredjeland maste ansoka om att auktoriseras som institut i enlighet
med avdelning 111 kapitel 1 ska deras auktorisation enligt denna avdelning fortsatta
att vara giltig tillfalligt till dess att den tidsfrist som avses i forsta stycket i denna
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punkt I6per ut eller, i férekommande fall, till dess att processen for att auktoriseras
som institut har slutforts. Filialerna fran tredjeland kan begara att den behdriga
myndigheten forlanger den tremanadersperiod som avses i forsta stycket om de kan
motivera varfor en sadan forlangd tidsfrist behovs for att uppfylla det relevanta krav
som stélls pa dem.

Om det troskelvarde som avses i punkt 1 har uppnatts genom aggregering av
tillgangar fran olika filialer far de behdriga myndigheterna infora det krav som avses
i detta stycke i fallande ordning med avseende pa storlekarna pa tillgangarna fram till
det att de totala aterstaende tillgangarna i rakenskaperna for filialerna fran tredjeland
i unionen understiger 30 miljarder EUR.

7. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for tillsyn for att specificera
reglerna for tolkningen av artikel 111 i detta direktiv for att faststalla den hypotetiska
samordnande tillsynsmyndighet som avses i punkt 3 b i denna artikel.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

UNDERAVSNITT 4
RAPPORTERINGSKRAV

Artikel 48l

Tillsynsinformation, finansiell information och information om huvudforetaget

1. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland regelbundet rapporterar
information till sina behériga myndigheter om

a) tillgangar och skulder i sina rakenskaper i enlighet med artikel 48i, med en
uppdelning som visar

i)  de storsta bokforda tillgangarna och skulderna uppdelade per sektor och
typ av motpart (framfor allt exponeringar inom den finansiella sektorn),

i)  vasentliga koncentrationer av exponeringar och finansieringskallor till
sérskilda typer av motparter,

iii) vésentliga interna transaktioner med moderforetaget och med
medlemmar i huvudfdretagets grupp,

b)  huruvida filialerna fran tredjeland uppfyller de krav som tillampas pa dem
enligt detta direktiv,

c) de arrangemang for insattningsskydd som finns tillgdngliga for inséttare i
filialen fran tredjeland i enlighet med artikel 15.2 och 15.3 i direktiv
2014/49/EU, pa ad hoc-basis,

d) ytterligare tillsynskrav som medlemsstaterna infort for filialen fran tredjeland i
nationell réatt.

Nar filialerna fran tredjeland rapporterar informationen om de bokforda tillgangarna
och skulderna i enlighet med led a ska de tillimpa de internationella

68

SV



SV

redovisningsstandarder som antagits i enlighet med forfarandet i artikel 6.2 i
forordning (EG) nr1606/2002°%° eller tillamplig god redovisningssed i
medlemsstaten.

2. Medlemsstaterna ska krava att filialer fran tredjeland rapporterar féljande
information till sina behériga myndigheter om sitt huvudforetag:

a)  Aggregerad information om tillgangar och skulder som innehas respektive
bokfors av dotterforetagen och andra filialer fran tredjeland inom
huvudforetagets grupp i unionen, pa regelbunden basis.

b)  Huvudforetagets efterlevnad av de tillampliga tillsynskraven individuellt och
for gruppen, pa regelbunden basis.

c) Omfattande Oversyner och beddomningar nar dessa utfors rorande
huvudforetaget samt de efterfoljande tillsynsbesluten, pa ad hoc-basis.

d)  Huvudforetagets aterhamtningsplaner och de specifika atgarder som kan vidtas
betraffande filialen fran tredjeland i enlighet med de planerna samt eventuella
senare uppdateringar och andringar av planerna.

e)  Huvudforetagets affarsstrategi i forhallande till filialen fran tredjeland och
eventuella senare andringar av den strategin.

f)  De tjanster som huvudforetaget erbjuder godtagbara motparter eller
professionella kunder i den mening som avses i avsnitt 1 i bilaga Il till direktiv
2014/65/EU som ar etablerade i eller befinner sig i unionen pa basis av
kundinitierade kontakter (s.k. reverse solicitation) avseende tjanster i enlighet
med artikel 21c i detta direktiv.

3. Rapporteringsskyldigheterna i denna artikel far inte hindra de behoriga
myndigheterna fran att infora sarskilda ytterligare rapporteringskrav for filialer fran
tredjeland om de anser att det kravs ytterligare information for att fa en helhetsbild
av filialens eller huvudforetagets affarsverksamhet eller finansiella sundhet, for att
kontrollera att filialen och dess huvudforetag efterlever den tillampliga lagstiftningen
och for att sakerstélla att filialen efterlever den lagstiftningen.

“10 Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli

2002 om tillampning av internationella redovisningsstandarder (EGT L 243,
11.9.2002, s. 1).

Artikel 48m
Standardformular och mallar samt rapporteringsfrekvens

1. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for genomfdrande for att
specificera de enhetliga format, definitioner och it-lIdsningar samt den
rapporteringsfrekvens som ska tillampas i enlighet med artikel 48l.

De rapporteringskrav som avses i forsta stycket ska std i proportion till
klassificeringen av filialer fran tredjeland som antingen klass 1 eller klass 2.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for genomférande till
kommissionen senast den [Publikationsbyran: for in datumet = sex manader efter
dagen for detta andringsdirektivs ikrafttradande].
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Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder fér genomférande
som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

2. Den tillsynsinformation och den finansiella information som avses i denna artikel
ska rapporteras atminstone tva ganger per ar av filialer fran tredjeland i klass 1 och
atminstone en gang per ar av filialer fran tredjeland i klass 2.

3. De behoriga myndigheterna far gora undantag fran alla eller delar av de krav pa att
rapportera information om huvudforetaget som faststalls i punkt 481.3 for
kvalificerade filialer fran tredjeland, forutsatt att den behdriga myndigheten kan
erhalla den relevanta informationen direkt fran tillsynsmyndigheterna i det berérda
tredjelandet.

AVSNITT I

TILLSYN

Artikel 48n
Tillsyn 6ver filialer fran tredjeland och program for tillsynsgranskning

1. Medlemsstaterna ska kréva att de behdriga myndigheterna uppfyller kraven i detta
avsnitt och, i tillampliga delar, avdelning VII vid tillsynen 6ver filialer fran
tredjeland.

2. De behoriga myndigheterna ska inkludera filialer fran tredjeland i det program for
tillsynsgranskning som avses i artikel 99.

Artikel 480
Oversyn och utvardering

1. Medlemsstaterna ska krdva att de behdriga myndigheterna ser dver de styrformer,
strategier, processer och rutiner som filialer fran tredjeland har infort for att folja de
bestammelser som tillampas pa dem enligt detta direktiv och, i forekommande fall,
ytterligare tillsynskrav i nationell ratt.

2. Pa grundval av den Gversyn som utforts i enlighet med punkt 1 ska de behoriga
myndigheterna utvardera huruvida de styrformer, strategier, processer och rutiner
som filialerna fran tredjeland infort, saval som det sarskilt tillskjutna kapital och den
likviditet de forfogar Over, ar tillrackliga for att sakerstalla en sund hantering och
tackning av deras vasentliga risker samt deras ekonomiska barkraft.

3. De behoriga myndigheterna ska utféra den 6versyn och utvéardering som avses i
punkterna 1 och 2 i enlighet med den proportionalitetsprincip som offentliggjorts i
enlighet med artikel 143.1 c. Framfor allt ska de behdriga myndigheterna faststalla
hur ofta och hur ingdende Gversynen enligt punkt 1 ska utféras i proportion till
klassificeringen som filialer fran tredjeland i klass 1 och klass 2 och med beaktande
av andra relevanta kriterier sasom arten, omfattningen av och komplexiteten hos den
verksamhet som bedrivs av filialerna fran tredjeland.

4. Om en Oversyn, sarskilt utvarderingen av styrformerna, affarsmodellen eller
verksamheten for en filial fran tredjeland, ger de behdriga myndigheterna rimliga
skal att misstanka att den filialen har en koppling till pagaende eller genomférd
penningtvétt eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta, eller att det finns en
Okad risk for detta, ska den behdriga myndigheten omedelbart underrétta EBA och
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den myndighet som utdvar tillsyn éver filialen fran tredjeland i enlighet med direktiv
(EU) 2015/849. Om det finns en Okad risk for penningtvatt eller finansiering av
terrorism ska den behdriga myndigheten och den myndighet som utévar tillsyn 6ver
filialen fran tredjeland i enlighet med direktiv (EU) 2015/849 samarbeta och
omedelbart underrdtta EBA om sin gemensamma beddmning. Den behériga
myndigheten ska vidta lampliga atgarder i enlighet med detta direktiv, vilket kan
inbegripa ett aterkallande av tillstandet for filialen fran tredjeland i enlighet med
artikel 48d.2 g.

5. Behdriga myndigheter, finansunderréttelseenheter och myndigheter som utévar
tillsyn over filialer fran tredjeland ska ha ett nara samarbete med varandra inom
ramen for sina respektive behorigheter och utbyta information som ar relevant inom
ramen for detta direktiv, férutsatt att detta samarbete och informationsutbyte inte
undergraver nagon pagaende utredning eller undersékning eller nagot pagaende
forfarande i enlighet med straffrétten eller forvaltningsratten i den medlemsstat dar
den behdriga myndighet, finansunderrattelseenhet eller myndighet som anfortrotts
det offentliga uppdraget att utéva tillsyn 6ver filialerna fran tredjeland ar belagen.
EBA far pa eget initiativ bista de behdriga myndigheterna och de myndigheter som
ansvarar for tillsynen o6ver filialen fran tredjeland i enlighet med direktiv (EU)
2015/849 om det rader oenighet om samordningen av tillsynsverksamheten enligt
denna artikel. | sadana fall ska EBA agera i enlighet med artikel 19.1 andra stycket i
férordning (EU) nr 1093/2010.

6. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for tillsyn for att nérmare
specificera foljande:

a) De gemensamma forfarandena och metoderna for den Oversyns- och
utvarderingsprocess som avses i denna artikel och for bedémningen av hur
vasentliga risker hanteras.

b)  Mekanismerna for samarbete och informationsutbyte mellan de myndigheter
som avses i punkt 5 i denna artikel nar det géller att identifiera allvarliga
Overtradelser av bestammelserna om bekampning av penningtvatt.

Vid tillampning av led a ska de forfaranden och metoder som avses i det ledet
faststallas pa ett satt som stdr i proportion till klassificeringen som filialer fran
tredjeland i klass 1 eller klass 2 och med beaktande av andra relevanta kriterier
sdsom verksamhetens art, omfattning och komplexitet.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

Artikel 48p
Tillsynsatgarder och tillsynsbefogenheter

1. De behdriga myndigheterna ska krava att filialer fran tredjeland i ett tidigt skede
vidtar nodvandiga atgarder for att
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a) sakerstalla att de uppfyller de krav som ska tillampas pa dem enligt detta
direktiv och enligt nationell ratt eller vidtar atgarder for att sakerstalla att de pa
nytt uppfyller de kraven, och

b)  sdkerstilla att de vasentliga risker som de star infor tacks och hanteras pa ett
sunt satt och i tillracklig utstrackning och att de bibehaller sin ekonomiska
béarkraft.

2. De behoriga myndigheternas befogenheter vid tillampning av punkt 1 ska
atminstone inbegripa befogenheten att kréava att filialer fran tredjeland

a) innehar ett belopp for sérskilt tillskjutet kapital som dverstiger minimikraven i
artikel 48e eller uppfyller andra ytterligare kapitalkrav; eventuellt ytterligare
sarskilt tillskjutet kapital som innehas av filialen fran tredjeland i enlighet med
detta led ska uppfylla kravet i artikel 48e,

b)  uppfyller andra specifika likviditetskrav i enlighet med kravet i artikel 48f;
eventuella ytterligare likvida tillgangar som innehas av filialen fran tredjeland i
enlighet med detta led ska uppfylla kraven i artikel 48f,

c)  starker sina styrformer, riskkontrollatgarder och bokféringsarrangemang,

d) begransar omfattningen av sin affarsverksamhet eller de verksamheter de
bedriver, saval som motparterna i de verksamheterna,

e)  minskar den inneboende risken i sina verksamheter, produkter och system,
inbegripet utkontrakterad verksamhet, och upphor att bedriva sadan
verksamhet eller erbjuda sadana produkter,

f)  uppfyller de ytterligare rapporteringskraven i enlighet med artikel 481.3 eller
Okar frekvensen for den regelbundna rapporteringen,

g)  offentliggdr information.

Artikel 48q
Samarbete mellan behdriga myndigheter och tillsynskollegier

1. Behoriga myndigheter som ut6var tillsyn oOver filialer fran tredjeland och
dotterinstitut inom samma grupp fran tredjeland ska ha ett nara samarbete och utbyta
information med varandra. De behdriga myndigheterna ska ha faststéllt ordningar for
samordning och samarbete skriftligen i enlighet med artikel 115.

2. Vid tillampning av punkt 1 ska filialer fran tredjeland i klass 1 vara foremal for
heltdckande tillsyn som utfvas av ett tillsynskollegium i enlighet med artikel 116,
enligt foljande krav:

a)  Om ett tillsynskollegium har inrattats i forhallande till dotterinstituten inom en
grupp fran tredjeland ska de filialer fran tredjeland i klass 1 som ingar i samma
grupp omfattas av det tillsynskollegiets tillampningsomrade.

b)  Om gruppen fran tredjeland har filialer fran tredjeland i klass 1 i mer &n en
medlemsstat men inget dotterinstitut i unionen som omfattas av artikel 116 ska
ett tillsynskollegium inréttas i forhallande till de filialerna.

c) Om gruppen fran tredjeland har filialer fran tredjeland i klass 1 i mer &n en
medlemsstat eller minst en filial fran tredjeland i klass 1 och ett eller flera
dotterinstitut i unionen som inte omfattas av artikel 116 ska ett
tillsynskollegium inréttas i forhallande till de filialerna och dotterinstituten.
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3. Vid tillampning av punkt 2 b och c ska det finnas en ledande behoérig myndighet
som antar samma roll som den samordnande tillsynsmyndigheten i enlighet med
artikel 116. Den ledande behoriga myndigheten ska tillhéra den medlemsstat déar den
storsta filialen fran tredjeland i forhallande till det totala vérdet for bokforda
tillgangar ar belagen.

4. Utover de uppgifter som anges i artikel 116 ska tillsynskollegierna

a) utarbeta en rapport om strukturen och verksamheterna for gruppen fran
tredjeland i unionen och uppdatera denna rapport arligen,

b) utbyta information om resultaten av den Gversyns- och utvérderingsprocess
som avses i artikel 480,

c) strava efter att harmonisera tillampningen av de tillsynsatgarder och
tillsynsbefogenheter som avses i artikel 48p.

5. Tillsynskollegiet ska sakerstalla att samordning och samarbete vid behov sker med
tillsynsmyndigheter i tredjelander.

6. EBA ska bidra till att framja och Gvervaka effektivitet, &andamalsenlighet och
konsekvens i arbetet inom de tillsynskollegier som avses i denna artikel i enlighet
med artikel 21 i forordning (EU) nr 1093/2010.

7. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for tillsyn for att specificera

(@ mekanismerna for samarbete och utkasten till avtalsmallar mellan behdériga
myndigheter vid tillampning av punkt 1 i denna artikel, och

(b) villkoren for tillsynskollegiernas funktion vid tillampning av artiklarna 2-6 i
denna artikel.

EBA ska overlamna dessa utkast till tekniska standarder till kommissionen senast
den [Publikationsbyran: fér in datumet = 12 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU)
nr 1093/2010.

Artikel 48r
Rapportering till EBA

Behoriga myndigheter ska underratta EBA om féljande:

a)  Alla auktorisationer som beviljats filialer fran tredjeland och alla efterféljande
andringar av sadana auktorisationer.

b)  De totala tillgangar och skulder som bokforts av de auktoriserade filialerna fran
tredjeland, enligt regelbundna rapporter.

c)  Namnet pa den grupp fran tredjeland som en auktoriserad filial fran tredjeland
tillhor.

EBA ska pa sin webbplats offentliggoéra en forteckning 6ver alla filialer fran
tredjeland som &r auktoriserade att bedriva verksamhet i unionen i enlighet med
denna avdelning, med uppgift om den medlemsstat dér de &r auktoriserade att
bedriva verksamhet.
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(9)

KAPITEL 2

Forbindelser med tredjelander

Artikel 48s
Samarbete med tillsynsmyndigheter i tredjeldander om gruppbaserad tillsyn

1. Unionen far ingad 6verenskommelser med ett eller flera tredjelander om metoderna
for att utéva gruppbaserad tillsyn 6ver

a)  institut vars moderforetag har huvudkontor i ett tredjeland, och

b) institut som &r beldgna i ett tredjeland och vars moderféretag, antingen detta ar
ett institut, finansiellt holdingforetag eller blandat finansiellt holdingféretag,
har huvudkontor inom unionen.

2. De Overenskommelser som avses i punkt 1 ska sarskilt sakerstalla att

a)  medlemsstaternas behdriga myndigheter kan fa den information som behdvs
for gruppbaserad tillsyn over institut, finansiella holdingféretag och blandade
finansiella holdingforetag som é&r beldgna inom unionen och som har
dotterforetag som &r institut eller finansinstitut i ett tredjeland eller som innehar
agarintressen i sadana enheter,

b) tredjelandernas tillsynsmyndigheter kan fa den information som behdvs for
tillsyn éver moderféretag som har huvudkontor inom deras territorium och som
har dotterforetag som &r institut eller finansinstitut i en eller flera
medlemsstater eller som har &garintressen i sddana enheter, och

c) EBA kan inhdmta den information som medlemsstaternas behoriga
myndigheter har mottagit fran nationella myndigheter i tredjelander i enlighet
med artikel 35 i forordning (EU) nr 1093/2010.

3. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 218 i EUF-fordraget ska
kommissionen med bistand av europeiska bankkommittén granska resultatet av de i
punkt 1 namnda forhandlingarna och de omstandigheter som uppstar till foljd av
dem.

4. EBA ska bistd kommissionen vid tillampning av denna artikel, i enlighet med
artikel 33 i forordning (EU) nr 1093/2010.”.

Artiklarna 65 och 66 ska ersattas med foljande:

”Artikel 65
Administrativa sanktioner, viten och andra administrativa atgarder

1. Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillsynsbefogenheterna for de behoriga
myndigheter som avses i artikel 64 och medlemsstaternas rétt att foreskriva och
alagga straffrattsliga paféljder, faststalla regler for administrativa sanktioner, viten
och andra administrativa atgarder vid Overtradelser av nationella bestimmelser om
genomforande av detta direktiv och forordning (EU) nr 575/2013 och vidta alla
nodvandiga atgarder for att sékerstalla att dessa tillampas. De administrativa
sanktionerna, vitena och de andra administrativa atgarderna ska vara effektiva,
proportionella och avskréckande.

2. Om de skyldigheter som avses i punkt 1 &r tillampliga pa institut, finansiella
holdingfoéretag och blandade finansiella holdingforetag, ska medlemsstaterna, vid
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Overtradelser av nationella bestdimmelser om inforlivande av detta direktiv och
forordning (EU) nr575/2013, sékerstélla att administrativa sanktioner, viten och
andra administrativa atgarder kan tillampas pa ledamoter i ledningsorganet och andra
fysiska personer som enligt nationell rétt & ansvariga for Overtréddelsen, om inte
annat foljer av de villkor som foreskrivs i nationell rétt.

3. Tillampningen av viten ska inte utgora nagot hinder for de behoriga
myndigheterna att féreldagga administrativa sanktioner for samma 6vertradelse.

4. De behoriga myndigheterna ska ha alla de informationsinsamlings- och
undersdkningsbefogenheter som de behdver for att utdva sina funktioner. Detta
inbegriper foljande befogenheter:

a)

b)

Befogenheten att alagga foljande fysiska eller juridiska personer att lamna all
information som kravs for att de behdériga myndigheterna ska kunna utféra sina
arbetsuppgifter, daribland information som ska lamnas vid aterkommande
tillfallen och i angivna format for tillsynsandamal och dartill horande statistiska
andamal:

i)  De institut som &r etablerade i den berdrda medlemsstaten.

ii) De finansiella holdingféretag som &r etablerade i den berdrda
medlemsstaten.

iii) De blandade finansiella holdingforetag som ar etablerade i den berdrda
medlemsstaten.

iv) De holdingféretag med blandad verksamhet som &r etablerade i den berdrda
medlemsstaten.

v)  Personer vid de enheter som avses i leden i—iv.

vi) Parter till vilka enheterna i leden i—iv har gett i uppdrag att utfora
operativa uppgifter eller operativ verksamhet.

Befogenheten att utféra alla nédvandiga utredningar av alla personer som avses
i led ai—vi och som ar etablerade eller belagna i den berérda medlemsstaten,
om detta ar nodvandigt for att de behdriga myndigheterna ska kunna utféra sina
uppgifter, daribland befogenheten att

i)  begéra inlamning av handlingar,

i)  granska rakenskaperna och affarshandlingarna for de personer som avses
i led ai-vi och ta kopior av eller utdrag ur de rékenskaperna och
affarshandlingarna,

iii) inhamta skriftliga eller muntliga forklaringar fran de personer som avses
i led a i—iv eller deras foretradare eller personal,

iv)  hora alla personer som gar med pa att horas i syfte att samla in uppgifter
som ror foremalet for en utredning, och

v)  pade dvriga villkor som anges i unionsratten, genomfora alla nddvéandiga
kontroller i foretagslokaler som tillhér de juridiska personer som avses i
led ai—vi och alla andra foretag som omfattas av gruppbaserad tillsyn,
om en behdrig myndighet & samordnande tillsynsmyndighet, férutsatt att
de berorda nationella behériga myndigheterna har anmélts i forvag. Om
en kontroll enligt nationell ratt kraver tillstand fran en rattslig myndighet
ska det ansokas om ett sadant tillstand.
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5. Genom undantag fran punkt 1 far denna artikel, om det i medlemsstatens
rattssystem inte finns nagra foreskrifter om administrativa sanktioner, tillampas sa att
forfarandet inleds av den behdriga myndigheten och sanktioner sedan utdéms av
rattsliga myndigheter, varvid det sékerstélls att rattsmedlen ar effektiva och har
motsvarande verkan som de administrativa sanktioner som pafors av behoriga
myndigheter. De sanktioner som pafors ska i alla handelser vara effektiva,
proportionella och avskrackande. Dessa medlemsstater ska informera kommissionen
om bestdmmelserna i de lagar som de antar i enlighet med denna punkt senast den
[Publikationsbyran: for in datumet = dagen for inforlivandet av detta
andringsdirektiv] och ska utan drojsmal informera om eventuell efterféljande
andringslagstiftning eller andringar som paverkar dem.

Artikel 66
Administrativa sanktioner, viten och andra administrativa atgarder for 6vertradelser av
en auktorisation och krav for forvarv eller avyttring av kvalificerade innehav,
betydande 6verforingar av tillgangar och skulder, fusioner eller delningar

1. Medlemsstaterna ska sakerstalla att det i nationella lagar och andra forfattningar
foreskrivs administrativa sanktioner, viten och andra administrativa atgarder
atminstone om

a) en rorelse vars verksamhet omfattar att ta emot insattningar eller andra
aterbetalbara medel fran allmanheten drivs utan att vederbdrande &r
auktoriserad som ett kreditinstitut, i strid med artikel 9,

b)  en verksamhet som kreditinstitut inleds utan att vederborande forst har erhallit
auktorisation, i strid med artikel 9,

c) ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut direkt eller indirekt forvarvas eller
direkt eller indirekt Okas ytterligare sa att andelen rostratter eller andelen
kapitalinnehav nar eller overstiger de troskelvarden som avses i artikel 22.1
eller sa att kreditinstitutet blir ett dotterforetag till forvarvaren utan att de
behdriga myndigheterna for det kreditinstitut 1 vilket forvarvaren avser att
forvérva eller 6ka det kvalificerade innehavet har underrattats skriftligen under
beddmningsperioden, eller trots att behdriga myndigheter har motsatt sig detta,
i strid med den artikeln,

d) ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut direkt eller indirekt avyttras eller
minskas s att andelen rostratter eller andelen kapitalinnehav understiger de
troskelvarden som avses i artikel 25 eller sa att kreditinstitutet upphor att vara
ett dotterforetag till forvarvaren, utan att de behdriga myndigheterna
underrattats skriftligen, i strid med den artikeln,

e) ett finansiellt holdingféretag eller ett blandat finansiellt holdingféretag enligt
definitionen i artikel 21a.1 underlater att ansoka om godkéannande, i strid med
artikel 21a, eller bryter mot ndgot annat krav i den artikeln,

f)  en forvérvare enligt definitionen i artikel 27a.1 direkt eller indirekt forvarvar
ett kvalificerat innehav i ett institut eller okar ett befintligt kvalificerat innehav
sa att forvarvarens andel rostratter eller andel kapitalinnehav i institutet
Overstiger 15 % av institutets godtagbara kapital utan att forvarvaren
underréattat de behdriga myndigheterna, i strid med den artikeln,

g) nagon av de parter som avses i artikel 27d i detta direktiv direkt eller indirekt
avyttrar ett kvalificerat innehav som Overstiger det troskelvarde som avses i
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h)

i)

artikel 89 i forordning (EU) nr575/2013 utan att underrdtta de behoriga
myndigheterna, i strid med artikel 27d i detta direktiv,

nagon av de parter som avses i artikel 27f.1 gor en vasentlig éverforing av
tillgangar och skulder utan att underratta de behodriga myndigheterna, i strid
med den artikeln,

nagon av de parter som avses i artikel 27k.I deltar i en process for fusion eller
delning, i strid med den artikeln.

2. 1 de fall som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna sakerstélla att de atgarder som
kan tillampas inbegriper foljande:

a)

b)

Administrativa sanktioner:

i)
i)

i)

| fraga om en juridisk person, administrativa sanktionsavgifter pa upp till
10 % av foretagets totala arliga nettoomsattning.

| fraga om en fysisk person, administrativa sanktionsavgifter pa upp till
5000 000 EUR eller, i medlemsstater som inte har euron som valuta,
motsvarande vérde i nationell valuta den 17 juli 2013.

Administrativa sanktionsavgifter pa upp till tvd ganger den vinst som
erhallits eller de forluster som undvikits genom Gvertradelsen, om dessa
kan faststéllas.

Viten:

i)

| frdga om en juridisk person, viten pa upp till 5 % av den genomsnittliga
dagliga omsattningen som, om det ror sig om en pagaende Overtradelse,
den juridiska personen ska vara skyldig att betala for varje dag som
overtradelsen pagar till dess att skyldigheten aterigen uppfylls och som
kan alaggas for en period pa upp till sex manader fran den dag som
angavs i beslutet om att dvertradelsen ska upphdra och vite utdomas.

| fraga om en fysisk person, viten pa upp till 500 000 EUR som, om det
rér sig om en pagaende Overtradelse, den fysiska personen ska vara
skyldig att betala for varje dag som Overtradelsen pagar till dess att
skyldigheten aterigen uppfylls och som kan alaggas for en period pa upp
till sex manader fran den dag som angavs i beslutet om att 6vertradelsen
ska upphdra och vite utddmas.

Andra administrativa atgarder:

i)

Ett offentligt utlatande med uppgift om vilken fysisk person eller vilket
institut, finansiellt holdingforetag, blandat finansiellt holdingforetag eller
intermedidrt moderforetag som bdar ansvaret och om Overtradelsens
karaktar.

Ett forelaggande enligt vilket det krdvs att den ansvariga fysiska eller
juridiska personen upphdr med sitt agerande och inte upprepar det.

Forbud att utdva rostratten for den eller de aktiedgare som &r ansvariga
for de Gvertradelser som avses i punkt 1.

Tillfalligt eller slutgiltigt forbud, om inte annat foljer av artikel 65.2, for
en ledamot i institutets ledningsorgan eller annan fysisk person som halls
ansvarig for asidosattandet av sitt uppdrag vid institutet.
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(10)

3. Den totala arliga nettoomséttning som avses i punkt 2 a i och 2 b i i denna artikel
ska vara lika med den verksamhetsindikator som faststalls i artikel 314 i forordning
(EU) nr575/2013. Vid tillampningen av denna artikel ska verksamhetsindikatorn
berdknas utifran den senast tillgangliga arliga finansiella tillsynsinformationen,
savida inte resultatet ar lika med noll eller negativt. Om resultatet ar lika med noll
eller negativt ska berdkningen bygga pa den senaste arliga finansiella
tillsynsinformation som har en indikator 6ver noll. Om det ber6rda foretaget ingar i
en grupp ska den relevanta totala arliga nettoomséattningen vara den totala arliga
nettoomsattning som foljer av de konsoliderade rékenskaperna for det yttersta
moderforetaget.

4. Den genomsnittliga dagliga omsattning som avses i punkt 2 b i ska vara den totala
arliga nettoomséttning som avses i punkt 3 delat med 365.”.

Artikel 67 ska andras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska andras pa foljande satt:
)] Leden d och e ska erséttas med foljande:

»d) Ett institut har inte inrttat styrformer eller en konsneutral
ersattningspolicy enligt kraven fran de behdriga myndigheterna i enlighet
med artikel 74.

e) Ett institut underlater att lamna information till de behoriga
myndigheterna eller lamnar ofullstdndig eller felaktig information om
efterlevnaden av skyldigheten att uppfylla kapitalbaskraven enligt artikel
92 i forordning (EU) nr575/2013 i strid med artikel 430.1 i den
forordningen.”.

i) Led j ska erséttas med foljande:

”j) Ett institut underlater att uppratthalla en stabil nettofinansieringskvot i
strid med artikel 413 eller 428b i forordning (EU) nr 575/2013 eller
underlater vid upprepade tillfallen eller systematiskt att inneha likvida
tillgdngar i strid med artikel 412 i den forordningen.”.

iii)  Foljande led ska laggas till som leden r—ab:

’r)  Ett institut underlater att uppfylla kapitalbaskraven i artikel 92.1 i
férordning (EU) nr 575/2013.

s)  Ett institut eller en fysisk person underlater att uppfylla en
skyldighet som foljer av ett beslut som utfardats av den behdriga
myndigheten eller en skyldighet som foljer av nationella
bestdmmelser som syftar till att inforliva direktiv 2013/36/EU eller
av forordning (EU) nr 575/2013.

t) Ett institut underlater att uppfylla ersattningskraven i enlighet med
artiklarna 92, 94 och 95 i detta direktiv.

u) Ett institut agerar utan forhandstillstand fran den behoriga
myndigheten, om det krdvs att institutet ska erhalla ett sadant
forhandstillstand enligt de nationella bestammelser som syftar till
att inforliva direktiv 2013/36/EU eller forordning (EU)
nr 575/2013, eller om institutet har erhallit ett sadant tillstand pa
grundval av oriktiga uppgifter eller om institutet inte uppfyller de
villkor enligt vilka ett sadant tillstand beviljades.
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b)

y)

aa)

ab)

Ett institut underlater att uppfylla kraven for sammansattning,
villkor, justeringar och avdrag kopplade till kapitalbas enligt vad
som foreskrivs i del tva i forordning (EU) nr 575/2013.

Ett institut underlater att uppfylla kraven for stora exponeringar
mot en kund eller en grupp av kunder med inbérdes anknytning
enligt vad som foreskrivs i del fyra i férordning (EU) nr 575/2013.

Ett institut underlater att uppfylla kraven for berdkningen av
bruttosoliditetsgraden, inbegripet tillampningen av undantag, enligt
vad som foreskrivs i del sju i férordning (EU) nr 575/2013.

Ett institut underlater att ldmna information eller lamnar
ofullstandig eller felaktig information till de behdriga
myndigheterna nér det géller de uppgifter som avses i artikel 430.1,
430.2 och 430.3 samt i artiklarna 430a och 430b i férordning (EU)
nr 575/2013.

Ett institut underlater att uppfylla kraven for datainsamling och
styrning 1 del tre avdelning Il kapitel 2 i forordning (EU)
nr 575/2013.

Ett institut underlater att uppfylla kraven for berakningen av de
riskvagda exponeringsbeloppen eller kapitalbaskraven eller
underlater att infora de styrformer som faststills i del tre
avdelningarna 11-V1 i férordning (EU) nr 575/2013.

Ett institut underlater att uppfylla kraven for berakningen av
likviditetstackningskvoten eller den stabila
nettofinansieringskvoten enligt del sex avdelning | respektive
avdelning 1V i férordning (EU) nr 575/2013 och den delegerade akt
som avses 1 artikel 460.1 1 den forordningen.”.

Punkt 2 ska ersattas med foljande:

2. I de fall som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna sdkerstélla att de atgarder
som kan tillampas atminstone inbegriper foljande:

a)

b)

Administrativa sanktioner:

i)

i)

i)

| frdga om en juridisk person, administrativa sanktionsavgifter pa
upp till 10 % av foretagets totala arliga nettoomsattning.

| fraga om en fysisk person, administrativa sanktionsavgifter pa
upp till 5000 000 EUR eller, i medlemsstater som inte har euron
som valuta, motsvarande vérde i nationell valuta den 17 juli 2013.

Administrativa sanktionsavgifter pa upp till tva ganger den vinst
som erhallits eller de forluster som undvikits genom overtradelsen,
om dessa kan faststallas.

Viten:

i)

I fraga om en juridisk person, viten pa upp till 5% av den
genomsnittliga dagliga omsattningen som, om det ror sig om en
pagaende Gvertradelse, den juridiska personen ska vara skyldig att
betala for varje dag som G&vertradelsen pagar till dess att
skyldigheten aterigen uppfylls och som kan alaggas for en period
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(11)

pa upp till sex manader fran den dag som angavs i beslutet om att
Overtradelsen ska upphdra och vite utddmas. Den genomsnittliga
dagliga omsattning som avses i denna punkt ska vara den totala
arliga nettoomsattningen delat med 365.

i) I frdga om en fysisk person, viten pa upp till 500 000 EUR som, om
det ror sig om en pagaende overtradelse, den fysiska personen ska
vara skyldig att betala for varje dag som Overtradelsen pagar till
dess att skyldigheten aterigen uppfylls och som kan alaggas for en
period pa upp till sex manader frn den dag som angavs i beslutet
om att overtradelsen ska upphotra och vite utdémas.

¢)  Andra administrativa atgarder:

i)  Ett offentligt utlatande med uppgift om vilken fysisk person eller
vilket institut, finansiellt holdingforetag, blandat finansiellt
holdingforetag eller intermediért moderforetag som bér ansvaret
och om Overtradelsens karaktéar.

i)  Ett forelaggande enligt vilket det krévs att den ansvariga fysiska
eller juridiska personen upphér med sitt agerande och inte upprepar
det.

iii) | fraga om ett institut, aterkallelse av institutets auktorisation enligt
artikel 18.

iv)  Tillfallig eller slutgiltig avstangning, om inte annat foljer av artikel
65.2, for en ledamot i institutets ledningsorgan eller annan fysisk
person som halls ansvarig for asidosattandet av sitt uppdrag vid
institutet.

v)  Forbud att utdva rostratten for den eller de aktiedgare som ar
ansvariga for de overtradelser som avses 1 punkt 1.”.

Foljande punkter ska laggas till som punkterna 3 och 4:

3. Den totala arliga nettoomséttning som avses i punkt 2 a i och 2 b i i denna
artikel ska vara lika med den verksamhetsindikator som faststalls i artikel 314 i
forordning (EU) nr575/2013. Vid tillampningen av denna artikel ska
verksamhetsindikatorn berdknas utifrdn den senast tillgangliga arliga
finansiella tillsynsinformationen, savida inte resultatet ar lika med noll eller
negativt. Om resultatet ar lika med noll eller negativt ska berakningen bygga pa
den senaste arliga finansiella tillsynsinformation som har en indikator Gver
noll. Om det berorda foretaget ingar i en grupp ska den relevanta totala arliga
nettoomsattningen vara den totala arliga nettoomsattning som foljer av de
konsoliderade rakenskaperna for det yttersta moderforetaget.

4. Den genomsnittliga dagliga omséattning som avses i punkt 2 b i ska vara den
totala arliga nettoomséttning som avses i punkt 3 delat med 365.”.

Artikel 70 ska erséttas med foljande:
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”Artikel 70

Effektiv tillampning av administrativa sanktioner och de behdriga myndigheternas

utdvande av befogenheter att utdéma sanktioner

1. Medlemsstaterna ska sakerstélla att de behdriga myndigheterna vid faststéllandet
av de administrativa sanktionernas eller de andra administrativa atgardernas typ och
niva beaktar alla relevanta omstandigheter, inbegripet, dar sa ar lampligt, foljande:

a)  Overtradelsens svérighetsgrad och varaktighet.

b)  Graden av ansvar hos den fysiska eller juridiska person som gjort sig skyldig
till Gvertrédelsen.

c)  Den finansiella stallningen for den fysiska eller juridiska person som gjort sig
skyldig till dvertradelsen, som den indikeras genom bland annat en juridisk
persons totala omséattning eller en fysisk persons arsinkomst.

d) Omfattningen av de vinster som erhallits eller av forluster som undvikits av
den fysiska eller juridiska person som har gjort sig skyldig till Gvertradelsen, i
den man de kan bestammas.

e) Forluster for tredje parter orsakade av Overtradelsen, i den man de kan
faststallas.

f)  Viljan hos den fysiska eller juridiska person som har gjort sig skyldig till
Overtradelsen att samarbeta med den behdriga myndigheten.

g) Tidigare 6vertradelser av den fysiska eller juridiska person som har gjort sig
skyldig till dvertradelsen.

h)  Overtradelsens eventuella konsekvenser for det finansiella systemet.

i)  Tidigare tillampning av straffrattsliga paféljder pd samma fysiska eller
juridiska person som har gjort sig skyldig till samma 6vertradelse.

2. Nar behoériga myndigheter utévar sina befogenheter att utdéma sanktioner ska de
samarbeta nédra varandra for att sékerstélla att sanktionerna ger de resultat som
efterstravas i detta direktiv. De ska dven samordna sina atgarder for att forhindra
ackumulering och 6verlappning vid tillampningen av sanktioner och administrativa
atgarder i gransoverskridande arenden. De behdériga myndigheterna ska verka i nara
samarbete med réattsliga myndigheter nar de handldgger samma drenden.

3. Behoriga myndigheter far tillampa sanktioner i forhallande till samma fysiska eller
juridiska person som ar ansvarig for samma handlingar eller underlatenheter vid
ackumulering av administrativa och straffrattsliga forfaranden och sanktioner for
bestraffning av samma Overtradelse. Sadan ackumulering av foérfaranden och
sanktioner ska emellertid vara absolut nodvandig och proportionell for att uppna
olika och kompletterande mal av allmant intresse. Ingen av de sanktioner och andra
administrativa atgarder som utdoms vid ackumulering av administrativa och
straffrattsliga forfaranden ska vara allvarligare dn vad som kréavs mot bakgrund av
hur allvarlig den berdrda 6vertréadelsen &r. Medlemsstaterna ska faststélla tydliga och
exakta regler for de omstandigheter under vilka handlingarna eller underlatenheterna
far omfattas av en sadan ackumulering av administrativa och straffrattsliga
forfaranden och sanktioner.

4. Medlemsstaterna ska faststalla regler om fullstdndigt samarbete mellan behériga
myndigheter och rattsliga myndigheter for att sakerstalla att de administrativa och
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(12)

(13)

(14)

straffrattsliga forfarandena ér tillrackligt nara forbundna i materiellt och tidsmassigt
hanseende.

5. Senast den 18 juli 2029 ska EBA lagga fram en rapport for kommissionen om
samarbetet mellan behdriga myndigheter och réttsliga myndigheter i samband med
tillampningen av administrativa sanktioner. EBA ska dessutom beddma eventuella
skillnader i tillampningen av sanktioner mellan de behoriga myndigheterna i detta
avseende. EBA ska framfor allt bedéma féljande:

a)  Graden av samarbete mellan behtriga myndigheter och réttsliga myndigheter i
samband med tillampningen av sanktioner.

b)  Graden av samarbete mellan behdriga myndigheter i samband med sanktioner
som dar tillampliga i grénsoéverskridande arenden eller vid ackumulering av
administrativa och straffrattsliga forfaranden.

c)  Tillampningen av och nivan pa skyddet av principen att samma sak inte far
provas tva ganger vad galler administrativa sanktioner och straffrattsliga
pafoljder fran medlemsstaternas sida.

d)  Tillampningen av proportionalitetsprincipen nar bade administrativa sanktioner
och straffrattsliga paféljder alaggs vid ackumulering av administrativa och
straffrattsliga forfaranden.

e) Utbytet av information mellan behériga myndigheter vid hantering av
gransoverskridande drenden.”.

| artikel 73 ska forsta stycket ersattas med foljande:

“Instituten ska ha infort sunda, effektiva och heltidckande strategier och processer for
att fortlopande vérdera och uppratthalla internt kapital som till belopp, slag och
fordelning enligt deras uppfattning ar tillrackligt for att tacka arten och nivan pa de
risker som de ar eller kan bli exponerade for pd kort, medellang eller lang sikt,
inbegripet risker avseende miljo, samhillsansvar och bolagsstyrning.”.

| artikel 74 ska punkt 1 erséttas med foljande:
1. Instituten ska ha robusta styrformer, i vilka ingér

a)  en tydlig organisationsstruktur med véldefinierad, transparent och konsekvent
ansvarsfordelning,

b)  effektiva processer for att identifiera, hantera, 6vervaka och rapportera risker
som de &r eller kan bli exponerade for pa kort, medellang eller lang sikt,
inbegripet risker avseende miljo, samhéllsansvar och bolagsstyrning,

c) tillfredsstallande metoder for intern kontroll, inklusive sunda administrations-
och redovisningsrutiner,

d) erséttningspolicy och erséttningspraxis som ar foérenliga med och framjar sund
och effektiv riskhantering.

Den ersattningspolicy och den ersattningspraxis som avses i forsta stycket ska vara
konsneutral.”.

Artikel 76 ska andras pa foljande satt:
a)  Punkt 1 ska ersattas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska sidkerstdlla att ledningsorganet godkdnner och
atminstone vartannat ar ser éver strategier och riktlinjer for att ta pa sig,
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b)

hantera, Overvaka och reducera de risker som instituten &r eller kan bli
exponerade for, bl.a. de risker som &r en foljd av det makroekonomiska klimat i
vilket de verkar i forhallande till konjunkturcykelns olika faser samt de risker
som foljer av verkningarna av  milj6-, samhallsansvars- och
bolagsstyrningsfaktorer, 1 dagsldget samt pa kort, medellang och lang sikt.”.

| punkt 2 ska f6ljande stycke laggas till:

”Medlemsstaterna ska sikerstilla att ledningsorganet uppréattar sarskilda planer
och kvantifierbara mal for att 6vervaka och ta itu med de risker pa kort,
medellang och lang sikt som foljer av diskrepansen mellan institutens
affarsmodell och strategi och de relevanta politiska malen i unionen eller
utvecklingen mot en bredare omstallning till en hallbar ekonomi i forhallande
till miljo-, samhéllsansvars- och bolagsstyrningsfaktorer.”.

Punkt 5 ska ersattas med foljande:

”5. Medlemsstaterna ska, i enlighet med rimlighetskravet i artikel 7.2 i
kommissionens direktiv 2006/73/EG™!, sakerstalla att instituten har interna
kontrollfunktioner som &r oberoende av de operativa funktionerna och som har
tillracklig auktoritet och stallning samt tillrackliga resurser och mojligheter att
vanda sig direkt till ledningsorganet.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att de interna kontrollfunktionerna sakerstaller
att alla vésentliga risker identifieras, méats och blir korrekt rapporterade. De ska
sékerstélla att de interna kontrollfunktionerna aktivt deltar i utarbetandet av
institutets riskstrategi och i alla betydande riskhanteringsbeslut och att de
interna kontrollfunktionerna kan lamna en fullstandig syn pa alla slags risker
som géller for institutet.

Medlemsstaterna ska sékerstalla att den interna kontrollfunktionen kan
rapportera direkt till ledningsorganet i dess tillsynsfunktion, oberoende av
ledamoterna i ledningsorganet i dess ledningsfunktion eller den verkstallande
ledningen, och nar sa ar lampligt ta upp problem och varna ledningsorganet i
situationer med sarskild riskutveckling som paverkar eller kan komma att
paverka institutet, utan att detta inverkar pa ledningsorganets ansvar i enlighet
med detta direktiv och Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 575/2013.

De som leder de interna kontrollfunktionerna ska vara oberoende hogre chefer
med sarskilt ansvar for riskhanteringsfunktionen, funktionen  for
regelefterlevnad och internrevisionsfunktionen. Om institutet har en
verksamhet vars art, omfattning och komplexitet inte motiverar att en specifik
person utses for varje intern kontrollfunktion, kan en annan hogre
befattningshavare inom institutet kombinera ansvarsomradena for de
uppdragen, forutsatt att det inte forekommer intressekonflikter.

De som leder de interna kontrollfunktionerna ska inte kunna avsattas utan att
ledningsorganet i dess tillsynsfunktion godka&nner detta och ska vid behov
kunna vanda sig direkt till ledningsorganet i dess tillsynsfunktion.

11 Kommissionens direktiv 2006/73/EG av den 10 augusti 2006 om
genomforandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG vad
géller organisatoriska krav och villkor for verksamheten i vardepappersforetag,
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a)

och definitioner for tillampning av det direktivet (EUT L 241, 2.9.2006,
S. 26).”.

(15) Artikel 78 ska andras pa foljande satt:

Rubriken ska ersattas med foljande:

”Tillsynsmyndigheternas riktmarkning av metoder for beréakning av kapitalbaskraven”.

b)

Punkt 1 ska ersattas med foljande:

1. De behdriga myndigheterna ska sékerstélla f6ljande:

a)

b)

Att institut som tillats anvanda interna metoder for berékning av
riskvégda exponeringsbelopp eller kapitalbaskrav rapporterar resultaten
av sina berakningar for sina exponeringar eller positioner som ingar i
referensportfoljerna.

Att institut som anvénder den alternativa schablonmetoden enligt del tre
avdelning IV kapitel la i forordning (EU) nr575/2013 rapporterar
resultaten av sina berékningar for sina exponeringar eller positioner som
ingar i referensmallarna.

Att institut som tillats anvanda interna metoder enligt del tre avdelning 11
kapitel 3 i forordning (EU) nr 575/2013, samt betydande institut som
tillampar schablonmetoden enligt del tre avdelning 1l kapitel 2 i den
forordningen, rapporterar resultaten av berédkningarna av de metoder som
anvants for att faststalla beloppet for forvantade kreditforluster for sina
exponeringar eller positioner som ingdr i referensmallarna, om nagot av
foljande villkor &r uppfyllt:

i) Instituten upprattar sin redovisning i Overensstimmelse med
internationella redovisningsstandarder som har antagits i enlighet
med artikel 6.2 i forordning (EG) nr 1606/2002.

i) Instituten utfor varderingen av tillgangar och poster utanfor
balansrakningen samt faststidllandet av sin kapitalbas i
Overensstdimmelse med internationella redovisningsstandarder som
har antagits i enlighet med artikel 24.2 i férordning (EU)
nr 575/2013.

iii) Instituten utfor varderingen av tillgdngar och poster utanfor
balansrdkningen i Overensstammelse med redovisningsstandarderna
i direktiv 86/635/EEG™? och anvéinder en modell for forvéntad
kreditforlust av samma slag som den som anvénds i de
internationella redovisningsstandarder som har antagits i enlighet
med artikel 6.2 i forordning (EG) nr 1606/2002.

Instituten ska ldamna in resultaten av de berédkningar som avses i forsta stycket

till de behoriga myndigheterna minst en gang per ar, tillsammans med en
forklaring av vilka metoder som anvants for att generera dem och eventuell

kvalitativ information, pd begdran av EBA, som kan férklara hur dessa
berakningar har paverkat kapitalbaskraven, men EBA ska ha mojlighet att

genomféra funktionen vartannat ar efter att funktionen genomforts fem
ganger.”.

Punkt 3 ska dndras pa foljande sétt:
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(16)

(17)

)] Inledningen ska ersattas med féljande:

”De behoriga myndigheterna ska pd grundval av den information som
instituten tillhandahallit enligt punkt 1 6vervaka de olika berakningar av
riskvagda exponeringsbelopp eller i forekommande fall kapitalbaskrav
for exponeringar eller transaktioner i referensportféljen som gjorts i
enlighet med dessa instituts metoder. De behtriga myndigheterna ska
med de intervall som avses i punkt 1 andra stycket géra en bedémning av
dessa metoders kvalitet, med sérskild hdnsyn till foljande:”.

i) Andra stycket ska ersattas med féljande:

“"EBA ska ta fram en rapport for att bistd de behdriga myndigheterna vid
bedémningen av metodernas kvalitet pa grundval av den information som
avses i punkt 2.”.

d) I punkt 5 ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

”De behoriga myndigheterna ska sékerstélla att deras beslut om ldmpligheten
av de korrigerande atgarderna enligt punkt 4 respekterar principen att sadana
atgarder maste uppratthalla malen i metoderna inom ramen for denna artikel
och darfor inte”.

e)  Punkt 6 ska ersattas med foljande:

”6. EBA far utfarda riktlinjer och rekommendationer i enlighet med artikel 16 i
forordning (EU) nr 1093/2010 om den anser att sadana behdvs pa basis av de
uppgifter och bedémningar som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel for att
forbattra tillsynsmetoderna eller institutens praxis nar det géller metoderna inom
ramen for tillsynsmyndigheternas riktmarkning.”.

f)  Punkt 8 ska andras pa foljande satt:
)] | forsta stycket ska foljande led laggas till som led c:
’c) den forteckning dver betydande institut som avses i punkt 1 ¢.”.
i)  Foljande stycke ska inféras som andra stycke:

”Vid tillimpning av led c ska EBA, nidr myndigheten uppréttar
forteckningen ~ 6ver  betydande  institut, ta  hansyn till
proportionalitetsprincipen.”.

“12 Radets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om arshokslut och
sammanstalld redovisning for banker och andra finansiella institut (EGT L 372,
31.12.1986, s. 1).

Artikel 85.1 ska andras pa foljande sétt:

1. De behoriga myndigheterna ska sékerstdlla att instituten tillampar riktlinjer och
processer for att utvérdera och hantera exponeringarna for operativa risker, aven i
fraga om risker som foljer av utkontraktering, och for att tacka extrema handelser
med stor inverkan pa institutets verksamhet. Instituten ska ange vad som utgor
operativ risk vid tillampningen av dessa riktlinjer och processer.”.

Foljande nya artikel ska inforas som artikel 87a:
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”Artikel 87a
Risker avseende miljo, samhéllsansvar och bolagsstyrning

1. De behdriga myndigheterna ska sakerstalla att instituten har robusta styrformer,
inklusive en ram for riskhantering enligt kraven i artikel 74.1, som omfattar robusta
strategier, riktlinjer, processer och system for identifiering, métning, hantering och
overvakning av risker avseende milj0, samhallsansvar och bolagsstyrning under en
lamplig tidshorisont.

2. De strategier, riktlinjer, processer och system som avses i punkt 1 ska sta i
proportion till arten, omfattningen och komplexiteten hos riskerna avseende miljo,
samhallsansvar  och  bolagsstyrning  kopplade till  affarsmodellen  och
tillampningsomradet for institutets verksamhet och omfattas av en kort, medellang
och lang tidshorisont pa minst tio ar.

3. De behdriga myndigheterna ska sakerstalla att instituten testar sin motstandskraft
mot  langsiktiga negativa effekter av  milj6-, samhallsansvars- och
bolagsstyrningsfaktorer, bade i ett grundscenario och i ett negativt scenario, inom en
faststélld tidsram, med borjan med klimatrelaterade faktorer. For testningen ska de
behoriga myndigheterna sékerstdlla att instituten tar med ett antal miljo-,
samhallsansvars- och bolagsstyrningsscenarier som speglar potentiella effekter av
miljomassiga och sociala forandringar och relaterad offentlig politik betraffande
foretagsklimatet pa lang sikt.

4. De behdriga myndigheterna ska bedéma och 6vervaka utvecklingen av institutens
praxis vad géller deras strategi och riskhantering avseende miljo, samhallsansvar och
bolagsstyrning, inklusive de planer som ska utarbetas i enlighet med artikel 76, saval
som de framsteg som gjorts och de medftljande riskerna, sa att de kan anpassa sina
affarsmodeller till de relevanta politiska malen i unionen eller utvecklingen mot en
bredare omstallning till en hallbar ekonomi, med beaktande av hallbarhetsrelaterade
produktutbud, riktlinjer for finansieringen av omstallningen, relaterade riktlinjer for
laneutgivning samt mal och granser i forhallande till miljo, samhallsansvar och
bolagsstyrning.

5. EBA ska utfarda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010, for att specificera foljande:

a)  Minimistandarderna och referensmetoderna fOr identifiering, matning,
hantering och dvervakning av risker avseende miljo, samhallsansvar och
bolagsstyrning.

b) Innehallet i de planer som ska utarbetas i enlighet med artikel 76, vilka ska
omfatta sarskilda tidslinjer och kvantifierbara delmal och milstolpar for att ta
itu med de risker som féljer av diskrepansen mellan institutens affarsmodell
och afférsstrategi och de relevanta politiska malen i unionen eller utvecklingen
mot en bredare omstallning till en hallbar ekonomi i forhallande till miljo-,
samhallsansvars- och bolagsstyrningsfaktorer.

c¢) Kvalitativa och kvantitativa kriterier for att beddoma hur riskerna avseende
miljo, samhéllsansvar och bolagsstyrning paverkar institutens finansiella
stabilitet pa kort, medellang och lang sikt.

d)  Kriterier for att uppratta de scenarier och metoder som avses i punkt 3,
inbegripet de parametrar och antaganden som ska anvandas i vart och ett av
scenarierna och de specifika riskerna.
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(18)

(19)

EBA ska offentliggora dessa riktlinjer senast den [Publikationsbyran: for in datumet
= 18 manader efter dagen for detta andringsdirektivs ikrafttradande]. EBA ska
regelbundet uppdatera dessa riktlinjer for att aterspegla de framsteg som gors vid
maétningen och hanteringen av miljo-, samhéllsansvars- och bolagsstyrningsfaktorer
savil som utvecklingen av politiska hallbarhetsmal 1 unionen.”.

Artikel 88 ska andras pa foljande satt:
a)  Punkt 1 e ska ersattas med foljande:

”¢) Ordforanden i ledningsorganet i sin tillsynsfunktion avseende ett institut
far inte samtidigt vara verkstillande direktdr i samma institut.”.

b) lartikel 88 ska foljande punkt l&ggas till som punkt 3:

”3. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att instituten utarbetar, uppratthaller och
uppdaterar  individuella  arbetsbeskrivningar  for varje ledamot i
ledningsorganet, den verkstallande ledningen och personer som innehar
nyckelfunktioner tillsammans med en Kkartldggning av arbetsuppgifterna,
inklusive uppgifter om rapporteringsvdgar och ansvarsfordelning, for de
personer som deltar i de styrformer som avses i artikel 74.1 och deras
arbetsuppgifter som godkénts av ledningsorganet.

Medlemsstaterna ska sakerstélla att arbetsbeskrivningarna och kartlaggningen
av arbetsuppgifter gors tillgdngliga och meddelas de behoriga myndigheterna i
god tid och pa begaran.

EBA ska utfarda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i férordning (EU)
nr 1093/2010, for att sékerstdlla genomforandet av denna punkt och dess
enhetliga tillampning. EBA ska utfarda dessa riktlinjer senast den
[Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttrddande].”.

Artikel 91 ska erséttas med foljande:

”Artikel 91
Lamplighetskriterier for ledamoter i enheternas ledningsorgan

1. Institut, finansiella holdingbolag och blandade finansiella holdingbolag, enligt
godk&nnande i enlighet med artikel 21a.1, (enheterna) ska ha det framsta ansvaret for
att sakerstalla att ledamoter i ledningsorganet vid varje tidpunkt har ett gott anseende
och tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter for att kunna utfora sina
arbetsuppgifter och uppfylla kraven i punkterna 2—8 i denna artikel.

De behériga myndigheterna ska i synnerhet kontrollera huruvida de kriterier och krav
som anges i forsta stycket i denna artikel fortfarande ar uppfyllda om de har rimliga
skal att misstanka att institutet har en koppling till pagaende eller genomford
penningtvatt eller finansiering av terrorism i den mening som avses i artikel 1 i
direktiv (EU) 2015/849, eller forsok till detta, eller att det finns en Okad risk for
detta.

2. Varje ledamot i ledningsorganet ska avsétta tillracklig tid for att kunna utfora sina
uppdrag vid enheterna.

3. Varje ledamot i ledningsorganet ska agera med &rlighet, integritet och sjalvstandigt
tankande, for att vid behov effektivt kunna bedoma och ifrdgasatta den verkstéllande
ledningens beslut och effektivt kontrollera och 6vervaka ledningens beslutsfattande.
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Medlemskap i ledningsorganet vid ett kreditinstitut som &r permanent understallt ett
centralt organ ska inte i sig utgora ett hinder for att agera med sjalvstandigt tdnkande.

4. Ledningsorganet ska ha tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter for att
kunna forsta institutets verksamhet samt de tillhdrande risker som institutet star infor,
pa kort, medellang och lang sikt och med beaktande av miljo-, samhéllsansvars- och
bolagsstyrningsfaktorer. Ledningsorganets 6vergripande sammanséttning ska pa ett
adekvat satt avspegla tillrackligt breda erfarenheter.

5. Det antal uppdrag i ledningsorgan som en ledamot far inneha samtidigt ska vara
avhangigt av omsténdigheterna i det enskilda fallet och arten, omfattningen och
komplexiteten hos institutets verksamhet. Om de inte representerar en medlemsstats
intressen far ledamoterna i ledningsorganet vid ett institut som ar betydande i fraga
om storlek, intern organisation och verksamhetens art, omfattning och komplexitet,
fran och med den 1 juli 2014 endast inneha en av féljande kombinationer av uppdrag
i ledningsorgan samtidigt:

a)  Ett uppdrag i ledningsorgan med verkstéllande funktioner och tva uppdrag i
ledningsorgan utan verkstéllande funktioner.

b)  Fyrauppdrag i ledningsorgan utan verkstallande funktioner.

6. Vid tillampning av punkt 5 ska foljande réknas som ett enda uppdrag i
ledningsorgan:

a)  Uppdrag i ledningsorgan med eller utan verkstallande funktioner inom samma
grupp.

b)  Uppdrag i ledningsorgan med eller utan verkstallande funktioner inom nagot av
foljande:

i) Institut som omfattas av samma institutionella skyddsordning, forutsatt
att villkoren i artikel 113.7 i forordning (EU) nr 575/2013 ar uppfyllda.

i)  Foretag, inklusive icke-finansiella enheter, dér institutet har ett
kvalificerat innehav.

Vid tillampning av led a i denna punkt ska en grupp avse en grupp av foretag som &r
knutna till varandra enligt vad som avses i artikel 22 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/34/EU™E,

7. Uppdrag i ledningsorgan i organisationer som inte huvudsakligen har kommersiellt
syfte ska inte beaktas vid tillampningen av punkt 5.

8. De behoriga myndigheterna far ge en ledamot i ledningsorganet tillatelse att
inneha ett uppdrag i ledningsorgan utan verkstallande funktioner utéver de uppdrag i
ledningsorgan som avses i punkt 5 a och b.

9. Enheterna ska avsatta tillrackligt med personalresurser och finansiella resurser for
att introducera och utbilda ledaméter i ledningsorganet.

10. Medlemsstaterna eller de behdériga myndigheterna ska krdava att enheterna och
deras respektive nomineringskommittéer, om sadana har inréattats, beaktar en bred
uppséttning egenskaper och kunskaper vid utndmning av ledamoter till sina
ledningsorgan och darfor infor en policy som framjar mangfald i ledningsorganet.

11. De behoriga myndigheterna ska samla in den information som offentliggjorts i
enlighet med artikel 435.2 ¢ i forordning (EU) nr 575/2013 och anvénda den som
referenspunkt for att jamfora metoderna for diversifiering. De behdriga
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(20)

myndigheterna ska ldmna denna information till EBA. EBA ska anvédnda den
informationen som referenspunkt for att jamfora metoderna for diversifiering pa
unionsniva.

12. EBA ska utfarda riktlinjer om féljande:

(@) Begreppet tillracklig tid som en ledamot i ledningsorganet ska avsatta for att
kunna utfora sina uppgifter, i forhallande till omstandigheterna i det enskilda
fallet och arten, omfattningen och komplexiteten hos institutets verksamhet.

(b) Begreppen arlighet, integritet och oberoende tdnkande, i enlighet med vilka en
ledamot i ledningsorganet ska agera, som avses i punkt 3.

(c) Begreppet tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter i ledningsorganet
som helhet, som avses i punkt 4.

(d) Begreppet tillrackliga personalresurser och finansiella resurser for att
introducera och utbilda ledningsorganets ledamoter, som avses i punkt 9.

(e) Begreppet diversifiering som ska beaktas vid val av ledaméterna i
ledningsorganet, som avses i punkt 10.

EBA ska utfarda dessa riktlinjer senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12
manader efter dagen for detta andringsdirektivs ikrafttradande].

13. Denna artikel och artiklarna 91a-91d ska inte paverka tillimpningen av
medlemsstaternas bestdmmelser om arbetstagarrepresentation i ledningsorganen.”.

“13 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om

arsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om &ndring av
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).

Foljande artiklar ska inféras som artiklarna 91a-91d:

”Artikel 91a
Enheternas lamplighetsbeddmning av ledaméter i ledningsorganen

1. De enheter som avses i artikel 91.1 ska sakerstilla att ledamoterna i
ledningsorganet vid varje tidpunkt uppfyller kriterierna och kraven i artikel 91.1—
91.8.

2. Enheterna ska beddma om ledamdterna i ledningsorganet &r lampliga innan de
tilltrader. Om enheterna utifran lamplighetsbedomningen konstaterar att en ledamot
inte uppfyller kriterierna och kraven i punkt 1 ska de sékerstélla att den ledamoten
inte tilltrader.

Om det ar absolut nédvandigt att ersatta en ledamot i ledningsorganet omedelbart far
enheterna emellertid beddma huruvida en sadan ersattare ar lamplig efter ersattarens
tilltrade. Enheterna ska kunna motivera ett sadant omedelbart ersattande pa
vederborligt satt.

3. Enheterna ska sékerstélla att informationen om lampligheten hos ledaméterna i
ledningsorganet halls uppdaterad. Pa begéaran ska enheterna meddela de behdriga
myndigheterna den informationen.

4. Enheter som fornyar mandatet for ledamoter i ledningsorganet ska skriftligen
informera de behdriga myndigheterna om detta inom 15 arbetsdagar fran dagen for
fornyandet.
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Artikel 91b

De behdriga myndigheternas lamplighetsbedémning av ledamaoter i enheternas

ledningsorgan

1. Medlemsstaterna ska sakerstalla att de behodriga myndigheterna bedémer huruvida
ledamoter i ledningsorganen for de enheter som avses i artikel 91.1 vid varje tidpunkt
uppfyller kriterierna och kraven i artikel 91.1-91.8.

2. For den beddmning som avses i punkt 1 ska enheterna lamna in en forsta ansokan
for den berdrda ledamoten i ledningsorganet till de behdriga myndigheterna utan
onddigt drojsmal efter att den interna lamplighetsbedomningen har slutforts. Den
ansokan ska atfoljas av all information och dokumentation som de behdriga
myndigheterna behover for att utfora lamplighetsbedémningen pa ett effektivt sétt.

3. De behdriga myndigheterna ska skriftligen bekréfta mottagandet av ansdkan och
den dokumentation som kravs enligt punkt 2 inom tva arbetsdagar.

De behdriga myndigheterna ska slutféra den bedémning som avses i punkt 1 inom 80
arbetsdagar (bedémningsperioden) fran dagen for den skriftliga bekraftelse som
avses i forsta stycket i denna punkt.

4. Om de behdriga myndigheterna begér ytterligare information eller dokumentation,
inklusive intervjuer eller utfragningar, av enheterna far de férlanga
bedémningsperioden med hogst 40 arbetsdagar. Bedomningsperioden far emellertid
inte Overstiga 120 arbetsdagar. Begdran om ytterligare information eller
dokumentation ska vara skriftlig och specifik. Enheterna ska bekréfta mottagandet av
begaran om ytterligare information eller dokumentation inom tva arbetsdagar och ska
tillhandahalla den ytterligare information eller dokumentation som efterfragas inom
tio arbetsdagar fran dagen for den skriftliga bekraftelsen av de behoriga
myndigheternas begaran.

5. Om enheterna eller en ledamot i ledningsorganet far kannedom om nya
omstandigheter eller andra forhallanden som kan paverka den ledamotens lamplighet
ska enheterna utan onddigt dréjsmal informera den berérda behdriga myndigheten
om detta.

6. Nar mandatet for en ledamot i ledningsorganet fornyas ska de behériga
myndigheterna endast gora en ny beddémning av den bertérda ledamotens lamplighet
om den relevanta information som de behdriga myndigheterna innehar férandras och
den forandringen kan paverka ledamotens lamplighet.

7. Om ledaméterna i ledningsorganet inte vid varje tidpunkt uppfyller kraven i artikel
91.1-91.8 eller om enheterna inte iakttar skyldigheterna och tidsfristerna i punkt 2
respektive punkt 4 i denna artikel ska medlemsstaterna sakerstalla att de behdriga
myndigheterna har de befogenheter som krévs for att

a)  forhindra att dessa ledamoter ingar i ledningsorganet,
b) avsatta dessa ledamoter fran ledningsorganet,

c) krava att de berérda enheterna vidtar de atgarder som kravs for att sakerstalla
att dessa ledamater blir lampliga for befattningen i fraga.

8. | enlighet med punkterna 1-7 ska de behériga myndigheterna utféra en
lamplighetsbeddmning innan ledamoter i ledningsorganet tilltrader befattningar vid
féljande enheter:

a)  Moderinstitut inom EU som definieras som stora institut.

90

SV



SV

b)  Moderinstitut i en medlemsstat som definieras som stora institut.

c) Centrala organ som definieras som stora institut eller som utdvar tillsyn éver
stora institut som ar dem understéllda.

d)  Fristdende institut inom EU som definieras som stora institut.
e)  Relevanta dotterforetag.

f)  Finansiella moderholdingféretag i en medlemsstat, blandade finansiella
moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella moderholdingféretag inom
EU och blandade finansiella moderholdingforetag inom EU som har stora
institut eller relevanta dotterféretag inom gruppen.

Om det &r absolut nddvandigt att ersatta en ledamot i ledningsorganet omedelbart far
de behdriga myndigheterna emellertid utféra lamplighetsbeddmningen av ledamdéter i
ledningsorganet efter deras tilltrade. Enheterna ska kunna motivera ett sadant
omedelbart ersattande pa vederborligt satt.

9. Vid tillampning av punkt 2 ska EBA utarbeta utkast till tekniska standarder for
tillsyn med angivelse av den information eller de atféljande dokument som ska
lamnas in till de behdriga myndigheterna for lamplighetsbeddmningen.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU)
nr 1093/2010.

10. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for genomforande avseende
standardformularen, mallarna och forfarandena for tillhandahallandet av den
information som avses i punkt 2.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for genomférande till
kommissionen senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter
dagen for detta andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande
som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 91c
Lamplighetskriterier och enheternas beddmning av personer som innehar
nyckelfunktioner

1. De enheter som avses i artikel 91.1 ska ha det framsta ansvaret for att sakerstalla
att personer som innehar nyckelfunktioner har ett gott anseende, agerar med arlighet
och integritet samt besitter tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter for att
vid varje tidpunkt kunna utfdra sina arbetsuppgifter.

2. Om enheterna utifran den bedémning som avses i punkt 1 konstaterar att en person
inte uppfyller kraven i den punkten ska de inte utse den personen till person som
innehar nyckelfunktioner. Enheterna ska vidta alla nodvandiga atgarder for att
sakerstalla att befattningen utévas pa lampligt satt.
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3. Enheterna ska sakerstalla att informationen om lampligheten for personerna som
innehar nyckelfunktioner halls uppdaterad. Pa begédran ska enheterna meddela de
behoriga myndigheterna den informationen.

Artikel 91d
De behdriga myndigheternas lamplighetsbeddmning av chefer for interna
kontrollfunktioner och finansdirektér

1. Medlemsstaterna ska sakerstalla att de behdriga myndigheterna bedémer huruvida
chefer for interna kontrollfunktioner och finansdirektor, innan de tilltrader, uppfyller
lamplighetskriterierna i artikel 91c.1, om de ska utses till befattningar vid féljande
enheter:

a)  Moderinstitut inom EU som definieras som stora institut.
b)  Moderinstitut i en medlemsstat som definieras som stora institut.

c) Centrala organ som definieras som stora institut eller som utévar tillsyn over
stora institut som &r dem understallda.

d)  Fristdende institut inom EU som definieras som stora institut.
e) Relevanta dotterforetag.

2. For den beddmning av lampligheten hos chefer for interna kontrollfunktioner och
finansdirektorer som avses i punkt 1 ska de enheter som avses i den punkten ld&mna in
en forsta ansdkan for den berdrda personen till de behdriga myndigheterna utan
onddigt drojsmal efter att den interna lamplighetsbedomningen har slutforts. Den
ansokan ska atfoljas av all information och dokumentation som de behdriga
myndigheterna behover for att utfora lamplighetsbeddmningen pa ett effektivt sétt.

3. De behdriga myndigheterna ska skriftligen bekrédfta mottagandet av ansdkan och
den dokumentation som krévs enligt punkt 2 inom tva arbetsdagar.

De behdriga myndigheterna ska bedéma lampligheten hos chefer for interna
kontrollfunktioner och finansdirektéren inom 80 arbetsdagar (bedémningsperioden)
fran dagen for den skriftliga bekréftelse som avses i forsta stycket.

4. Om de behdriga myndigheterna begér ytterligare information eller dokumentation,
inklusive intervjuer eller utfrdgningar, av de enheter som avses i punkt 1 far de
forlanga bedomningsperioden med hogst 40 arbetsdagar. Bedomningsperioden far
emellertid inte dverstiga 120 arbetsdagar. Begédran om ytterligare information eller
dokumentation ska vara skriftlig och specifik. De enheter som avses i punkt 1 ska
bekréfta mottagandet av begéran om ytterligare information eller dokumentation
inom tva arbetsdagar och ska tillhandahalla den vytterligare information eller
dokumentation som efterfragas inom tio arbetsdagar fran dagen for den skriftliga
bekraftelsen av de behtriga myndigheternas begaran.

5. Om de enheter som avses i punkt 1 eller en ledamot i ledningsorganet far
kannedom om nya omstandigheter eller andra férhallanden som kan paverka den
ledamotens lamplighet ska de enheterna utan onddigt drojsmal informera den ber6rda
behoriga myndigheten om detta.

6. Om cheferna for interna kontrollfunktioner eller finansdirektoren inte uppfyller
kraven i artikel 91c.1 eller om de enheter som avses i punkt 1 i denna artikel inte
iakttar skyldigheterna och tidsfristerna i punkt 2 respektive punkt 4 i denna artikel
ska medlemsstaterna sakerstalla att de behdriga myndigheterna har de befogenheter
som kravs for att
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(22)

(23)

a)  forhindra att dessa chefer eller direktorer utfér sina uppgifter,
b)  avsatta dessa chefer eller direktorer,

c) krava att de enheter som avses i punkt 1 vidtar lampliga atgarder for att
sékerstélla att dessa chefer eller direktorer blir 1&mpliga for befattningen i
fraga.

7. Vid tillampning av denna artikel ska EBA utarbeta utkast till tekniska standarder
for tillsyn med angivelse av den information eller de atféljande dokument som ska
lamnas in till de behoriga myndigheterna for lamplighetsbedomningen.

EBA ska 6verlamna dessa utkast till tekniska standarder for tillsyn till kommissionen
senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses i forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i férordning (EU)
nr 1093/2010.

8. EBA ska utarbeta utkast till tekniska standarder for genomfdrande avseende
standardformularen, mallarna och forfarandena for tillhandahallandet av den
information som avses i punkt 2.

EBA ska overlamna dessa utkast till tekniska standarder for genomférande till
kommissionen senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter
dagen for detta andringsdirektivs ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder foér genomforande
som avses i forsta stycket i enlighet med artikel 15 i foérordning (EU) nr 1093/2010.

9. EBA ska utfarda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i férordning (EU)
nr 1093/2010, for att underlatta genomférandet och en enhetlig tillampning av de
forfarandekrav som faststélls i artiklarna 91a—91d i detta direktiv samt tillampningen
av befogenheter och atgarder som ska vidtas av de behdriga myndigheterna enligt
artikel 91b.7 och artikel 91d.6 i detta direktiv. EBA ska utfarda dessa riktlinjer senast
den [Publikationsbyran: for in datumet = 12 manader efter dagen for detta direktivs
ikrafttridande].”.

Artikel 92 ska andras pa foljande sétt:
a) | punkt 2 ska leden e och f erséattas med foljande:

”¢) Personal som utbvar interna kontrollfunktioner &r oberoende i
forhallande till de affarsenheter de 6vervakar, har lamplig befogenhet och
far ersattning i forhallande till uppnaendet av de mal som ar kopplade till
deras funktion, oberoende av resultatet i de affarsomraden de
kontrollerar.

f)  Erséttningen till hogre befattningshavare som ansvarar for interna
kontrollfunktioner Overvakas direkt av den ersdttningskommitté som
avses i artikel 95 eller, om en sadan kommitté inte har inrattats, av
ledningsorganet i sin tillsynsfunktion.”.

b)  Punkt 3 b ska ersattas med féljande:

”b) Anstéllda med ledningsansvar for institutets interna kontrollfunktioner
eller vésentliga affarsenheter.”.

Artikel 94 ska andras pa foljande satt:
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(25)

(26)

a) | punkt 1 ska femte strecksatsen i led g ii ersdttas med foljande:

»— Institutet ska utan dréjsmal informera den behdriga myndigheten om de
beslut som fattats av dess aktiedgare eller dgare eller medlemmar,
inklusive godkénda, hogre maximala kvoter i enlighet med forsta stycket
i denna punkt, och de behériga myndigheterna ska anvédnda den
inhdmtade informationen for att jamfora institutens praxis pa detta
omrade. De behdriga myndigheterna ska lamna dessa jamforelser till
EBA som ska offentliggéra dem i ett gemensamt rapporteringsformat
uppdelat efter hemmedlemsstat. EBA kan utarbeta riktlinjer for att
underlatta tillampningen av denna strecksats och sakerstalla
enhetligheten hos den information som samlas in.”.

b) I punkt 2 tredje stycket ska led a erséttas med foljande:
”a) Ledningsansvar och interna kontrollfunktioner.”.
c) | punkt 3 ska led a erséttas med foljande:

”a) Ett institut som inte &r ett stort institut och vars tillgangar i genomsnitt
och pa enskild niva i enlighet med detta direktiv och foérordning (EU)
nr575/2013 &r lika med eller mindre dn 5 miljarder EUR Gver den
fyradrsperiod som foregéir innevarande rikenskapsar.”.

| artikel 98 ska foljande punkt laggas till som punkt 9:

”9. Den oversyn och utvirdering som utfors av de behdriga myndigheterna ska
innefatta bedémningen av institutens processer for styrning och riskhantering i syfte
att ta itu med risker avseende milj0, samhéllsansvar och bolagsstyrning samt
institutens exponeringar mot sadana risker. For att faststalla om institutens processer
och exponeringar dr adekvata ska de behdriga myndigheterna beakta institutens
affarsmodeller.”.

| artikel 100 ska foljande punkter laggas till som punkterna 3 och 4:

3. Instituten och eventuella tredje parter som agerar i egenskap av radgivare till
instituten ska avsta fran verksamheter som kan &dventyra ett stresstest, sdsom
jamforelser, informationsutbyten dem emellan, 6verenskommelser om gemensamma
tillvagagangssatt eller optimering av deras inldmningar i stresstest. Utan att det
paverkar tillampningen av andra relevanta bestammelser i detta direktiv och i
forordning (EU) nr575/2013 ska de behoriga myndigheterna ha alla de
informationsinsamlings- och utredningsbefogenheter som de behdver for att
upptacka sadant agerande.

4. EBA, Eiopa och Esma ska, genom den gemensamma kommitté som avses i artikel
54 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010,
utarbeta riktlinjer for att sékerstalla att konvergens, langsiktiga 6vervaganden och
gemensamma standarder for bedémningsmetoder integreras i stresstesterna av risker
avseende miljo, samhallsansvar och bolagsstyrning. De behériga myndigheterna bor
inleda stresstesterna av risker avseende miljo, samhéllsansvar och bolagsstyrning
med klimatrelaterade faktorer. EBA, Eiopa och Esma ska, genom den gemensamma
kommitté som avses i artikel 54 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU)
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010, understka hur risker avseende samhéllsansvar
och bolagsstyrning kan integreras 1 stresstesterna.”.

Artikel 104 ska andras pa foljande satt:
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b)

Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:
1) Inledningsfrasen ska erséttas med foljande:

”Vid tillampning av artiklarna 97, 98.4, 98.5, 98.9, 101.4 och artikel 102
I detta direktiv och av forordning (EU) nr 575/2013 ska de behdriga
myndigheterna atminstone ha befogenhet att”.

i)  Foljande led ska laggas till som led m:

”m) krdva att instituten minskar de risker som foljer av deras bristande
anpassning till relevanta politiska mal i unionen och utvecklingen
mot en bredare omstallning i forhallande till  miljo-,
samhallsansvars- och bolagsstyrningsfaktorer pa kort, medellang
och lang sikt, inbegripet genom justeringar av sina affarsmodeller,
sina bolagsstyrningsstrategier och sin riskhantering.”.

Foljande punkt ska laggas till som punkt 3:

”3. EBA ska utfirda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010, for att specificera hur de behériga myndigheterna kan faststélla
att institutens kreditvardighetsjusteringsrisker enligt artikel 381 i férordning
(EU) nr 575/2013 innebér 6verdrivna risker for de institutens sundhet.”.

Artikel 104a ska andras pa foljande satt:

a)

b)

| punkt 3 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Om det krivs ytterligare kapitalbas for att hantera risken for alltfor 1ag
bruttosoliditet som inte i tillracklig omfattning técks av artikel 92.1 d i
forordning (EU) nr 575/2013 ska de behdriga myndigheterna faststélla nivan pa
den ytterligare kapitalbas som ska krdvas enligt punkt 1 a i denna artikel som
skillnaden mellan det kapital som anses vara tillrackligt enligt punkt 2 i denna
artikel, undantaget femte stycket i den punkten, och de relevanta kapitalbaskrav
som anges i delarna tre och sju i forordning (EU) nr 575/2013.”.

Foljande punkter ska laggas till som punkterna 6 och 7:
6. Om ett institut blir bundet av kapitalgolvet ska foljande gélla:

a)  Det nominella beloppet for den ytterligare kapitalbas som institutets
behoriga myndighet kraver i enlighet med artikel 104.1 a for att hantera
andra risker an risken for alltfor 1ag bruttosoliditet ska inte 6ka till foljd
av att institutet blir bundet av kapitalgolvet.

b) Institutets behdriga myndighet ska, utan onddigt dréjsmal och senast vid
slutdagen for nésta dversyns- och utvérderingsprocess, se Over den
ytterligare kapitalbas som den krévde av institutet i enlighet med artikel
104.1 a och avlagsna alla delar av denna som skulle leda till
dubbelrékning av de risker som redan till fullo omfattas av det faktum att
institutet &r bundet av kapitalgolvet.

Vid tillampning av denna artikel och artiklarna 131 och 133 i detta direktiv ska
ett institut anses vara bundet av Kkapitalgolvet om institutets totala
riskexponeringsbelopp beréknat i enlighet med artikel 92.3 a i forordning (EU)
nr 575/2013 6verstiger dess totala riskexponeringsbelopp som inte omfattas av
golvet berdknat i enlighet med artikel 92.4 i den férordningen.
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(28)

(29)

(30)

7. Vid tillampning av punkt 2 ska institutets behoriga myndighet, sa lange
institutet ar bundet av kapitalgolvet, inte infora nagot ytterligare kapitalbaskrav
som skulle leda till dubbelrdkning av de risker som redan till fullo omfattas av
det faktum att institutet d4r bundet av kapitalgolvet.”.

| artikel 106 ska punkt 1 ersattas med féljande:

”1. Medlemsstaterna ska ge de behoriga myndigheterna befogenheter att kriva att
instituten

a)  offentliggor den information som avses i del atta i férordning (EU) nr 575/2013
mer an en gang per ar och satter tidsfrister for stora och Gvriga institut att
lamna in den informationen till EBA, som ska offentliggora den pa sin centrala
webbplats,

b) anvénder andra specifika medier och platser for offentliggérande an EBA:s
webbplats for centrala offentliggéranden eller institutens arsredovisning.”.

Artikel 121 ska ersattas med foljande:

”Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelser som &r tillimpliga pé
finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag som godkants i
enlighet med artikel 21a.1 ska medlemsstaterna krava att ledaméterna i ett finansiellt
holdingforetags eller ett blandat finansiellt holdingforetags ledningsorgan har
tillrackligt gott anseende och tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter i
enlighet med artikel 91.1 for att kunna utféra sina arbetsuppgifter, med beaktande av
det finansiella holdingbolagets eller det blandade finansiella holdingforetagets
sarskilda roll.”.

| avdelning VI kapitel 3 ska foljande avsnitt inféras som avsnitt O:

”»AVSNITTO

TILLAMPNING AV DETTA KAPITEL PA VARDEPAPPERSFORETAGSKONCERNER

(31)

Artikel 110a
Tillampningsomrade for vardepappersforetagskoncerner

Detta kapitel tillampas pa vardepappersforetagskoncerner, enligt definitionen i artikel
4.1.25 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/2033%, om &tminstone
ett vardepappersforetag i koncernen omfattas av férordning (EU) nr 575/2013 i
enlighet med artikel 1.2 i férordning (EU) 2019/2033"14,

Detta kapitel tillampas inte pa vardepappersforetagskoncerner om inget
vardepappersforetag i koncernen omfattas av forordning (EU) nr 575/2013 i enlighet
med artikel 1.2 i1 férordning (EU) 2019/2033.”.

“14 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/2033 av den
27 november 2019 om tillsynskrav for vardepappersforetag och om dandring av
forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 575/2013, (EU) nr 600/2014 och (EU)
nr 806/2014 (EUT L 314, 5.12.2019, s. 1).”.

Artikel 131 ska andras pa féljande sétt:
a) | punkt 5 ska foljande stycke l&ggas till:
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b)

”Om ett annat systemviktigt institut dr bundet av kapitalgolvet ska dess
behdriga eller utsedda myndighet, beroende pa vad som ar tillampligt, se dver
buffertkravet for detta andra systemviktiga institut i syfte att sakerstalla att
kalibreringen av buffertvardet fortsétter att vara lamplig.”.

| punkt 5a ska andra stycket erséttas med foljande:

“Inom sex veckor fran mottagandet av den anmédlan som avses i punkt 7 i
denna artikel ska ESRB avge ett yttrande till kommissionen om huruvida
bufferten for andra systemviktiga institut bedéms vara lamplig. EBA far ocksa
avge ett yttrande till kommissionen angaende bufferten i enlighet med artikel
16a.1 i forordning (EU) nr 1093/2010.”.

| punkt 15 ska forsta stycket ersattas med féljande:

”Om summan av systemriskbuffertvérdet berdknat enligt artikel 133.10, 133.11
eller 133.12 och det buffertvarde for globala systemviktiga institut eller det
buffertvarde for andra systemviktiga institut som galler for samma institut
skulle vara hogre an 5 %, ska forfarandet i punkt 5a i denna artikel tillampas.
Vid tillampning av denna punkt ska forfarandet i punkt 5a i denna artikel inte
tillampas om beslutet att faststdlla ett systemriskbuffertvarde, ett buffertvéarde
for globala systemviktiga institut eller ett buffertvéarde for andra systemviktiga
institut leder till en minskning eller ingen forandring alls jamfort med de
tidigare faststdllda vérdena.”.

(32) Artikel 133 ska andras pa foljande sétt:

a)

b)

Punkt 1 ska ersattas med foljande:

”1. Varje medlemsstat ska sédkerstilla att det dr mojligt att faststdlla en
systemriskbuffert i k&rnprimarkapital for den finansiella sektorn eller for en
eller flera delar av denna sektor nar det géller alla exponeringar eller en
undergrupp av dem som avses i punkt 5 i denna artikel, for att forhindra och
minska makrotillsynsrisker eller systemrisker som inte omfattas av férordning
(EU) nr 575/2013 och av artiklarna 130 och 131 i detta direktiv, det vill sdga en
sadan risk for storningar av det finansiella systemet som kan fa allvarliga
negativa effekter pa det finansiella systemet och den reella ekonomin i en viss
medlemsstat.”.

Foljande punkt ska inféras som punkt 2a:
”2a. Om ett institut dr bundet av kapitalgolvet ska foljande gélla:

a)  Taket for hur stort kdrnprimarkapital som kravs i enlighet med forsta
stycket ska beréknas enligt formeln

rT-E}+Zri-Ei*
i

Er = institutets totala riskvagda exponeringsbelopp som inte omfattas av
golvet, berdknat i enlighet med artikel 92.4 i férordning (EU)
nr 575/2013,

Ei = institutets riskvagda exponeringsbelopp som inte omfattas av golvet,
for undergruppen av exponeringar (i), beraknat i enlighet med artikel
92.4 i forordning (EU) nr 575/2013,

dar
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d)

rr, ri = rr och rienligt definitionen i forsta stycket.

b) Den behoriga eller utsedda myndigheten, beroende pa vad som &r
tillampligt, ska utan onddigt dréjsmal se Over kalibreringen av
systemriskbuffertvardet eller systemriskbuffertvardena, beroende pa vad
som ar tillampligt, for att sakerstalla att de fortsatter att vara lampliga och
inte medfor nagon dubbelrakning av de risker som redan omfattas av det
faktum att institutet &r bundet av kapitalgolvet.

Berakningen i led a ska tillampas till dess att den utsedda myndigheten har
slutfért den 6versyn som avses i led b och har offentliggjort ett nytt beslut om
kalibreringen av systemriskbuffertvardet eller systemriskbuffertvardena i
enlighet med forfarandet i denna artikel. Fran den tidpunkten ska taket i led a
inte langre tillampas.”.

| punkt 8 ska led c ersattas med féljande:
>c)  Systemriskbufferten far inte anvandas for att hantera
i) risker som omfattas av artiklarna 130 och 131,

i) risker som till fullo omfattas av berékningen i artikel 92.3 i
férordning (EU) nr 575/2013.”.

| punkt 9 ska foljande led laggas till som led g:

”g) hur berdkningen i artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013 paverkar
kalibreringen av det eller de systemriskbuffertvarden, beroende pa vad
som ér tillampligt, som den behoriga eller den utsedda myndigheten,
beroende pé vad som dr tillimpligt, avser att infora.”.

Punkterna 11 och 12 ska ersattas med foljande:

”11. Om faststéllandet eller &ndringen av ett eller flera systemriskbuffertvéarden
for nagon grupp eller undergrupp av exponeringar i punkt 5 som omfattas av en
eller flera systemriskbuffertar medfor ett kombinerat systemriskbuffertvarde pa
mer an 3 % och upp till 5 % for ndgon av dessa exponeringar, ska den behdriga
eller den utsedda myndigheten i den medlemsstat dar den bufferten faststélls
begéra yttranden av kommissionen och ESRB i den anmalan som ldamnats in i
enlighet med punkt 9.

Inom en manad frdn mottagandet av den anméalan som avses i punkt 9 ska
ESRB avge ett yttrande till kommissionen om  huruvida
systemriskbuffertvardet  eller  systemriskbuffertvardena beddéms vara
lampligt/lampliga. Inom tvd manader fran mottagandet av anmaélan ska
kommissionen, med beaktande av ESRB:s beddmning, avge sitt yttrande om
huruvida den anser att systemriskbuffertvardet eller systemriskbuffertvardena
inte medfor nagra oproportionella negativa effekter pa hela eller delar av det
finansiella systemet i andra medlemsstater eller i unionen som helhet som utgor
eller skapar hinder for en val fungerande inre marknad.

Om kommissionens yttrande ar negativt ska den behoriga eller den utsedda
myndigheten, beroende pa vad som é&r tillampligt, i den medlemsstat déar
systemriskbufferten faststallts rétta sig efter det yttrandet eller forklara varfor
den inte gor det.

Om ett eller flera institut som omfattas av ett eller flera
systemriskbuffertvarden &r ett dotterforetag vars moderforetag ar etablerat i en

98

SV



SV

annan medlemsstat ska ESRB och kommissionen i sina yttranden &ven
Overvdga huruvida det anses lampligt att tillampa systemriskbuffertvérdet eller
systemriskbuffertvardena pa de instituten.

Om dotterforetagets och moderforetagets myndigheter & oense om det eller de
systemriskbuffertvarden som galler for det institutet och om saval
kommissionen som ESRB har avgett ett negativt yttrande, far den behdriga
eller den utsedda myndigheten, beroende pa vad som ér tillampligt, hanskjuta
fragan till EBA och begéra bistand i enlighet med artikel 19 i forordning (EU)
nr 1093/2010. Beslutet att faststélla ett eller flera systemriskbuffertvarden for
dessa exponeringar ska vila till dess att EBA har fattat ett beslut.

Vid tillampning av denna punkt ska erkannandet av ett systemriskbuffertvérde
som faststéllts av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 134 inte tas med
i berékningen av det troskelvarde som avses i forsta stycket i denna punkt.

12. Om faststéllandet eller &ndringen av ett eller flera systemriskbuffertvarden
for nagon av de grupper eller undergrupper av exponeringar i punkt 5 som
omfattas av en eller flera systemriskbuffertar medfor ett kombinerat
systemriskbuffertvarde pa mer an 5 % for nagon av dessa exponeringar, ska
den behdriga eller den utsedda myndigheten, beroende pa vad som é&r
tillampligt, begdra kommissionens auktorisation innan en systemriskbuffert
tillampas.

Inom sex veckor fran mottagandet av den anmélan som avses i punkt 9 i denna
artikel ska ESRB avge ett yttrande till kommissionen om huruvida
systemriskbufferten bedoms vara lamplig. EBA far ocksa avge ett yttrande till
kommissionen om den systemriskbufferten i enlighet med artikel 16a.1 i
forordning (EU) nr 1093/2010, inom sex veckor frdn mottagandet av anmélan.

Inom tre manader fran mottagandet av den anméalan som avses i punkt 9 ska
kommissionen, med beaktande av ESRB:s och EBA:s bedémning, om detta &r
lampligt, och om den &r overtygad om att systemriskbuffertvardet eller
systemriskbuffertvardena inte medfor nagra oproportionella negativa effekter
pa hela eller delar av det finansiella systemet i andra medlemsstater eller i
unionen som helhet som utgér eller skapar hinder for en vél fungerande inre
marknad, anta en akt som ger den behoriga eller den utsedda myndigheten,
beroende pa vad som d&r tillampligt, befogenhet att anta den fdreslagna
atgarden.

Vid tillampning av denna punkt ska erkdnnandet av ett systemriskbuffertvéarde
som faststéllts av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 134 inte tas med
1 berdkningen av det troskelvirde som avses i forsta stycket i denna punkt.”.

(33)  Artikel 142 ska andras pa foljande satt:

a)

b)

| punkt 2 ska led c erséttas med foljande:

”c) En plan och en tidsram for att 6ka kapitalbasen med malet att fullt ut
uppfylla det kombinerade buffertkravet eller, i tillampliga fall,
buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden.”.

Punkt 3 ska erséttas med foljande:

3. Den behdriga myndigheten ska utvérdera kapitalkonserveringsplanen och
ska endast godkanna planen om den anser att det &r sannolikt att planen, om
den genomfors, kommer att leda till att kapital bevaras eller mobiliseras i

99

SV



SV

(34)

(1)

)

tillracklig grad for att institutet ska kunna uppfylla sitt kombinerade buffertkrav
eller, i tillampliga fall, sitt buffertkrav avseende bruttosoliditetsgraden inom en
tidsperiod som den behériga myndigheten anser lamplig.”.

c) | punkt 4 ska led b ersattas med foljande:

”b) Utdva sina befogenheter enligt artikel 102 i syfte att infora strangare
restriktioner for utdelning &n vad som kravs enligt artiklarna 141 och
141b, beroende pa vad som ar tillampligt.”.

| artikel 161 ska punkt 3 utga.
Artikel 2
Andringar av direktiv 2014/59/EU
Direktiv 2014/59/EU™® ska &ndras pé foljande satt:
| artikel 27 ska foljande punkter laggas till som punkterna 6, 7 och 8:

”6. Niar nya ledamoéter i ledningsorganet eller den verkstéillande ledningen utses
enligt denna artikel och artikel 28 i detta direktiv ska medlemsstaterna sékerstélla att
de behériga myndigheterna utfér en beddmning av ledamoéterna i ledningsorganet
enligt kraven i artikel 91b.1 i direktiv 2013/36/EU och av personerna som innehar
nyckelfunktioner enligt kraven i artikel 91d.1 i det direktivet forst efter deras
tilltrade.

Artikel 91a.2 och artikel 91c.2 i direktiv 2013/36/EU ska inte tillampas nar nya
ledamoter i ledningsorganet eller den verkstéllande ledningen utses enligt forsta
stycket.

7. De behoriga myndigheterna ska sékerstalla att de utfor de beddmningar som avses
i punkt 6 utan onodigt dréjsmal. De ska slutféra bedomningarna inom 20 arbetsdagar
fran den dag da de mottog anmélan av utnamningen.

8. De behdriga myndigheterna ska utan onddigt drojsmal informera
resolutionsmyndigheten om resultatet av de bedomningar som avses 1 punkt 6.”.

| artikel 34 ska foljande punkter laggas till som punkterna 7, 8 och 9:

7. Néar nya ledaméter i ledningsorganet eller den verkstédllande ledningen utses
enligt denna artikel och artikel 63 i detta direktiv ska medlemsstaterna sakerstalla att
de behoriga myndigheterna utfor en bedémning av ledamoterna i ledningsorganet
enligt kraven i artikel 91b.1 i direktiv 2013/36/EU och av personerna som innehar
nyckelfunktioner enligt kraven i artikel 91d.1 i det direktivet forst efter deras
tilltrade.

Artikel 91a.2 och artikel 91c.2 i direktiv 2013/36/EU ska inte tillampas nar nya
ledaméter i ledningsorganet eller den verkstallande ledningen utses enligt forsta
stycket.

Forsta och andra styckena ska aven tillampas pa bedémningen av de ledamoter i
broinstitutets ledningsorgan som utses enligt artikel 41 omedelbart efter det att
resolutionsatgarder vidtagits.

8. De behdriga myndigheterna ska sékerstélla att de utfor de bedémningar som avses
i punkt 7 utan onddigt drojsmal. De ska slutfora bedomningarna inom 20 arbetsdagar
fran den dag da de mottog anmélan av utnamningen.
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9. De behorign myndigheterna ska utan onddigt dréjsmal informera
resolutionsmyndigheten om resultatet av de bedomningar som avses i punkt 7.”.

“I5° Europaparlamentets och réadets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om
inrattande av en ram for aterhamtning och resolution av kreditinstitut och
vardepappersforetag och om éandring av radets direktiv 82/891/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU)
nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).

Artikel 3
Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den [Publikationsbyran: for in datumet = 18 manader
efter dagen for detta &ndringsdirektivs ikrafttradande] anta och offentliggtra de lagar
och andra forfattningar som ar nédvandiga for att folja detta direktiv. De ska genast
overlamna texten till dessa bestdammelser till kommissionen.

Medlemsstaterna ska barja tillampa dessa bestammelser den [Publikationsbyran: for
in datumet = en dag efter dagen for detta andringsdirektivs inforlivande].

De bestammelser som krévs for att uppfylla dndringarna i artikel 1.8 om tillsyn éver
filialer fran tredjeland ska dock bdrja tillampas den [Publikationsbyran: for in
datumet = 12 manader efter den dag da detta andringsdirektiv borjar tillampas].

Genom undantag fran foregaende stycke ska medlemsstaterna tillampa
bestaimmelserna om rapportering rorande filialer fran tredjeland i avdelning VI
kapitel 1 avsnitt Il underavsnitt 4 i direktiv 2013/36/EU, som inforts genom detta
direktiv, fran den tillampningsdag som faststélls i andra stycket i denna artikel.

Nar en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehalla en hanvisning till
detta direktiv eller atféljas av en sadan hanvisning nar de offentliggérs. Narmare
foreskrifter om hur hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.

Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de centrala
bestammelser i nationell ratt som de antar inom det omrdde som omfattas av detta
direktiv.

Artikel 4
Ikrafttradande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 5
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar
Ordférande

Pa radets vagnar
Ordférande
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